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' Znany trener francuskich judowcéoéw
NE w PUI.SGE e str B Maurice Gruel (z lewej) zadowolony jest
3 . z treningu swoich pupiléow w Warszawie.

Fotoreportaz zamieszczamy na str. 14

,QUI PRO QUO” NA MALENKIE) SCENIE GOSPODARSTWA W BOCWINGE — str. 12 oy s, e e

jour de ses pupilles a Varsovie (p. 14)




A Une bréve et A Les citoyens des plus de difficultés a
solennelle cérémonie BEtats-Unis habitant Cu- faire face a l’assaut de
dans la Salle des Fétes ba offrent leur sang la neige.
du Palais de I’Elysée a pour  le Vietnam en: T
marqué l’investiture du lutte. M. Lionel Mar- ¢ A Nouveau cabaret
Président Charles de tin, président de I’As- aux Champs Elysées,
Gaulle pour un nou- sociation des Améri- ,,Le Carnal’’ peut se
veau septennat. En- cains de Cuba, pro- flatter d’une belle
tou’ré_des membres du nonce un discours en troupe de danseuses,
Conseil Constitution- présence des représen- dirigée par Lydia Mon-
nel et des Présidents tants du Comité de Li- tricourt (ici au piano).
du Sénat et de 1la bération Nationale du
dCham' l.?\rg, . en Mpfrés. 'e?rce Sud-Vietnam. A Au cirque londo-

u reémier inistre, i m Mills’?
M. Georges Pompidou, A Dans les salles de :legrili’anftnr;atch des
M. Gaston Palewski — »Zacheta’> a Varsovie chiens ...footballeurs de
Président du Conseil = exposition des Dubsky.

Constitutionnel — a gcuipturest, X pex.nturast,

rononcé essins apisseries e
géclaration.une courte Brolet v hitecroniin - A I_ies stewgr.desses

d’Alina = Slesinska, ar- s gnes asTichben

A 804 descendants de tiste polonaise réputée polonaises LOT s’en-
Charles-Louis Deffon- dans le monde entier trainent au maniement
taine (marié en 1856) = z des gilets de sécurité
ont participé a une A Moins habitués et aux secours a ap-
,,réunion familiale”” a que les Varsoviens, les porter en cas d’ameéris-
Lille. habitants de Paris ont sage forcé.

Prezydent Charles de
Gaulle podeczas cere-
monii inwestytury w
Palacu Elizejskim wy-
stuchatl w obecnosci
czlonkow Komisji Kon-
stytucyjnej i przewod-
niczacych obu izb
Zgromadzenia Narodo-
wego krotkiej deklara-
ci odczytanej DPrzez
Gastona Palewskiego.
Pierwszy z prawej pre-
mier Georges Pompi-
dou, ktoremu prezy-
dent =zlecil wuformowa-
nie nowego rzadu. Do
rzadu powolani zostali:
Michel Debré (minister g
finansow) i Edgar Fau- : Obywatele USA, zamie-
ré (minister rolnictwa) szkali na Kubie, podjeli
szlachetna akcje krwio-
dawstwa dla walczacego
Wietnamu. Przewodniczacy
Stowarzyszenia Obywateli

Na rodzinny zjazd do
Lille przybylo az 804

potomkow Charlesa- Amerykanskich na KXKubie,
-Louisa Deffontaine, Lionel Martin, przemawia
ktéry ozenit sie¢ w 1856 na uroczystoSci przekaza-
roku i jak widaé nia krwi przedstawicielom

Komitetu Wyzwolenia Na-
rodowego Wietnamu Po-
tudniowego (powyzej)

dalt poczatek niezwy-
kle licznemu rodowi

W warszawskiej ,Zache-
cie” otwarto wystawe prac
znanej rzezbiarki i pla-
styczki polskiej Aliny Sle-
sinskiej. @Wystawa obej-
muje ponad 100 prac
z dziedziny architektury
rzezby, malarstwa, rysun-
ku, tkanin i stanowi
przeglad dorobku lat
1952—1965. Pokazano row-
niez prace wykonane
przez rzezbiarke w Gha-
nie i Nigerii. Na zdjeciu

po lewej: autorka przy
,‘ jednej ze swoich prac

Wzorowa stewardessa musi wiele umieé i byé przy-

Zdjecia: : gotowana na wszelkie ewentualnosci. Na plywalni
E w Warszawie odbylo sie szkolenie stewardess PLL
cAF i KEYS]’““E ,»LOT” w zakresie poslugiwania sie kamizelkami ra-
tunkowymi i udzielania pomocy w wypadku na wodzie

Paryzanie z trudem odparli ostry atak tegorocznej
zimy. Nieprzyzwyczajeni do naglego mrozu i Snie-
gu z trudem pokonywali kazde wzniesienie

W Paryzu otwarto na Polach Elizejskich nowy ka-
baret pod nazwa ,Le Carnal”. Na czele zespolu
uroczych tancerek stoi znana baletnica Lydia Mon-
tricourt (widzimy Ja grajaca na pianinie)

Kiedy psy podejmuja gre w football, robia to
z ogromnym zapalem i zrecznoScia doréwnujaca
znanym zawodowcom pilki noznej. Ze tak jest, wy-
starczy spojrze¢ na zdjecie powyzej. Swietna eki-
pa psich pilkarzy popisuje sie w londynskim cyrku
Bertram Mills. Oto wspaniala ,psia” glowka




WYSTEPY POLSKICH ZESPOLOW
| ARTYSTOW WE FRANCII
~MAZOWSZE"“ w Aix-en-Provence, Bourges i Paryiu

TEATR POWSZEGHNY wystawi: ,Kolumbow* i ,Wesele“
,MUSIG-HALL Qe VARSOVIE® w paryskiej ,,0lympii®

Tegoroczny program WwWy- gotowuje sie réwniez do roz-
miany artystycznej miedzy prowadzenia we Francji ply-
Polska i Francja zapowiada ty z nagraniami ,,Mazowsza”,
sie bardzo atrakcyjnie, Jjesli a takze trwaja rozmowy w
chodzi o wystepy polskich sprawie wystepu zespolu w
artystéw w Paryzu i we telewizji francuskiej.

Francji. . W Teatrze Narodow repre-

Jak poinformowal! na kon- Zentowaé ma Polske w tym
ferencji prasowej w Paryzu roku. Teatr Powszechny z
dyrelctor Panstwowej Agen- Warszawy. Zesp6l ten uda. sie
cji  Artystycznej ,Pagart” —  najpierw do Wielkiej Bryta-
p. - S. Zakrzewski, zespét nii na Festiwal Szekspirow-
., Mazowsze” ponownie wy- SKi, gdzie wystawi trzy sztu-

stapi we Francji (o czym juz Ki: ;s Kolumbéw” Romana
donosiliSmy). Po Festiwalu Bratnego, ,Wesele” Stanista-
Piesni i Tanca, jaki odbedzie W2 Wyspianskiego oraz
siec w dniach 9—12 kwietnia »Zbrodnie i kare” Fiodora
w Monaco, w drodze do Pa- Dostojewskiego, z doskonala

ryza ,Mazowsze” zaprezentu- Kreacja Adama Hanuszkiewi-
je swé6j program w Aix-en- cza. Najprawdopodobniej ten
-Provence i Bourges. 19 sam repertuar  przedstawi
kwietnia odbedzie sie pre- Teatr Powszechny w Paryzu,
miera w Paryzu w sali ,Al- gdzie wystapilby w ostatniej
hambry”. Wystepy ,Mazow- dekadzie maja. :
sza” w stolicy Francji trwaé Teatr Narodow interesuje
‘maja az trzy tygodnie. Przy- sie rowniez ewentualnymi

Przed sezonem turysitycznym

wzrasta zainteresowanie Polskag

FRANGUSKIE, BELGIJSKIE i HOLENDERSKIE
BIURA i AGENGIJE PODROZY :
PRZYGOTOWUJA PROGRAMY WYJAZDOW

| ATRAKGYJNYGH WYGIECZEK w 1366 r.

W Polsce bawila wycieczka przedstawicieli zagranicznych
biur podrézy i prasy, zorganizowana wspdlnie przez Polskie
Biuro Podroézy ,,Orbis”, Polskie Linie Lotnicze ,,LOT” i Towa-
rzystwo Lotnicze ,,Air France”. Uczestnikami tygodniowej po-
drézy po Kraju byli kierownicy agencji podr6zniczych ,,Havas”
z Paryza, Nancy i Dijon, ,;,Voyages Gralla” z Paryza i Lille,
»wWagons Lits” z Paryza i Strasburga, paryskich placéwek
»American Lloyd”, , Transtours”, ,Transcar” i ,Le Tourisme
Francais”, brukselskich ,,Belgatourist” i ,,Generalear”, ant-
werpskie] ,/Voyages Wirtz” i Holenderskich Linii Lotniczych
KLM z Amsterdamu. Grupie wycieczkowej towarzyszyl p. De-
dina — dyrektor ,,Rénertoires de Voyages’, znanego francu-
skiego czasopisma turystycznego, zajmujgcego sie turystyka
zagraniczng. W wycieczce wzigt udziat red. Sennegon z ,,Ga-
zette Officielle du Tourisme”.

Dziennikarze i kierownicy biur podrézy =z Francji, Belgii
i Holandii zapoznali sie szczegbélowo z frekwencja przyjazdo-
wa cudzoziemcéw do Polski, chlonnos$ciag obiektéw hotelowych
o miedzynarodowym . standardzie, a takze wprowadzonymi
w ostatnim czasie udogodnieniami wizowymi i dewizowymi.
Stwierdzili oni, ze Polska ma wszelkie warunki po temu, aby
byé krajem atrakcyjnym dla masowej turystyki z zagramicy.
Przeprowadzono wstepne rozmowy na temat rozszerzenia ru-
chu turystycznego z Francji i Belgii do Polski w roku 1966.

PAMIATKOWA ODZNAKA ZWIAZKU UGZESTNIKOW
POLSKIEGO RUCHU OPORU WE FRANCJI

Dla upamietnienia i uczcze- po drugiej stronie znajduje
nia bohaterstwa Polakow, sie¢ pistolet maszynowy w
ktorzy brali udzial w walce wiencu laurowym 2z mapisem:
podziemnej lub zbrojnej ma RESISTANCE POLONAISE
ziemi francuskiej w latach EN FRANCE 1940—1944. Od-
1940—1944, Zwiazek Bylych znaka wykonana jest wedlug
Uczestnikow Polskiego Ruchu projektu artysty-malarza Er-
Oporu we Francji podjal ini- nesta — w brazie, na czarnej
cjatywe wydania Odznaki wstazce z czerwonymi ob-
Pamiatkowej — symbolu czy- wodkami. Posrodku wyhafto-
nu wojennego Polakow, kto- wana Jjest zielonymi mniémi
rzy zlozyli danine krwi i cier- litera V. W sprawach mabycia
pienia w walce o wspdlnag odznaki informacji udzie-
wolnosé. Przedstawia ona na la sie pod adresem: Associa-
jednej stronie orla biatego z tion de Bienfaisance des Ré-
krzyzem lotarynskim oraz. sistants Combattants Polonais
napis POLSKI ' RUCH OPO- en France, 36, rue de Riche-
RU WE FRANCJI 1940—1944, ' lieu, Paris 1.

wystepami teatru ,,13 rze-
dow” z Opola. Je§li rozmowy
dadza pozytywny rezultat,
zespol z Opola wystapilby po
raz pierwszy 20 czerweca.
Inng polska impreza w
Paryzu bedzie ,,Music-Hall de
Varsovie”, ktory wystapié ma
na scenie ,,Olympii”. Polski
Music-Hall skladaé sie ma z
piosenek, tanca, popisow cyr-
kowych. Obecnie trwa przy-
gotowanie zespolu polskiego,
ktéry wystgpié ma na prze-
lomie czerwca-lipca. Ponadto
przewiduje sie koncert w Pa-
ryzu pod komiec pazdziernika
lub mna poczatku listopada
Wielkiej Orkiestry Symfo-
nicznej Polskiego Radia.

Warszawski Teatr Powszechny zyskal sobie popularno$é w Kraju dzieki wystawieniu kilku
ciekawych polskich sztuk. Interesujqca scenografia i dobra gra aktoréw zwrécily uwage na
ten mtody i ambitny zespdl. Do osiqgnieé Teatru Powszechnmego zalicza sie wystawienie glo-
$nej sztuki Romana Bratnego ,,Kolumbowie” (o trudnych sprawach mtodego pokolenia wycho-
wanego podczas wojiny) i ,,Wesela” Stanistawa Wyspianskiego w mowej inscenizacji i odkryw-
czej scenografii. U goéry: scena z ,,Kolumbéw”. Powyzej fragment ,Wesela” Wyspianskiego

Zespotu Pies$ni i Tanca ,,Mazowsze” mikomu we Francji przedstawiaé mnie tmzeba. Przygotowat
nowy repertuar staropolskich tarncéw i piesni. Oto polonez z epoki Ksiestwa Warszawskiego
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Z listow do redakcji

W SPRAWIE OREDZIA
BISKUPOW

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

Musze zabraé glos w sprawie ore-
dzia biskupéw polskich do biskupéw
niemieckich, poniewaz tak glo$no wo-
ko6t tej sprawy i poniewaz wzburzyla
ona nasze uczucia.

Kto komu ma mprzebaczyé¢? Czy za
malo ksiezy polskich wymordowaly
zbiry hitlerowskie? Czy zapomniano,
ze banda hitlerowska niszczyla kos$cio-
ty, Swiete figury?

Trzy razy bylem juz w Polsce i wi-
dzialem ma 'wlasne oczy, ze koScioly
maja caltkowita swobode, podobnie jak
ludzie wierzacy. W glowie mi sie mnie
miesci, czego to polscy biskupi chca, z
kim sie solidaryzuja, w kim szukaja
braci i sojuszniké6w dla naszego Kraju?

Wiadomo powszechnie, ze wlasnie w
Niemieckiej Republice Federalnej re-
wizjoniSei i odwetowey weigz wycig-
gaja lapy po polskie Ziemie Zachod-

nie i P6élnocne. Biskupi niemieccy nie
uczynili nic, aby temu przeciwdzialaé.
Malo tego, nie udzielili potepienia zbi-
rom hitlerowskim, odpowiedzialnym za
masowe mordy podczas wojny (a wielu
z mich zapewne chodzi do kos$ciol6w).

Co zatem ma znaczy¢ oredzie bisku-
péw polskich do biskupéw NRF, do
tych biskupéw, ktérzy spokojnie pa-
trzyli, jak naréd polski w latach oku-
pacji cierpial pod jarzmem hitlerow-
skim, jak palono polskich obywateli w
piecach krematoryjnych, jak. katowa-
no i mordowano polskich wuczonych,
profesoréw, ksiezy? Mozna sie w tym
liscie doszukaé tylko nieprzyjaznych
dla wustroju akcentéw politycznych
o Wschodzie i Zachodzie, o ,,przedmu-
rzu chrzescijanstwa” itp.

Uwazam, ze nie mozna ambony uzy-
waé do celéw politycznych, taka przy-
najmniej juz od dawna opinia panuje
we Francji i zgadzajg sie z tym roéw-
niez wierzacy.

Marian TWORKOWSKI
L’Argentiére-la-Bessée

JAK SPOJRZA W OBLICGZE MATKI BOSKIE)} CZESTOCHOWSKIE)?

SZANOWNA REDAKCJO!

W numerze 2 ,,Tygodnika Polskiego”
z dnia 9 stycznia 1966 roku przeczyta-
tem artykul Zbigniewa Zaluskiego pt.
,»Skrucha niewinnych — rozgrzeszenie
nieskruszonych”. Zdziwilem sie bardzo,
ze biskupi polscy wystali z tfaw kon-
czgcego sie soboru oredzie do bisku-
péw niemieckich, ze przebaczaja i pro-
szg o przebaczenie za to, co sie dzialo
na polskich ziemiach podczas drugiej
wojny Swiatowe]j.

Autor artykulu stusznie podkres$la, ze
to mie polscy biskupi i ksieza mordo-
wali ludno$§é niemiecks, by prosi¢ dzis
o przebaczenie, lecz Niemcy mordowa-
li ludnosé polska na polskiej ziemi i
wilasnie Niemcy powinni prosié nas o
przebaczenie.

Wiara nasza mo6wi, ze Pan Bog jest
sprawiedliwy i ja myS$le, ze biskupi
niemieccy powinni raczej poméc wy-
kryé wszystkich tych, ktérzy pogwal-
cili sprawiedliwo$é boskg — zbrodnia-
rzy, grabiezcOw hitlerowskich.

Bylem w Polsce w odwiedzinach.
Bylem w koSciele. Widzialem, ze wier-
ni skladaja duze ofiary na odbudowe
ottarzy i dzwony, ktére hitlerowcy
przetopili na armaty. Znajomi pokazy-
wali mi miejsca, gdzie hitlerowcy pu-

byt ukryty w Lublinie. A skarbiec ja-
snogbrski byl bogaty. Powoluje sie tu
na autora gazety ,,Glos Polski” (Lon-
dyn, 23 grudnia 1945 r.), ktéry pisal,
ze gestapowcy trafili do kryjowki
skarbca jasnogérskiego i wywiezli 11
samochodéw ciezarowych, po 5 ton
kazdy. W skarbcu byly gléwnie me-
tale szlachetne i drogocenne kamie-
nie.

O ile dzisiaj biskupi niemieccy checa
przybyé do Czestochowy, to mysle, ze
przywioza te skarby, ktére Niemcy
ukradli. Bo jak bedga mogli biskupi
spojrze¢ w oblicze Matki Boskiej Cze-
stochowskiej? Jakaz bedzie ich skru-
cha, je§li nie wyznajag grzechu kra-
dziezy i nie wydadza $Swietokradcow,
ukrytych pod ich wilasng strzechg?

J. D. z Belgii

DLA UAKTYWNIENIA i ROZWINIEGIA PRAGY
WSZYSTKIGH ORGANIZAGJI POLONIJNYGH

W grudniu odbyl sie w Liege Walny
Zjazd delegatéw organizacji polonij-
nych z terenu Belgii, na ktérym doko-
nano oceny dotychczasowej dzialtalno-
éci Centralnej Rady Narodowej Pola-
koéw w Belgii i wyboru nowych witadz
naczelnych oraz przyjeto uchwatly i
wnioski, dotyczace rozwiniecia pracy
wszystkich organizacji polonijnych
wchodzacych w sklad Centralnej Rady
Polakéw w Belgii. (Szczegbly dotycza-
ce przebiegu Zjazdu i sprawozdanie
wygloszone na Zjezdzie zamie$ciliSmy
w naszym wydaniu belgijskim ,,Ty-
godnika Polskiego”).

Ponizej przytaczamy skrot wnioskow
zawartych w gléownej uchwale, przyje-
tej przez delegatéow organizacji polo-
nijnych w Belgii. Wnioski te =zalecaja
Cen'tralnej Radzie Narodowej m.in.:

@ kontynuowaé akecje zmierzajaca
do oficjalnego uznania przez rzad bel-
gijski gramnicy ma Odrze i Nysie;

@ rozwijaé nawigzang w ostatnich
latach wsp6lprace z lokalnymi Towa-
rzystwami Przyjazni Belgijsko-Pol-
skiej; i

@ organizowaé wystepy artystyczne
zespolow polskiego folkloru i raz w
roku zbiorowy wystep wszystkich ze-
spolow (festiwal);

@ rozszerzacé akcje wyswietlania
polskich filméw i pokazéw filmowych,
a takze akcje odczytowa o rocznicy
Tysigclecia oraz dorobku gospodar-
czym i kulturalnym Polski;

@ organizowaé w miare mozliwoSci
okolicznoSciowe wystawy ilustrujace
wspélczesne zycie w Polsce (ilustracje
do akcji odczytowej);

@ zwrbcié sie do witadz polskich o
stworzenie mozliwosci liczniejszego
przyjazdu do Belgii artystow z Kraju

,,K0SCIOL PRZEBACZA ZA SZYBKO” - pisze paryski ,,L’EXPRESS”

W paryskim tygodniku ,,PExpress” ukazal sie ostatnio (nr 761 z 17—23 stycz-
nia), redakcyjny artykul, komentujacy odmoéwienie przez rzad polski wydania
paszportu na wyjazd do Rzymu kardynalowi Stefanowi Wyszynskiemu.

Przypominajgc o adresowanym do episkopatu niemieckiego liScie biskupoéw
polskich, ,IL’Express” pisze m.in.: ,,Wiadze polskie nie chcialy dopuscié do
tego, aby mardod polski czul sie zwigzany ,,przebaczeniem”, z jakim Koscidl
wystepuje w stosunku do Niemcéw. Stanowisko rzadu polskiego jest jasne:

(lokalne grupy polonijne podejmuja sie
organizowania wystepow);

@ popieraé rozwédj szkolnictwa pol-
skiego na obczyznie przez zwiekszenie
udzialu organizacji polonijnych w fi-
nansowaniu szko6l i oplacaniu nauczy-
cieli;

@ inicjowaé i popieraé mnadal ogl6l-
nopolskg akcje zbiérki funduszéw spo-
tecznych na budowe szk6t i interna-
t6w w Polsce;

@ rozwijaé czytelnictwo prasy i
ksigzek polskich w formie punktow
bibliotecznych i prenumeraty pism
krajowych i ,, Tygodnika Polskiego’’;

@® zwiekszy¢é i usprawnié akcje pro-
pagandowa 1 organizacje wyjazdow
Zbiorowych i indywidualnych do Kra-
ju, =ze szczegblnym uwazglednieniem
organizowania wycieczek po Polsce;

@ ozywié dzialalnoSé organizacji b.
kombatantéw, uwzgledniajac Scislej-
sza wspélprace z belgijskimi organiza-
cjami b. kombatantéw (w zakresie
wspdlnych uroczystoSci i opieki nad
grobami poleglych);

@ otoczy¢ opieka i aktywnie dopo-
moéc w akcji rekrutacji dzieci i mto-
dziezy na kolonie i obozy letnie, orga-
nizowane w [Polsce.

Zebrani ma Walnym Zjezdzie dele-
gatdw organizacji polonijnych z tere-
nu Belgii postanowili przyjgé¢ jako wy-
tyczne do dziatalno$ci wszystkich or-
ganizacji wchodzacych w sklad Rady
Narodowej Polakéw w Belgii, organi-
zowanie w 1966 roku wuroczystosci
zwigzanych z zakonczeniem obchodéow
Tysiaclecia Panstwa Polskiego.

Szczegbélna rola w tym wzgledzie
przypada Okregowym Komitetom Ob-
chod6éw Tysigclecia Panstwa Polskiego,
ktére dokonajg podsumowania prowa-
dzonej od 1960 r. akecji gromadzenia
funduszéw na budowe szkoly im. Po-
lonii Belgijskiej we Wroclawiu.

Niezaleznie od organizowania wila-
snych uroczystosSci, zwiazanych z upa-
mietnieniem rocznic narodowych, przy-
padajacych w 1966 roku, Okregowe
Komitety Obchodow Tysiaclecia Pan-
stwa Polskiego podejma wspdlnie z
innymi organizacjami polonijnymi sze-
roka akecje propagandowa, majaca na
celu organizowanie wycieczek Polonii

blicznie wieszali maszych patriotéw. twierdzi on, Ze mie zamierza atakowaé ani wiary, ani religii, ale podkresla belgijskiej do Kraju i umozliwienie im
Kazdy z naszych Rodakéw wie, ze swoje prawo do przywotywania do porzadku «niespokojnego duchowienstwa, wrziecia udzialu réwniez w  uroczysto-
Niemcy ‘zniszczyli nam Xraj, zrujno- ktére przejawia 2byt mocne skionmosci do utoisamiania swojej egzystencji Sciach poswieconych obchodom Ty-
wali przybytki kultury, domy, zbu- z zyciem marodu polskiego»”. siaclecia Panstwa Polskiego, ktoére or-
rzyli kosScioly i obrabowali skarbiec Artykut ,I’Express” nosi bardzo znamienny tytul: ,,L’Eglise pardonne trop ganizowane beda w 1966 roku w
Matki Boskiej Czestochowskiej, ktory vite” (,,KoS§ci6t przebacza za szybko”). Kraju.

STOWARZYSZENIE ,,ODRA-NYSA” o AKON-ie i prusactwie

STATNI numer Biuletynu Informacyj-

nego francuskiego Stowarzyszenia Obro-

ny Granic na Odrze i Nysie, omawiajgc

bilans za rok wubiegly i perspektywy

1966 roku, zwraca uwage na propagan-

de rewizjonistyczng prowadzong przez
zachodnioniemieckich odwetowcow na ' terenie
Francji i innych krajéw zachodnich.

»Przypominali$émy mniedawno — czytamy w Biu-
letynie — o skandalicznej dzialalnos$ci organiza-
cji AKON (Aktion Oder-Neisse). Stwierdzié jednak
trzeba, Ze przemowienia wyglaszane na posiedze-
niw ,,Unii Zachodnioeuropejskiej” przez osobi-
stosé oficjalng, taka jak dr Mende, wicekanclerz
z Bonn, majq taki sam charakter jak bezczelna
i prowokatorska literatura szerzona przez dziala-
czy AKON?”. 5

Biuletyn podkre$§la, Ze propaganda rewizjoni-
styczna przeciw Polsce przybierala w roku ubie-
glym mnajréznorodniejsze, a niekiedy zupelnie nie-
oczekiwane formy. ,,W tej chwili stwierdza sie jej
obecnos$é w dziedzinach, ktére ma pierwszy rzut
oka wydawaty sie zupeinie oderwane od spraw po-
litycznych, jak ma przykliad dziedzina turystyki.
I tak mapy, na ktoérych Ziemie Zachodnie Polski
oderwano bez skrupuléow od Macierzy i przylqczo-
no do Niemiec, takie wilasnie mapy sa stale zamie-
szczane w broszurach rozprowadzanych w sercu
Paryza, na placu Opery, przez Agencje Turystycz-
nqg Republiki Federalnej”.

W tym samym artykule redakcyjnym Biuletyn
francuskiego Stowarzyszenia zajmuje sie omoéwie-
niem memorialu dwunastu dostojnikéw mniemiec-
kiego ko$ciota protestanckiego, w ktérym m.in.
stwierdzono, ze tereny polskie nad Odrg i Nysg
,Stanowiq gospodarcza konieczno$é zZyciowaq dla
Polski” oraz ze ,,podtrzymywanie w Niemczech ro-
szezen, terytorialnych stanowi groZbe dla pokoju”.
Zajmuje sie tez Biuletyn oredziami biskupéw ka-
tolickich i wyrazajgc ubolewanie stwierdza, ze ta-

kie inicjatywy — Jjak wymiana listbw mie-
dzy biskupami katolickimi — nie pomagaja do
ostatecznego zatatwienia gramicy ma Odrze i Nysie.

Autor artykulu =zwraca wuwage mna =znaczenie
ostatniej podrézy informacyjnej delegacji parla-
mentarzystéw francuskich réznych ugrupowan na
polskie Ziemie Odzyskane i dodaje, ze ,,tego rodza-
ju podrdézy powinno sie odbyé w roku 1966 wie-
cejs

Na uwage w omawianym Biuletynie Informacyj-
nym francuskiego Stowarzyszenia Obrony Granic
na Odrze i Nysie zasluguje artykul ,,Czy wiesz
o tym?”, w ktérym zajeto sie dzialalno$cig jednej
z rewizjonistycznych organizacji w Republice
Zwiazkowe]j, a mianowicie ,Regionalnego Stowa-
rzyszenia Prus Zachodnich”, zwigzanego $ciSle
z ziomkowskim ruchem odwetowym. Organizacja
ta wydaje w Miinster w Westfalii (NRF) czaso-
pismo ,,Westpreusser”. Biuletyn zwraca uwage, ze
rewizjonistyczne zapedy odwetowcé6w mnie ograni-
czajg sie jedynie do teren6éw, ktére dopiero po
ostatniej wojnie powrécily w granice polskiej Ma-
cierzy, ale réwniez siegajg do tych, ktére zagrabil
Hitler w 1939 roku i wlaczyl je do III Rzeszy, jak
np. Bydgoszcz.

Wyjasniamy tu, ze sa to préby usilujgce pod-
trzymaé pruskie tradycje ,,parcia na wschéd”, zda-
zajgce do odbudowy Prus. Jak wiadomo panstwo
pruskie, wyroste z grabiezy, powstalo za sprawg
Hohenzollerné6w ze  zjednoczenia Brandenburgii
i tzw. Prus Ksigzecych, ktére byly lennem Polski,
oraz posiadioéci nad Renem. Twoércag Prus byl
elektor brandenburski Fryderyk Wilhelm. Jego
syn, Fryderyk I, koronowal sie¢ w 1701 r. na kréla
Prus. Odtad Prusy rosty kesztem Polski, odgry-
wajgc decydujgca role w jej rozbiorach. W 1871
roku staly sie trzonem cesarstwa niemieckiego. Od
XVIII w. panstwo pruskie bylo w niemieckiej Rze-
szy gléwna sila podbojéw i wszystkich jej milita-
rystycznych i imperialistycznych przedsiewzieé

i zbrodni. Ostatnim premierem Prus by! Herman
Goering, jeden z gléwnych zbrodniarzy hitlerow-
skich, skazany mna $mieré przez miedzynarodowy
trybunal w 1946 r. w Norymberdze.

25 lutego 1947 roku Sojusznicza Rada Kontroli,
zlozona z przedstawicieli Anglii, Francji, Stanéw
Zjednoczonych AP i Zwigzku Radzieckiego, spra-
wujgca wiladze nad pokonanymi Niemcami wydata
ustawe nr 46, w ktérej m.in. stwierdzono:

s, Panstwo pruskie, ktore od dawnych czaséw by-
1o kolebka militaryzmu i reakcji w Niemczech,
faktycznie przestalo istnieé.

W interesie utrzymania pokoju i bezpieczenstwa
narodéw oraz pragnac zapewhié przyszia odbudo-
we zycia politycznego Niemiec ma podstawie demo-
kratycznej, Rada Kontroli uchwala co nastepuje:

Panstwo pruskie, jego rzad centralny i wszystkie
jego organa sa rozwiagzane”.

Tak wiec Prusy, panstwo zrodzone ze zbrodni
i podbojéw oraz zbrodnia znaczgce przez kilka \po-
kolen swe istnienie, panstwo, ktore tyle nieszcze§é
Sciggneto na Polske i Europe, po przeszlo 240 la-
tach przestato istnieé. Ale odwetowcy usilujg do
niego nawigzywaé. ,,Ludzie ci nie zaniedbuja zZad-
nych $rodkéw — pisze Biuletyn Odry i Nysy —
przy pomocy ktérych podniecié mozna szowinizm
i miezdrowe mastroje. Wspominaja i gloryfikuja
zbrojne wyczyny Prusakdéw, nawet te bardzo od-
legle, jak mp. te, ktdére mialy miejsce pod Dijon
w 1871 roku”. Biuletyn podkre$la, ze dzialalnos&é
odwetowcow i aktywistéw ze zgrupowan regional-
nych zrzeszen ziomkowskich, podsycajacych rewi-
zjonistyczng propagande, opiera sie na subwen-
cjach Niemieckiej Republiki Federalnej. ,,Zrozu-
miate jest, Ze miepokoi to w najwyiszym stopniu
wszystkie kraje, ktére w czasie ostatniej wojny
tak bardzo ucierpialy od okupaciji niemieckiej”.




T YSTAWY O UDZIALE POLAKOW W II WOJ-

NIE SWIATOWEJ],

Belgii,

organizowane we Francji,

Anglii, USA, ciesza sie wielkim zaintere-

sowaniem nie tylko wsrod Polonii, ale i szerokich

rzesz Francuzow,

Belgow,

Ang likow Ameryka-

3 néw. Upowszechnianie informacji i faktéw o wal-
kach narodu polskiego z hitlerowskim okupantem w Kra,.lu
i udziale polskich sil zbrojnych na wszystkich frontach II woj-
ny swiwtowea Jest naszym wspélnym obowiazkiem. Jest to
chlubna i pelna chwaly karta w tysiacletnich dziejach Polski.

W roku biezacym przypada 25 rocznica bitwy pod Tobru-
kiem, jednej z decydu.]qcych o losach walki ma froncie afry-
kanskim, w najciezszym okresie zmagan z niezwyciezona do-
tad armia hitlerowska. Przez pelnych pieé miesiecy, od sier-

pnia do grudnia 1941 roku,

Samodzielna Brygada Strzelcow

Karpackich skutecznie bronila miasta, wprawiajac w podziw
zolnierzy armii alianckich. Bohaterstwo polskich Zzolnierzy pod
Tobrukiem bylo prawdziwym mnatchnieniem do mieustepliwej
walki z hitlerowskim najezdZca na polach bitewnych, dodalo
otuchy organizatorom ruchu oporu w Kraju, weszlo do historii

II wojny Swiatowej.

TYGODNIK POLSKI &

ICH DROGA WIODLA PRZEZ TOBRUK

,,Byleby w garsci karabin, taki co w boju nie chybi,

co mi tam $niegi Syberii, co mi tam piaski Libii...

Chce, 2eby glosno dudnil po swietym warszawskim bruku
obcas latany w Narviku, gwoéZdZ wyszczerbiony w Tobruku.
...my pokazemy Swiatu, Ze Polski jestesmy warci,

byleby but byt mocny, byle karabin byt w garsci...”” ‘

Wiadyslaw Bogusz w gabine-
cie naukowym Akademii Gor-

niczo-Hutniczej w Krakowie

WIi. Broniewski

ARVIK, TOBRUK LE-

NINO, MONTE CASSI-

NO, BERLIN — nazwy,
ktére nieodparcie kojarzg sie
z obrazami bohaterstwa zoi-
nierza polskiego w latach II
wojny Swiatowej. Niezaleznie
od tego, jaka byla orientacja
polityczna aktualnego dow6d-
cy, wszedzie tam zoilnierz pol-
ski walczyl i przelewal krew
o - niepodlegla ™Polske. ,,Tej
krwi — moéwilt w jednym ze
swych przemoéwien Wiadystaw
Gomulka — mie mozna dzielié,
nie mozna oceniaé jej wartos-
ci wedlug jakich$ kryteriéw
partyjnych. Chylimy czota
przed wszystkimi, ktérzy w
walce tej oddali swe 2zycie,
niezaleznie od tego, czy wal-
czyli w szeregach formacji

Eksport
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Import

5,»Co mi tam troski”

wojskowych powolanych przez
Polskaq Partie Robotniczq, czy
tez w formacjach wojsko-
wych powolanych przez par-
tie tzw. obozu londynskiego.”
W roku biezgcym §wiecié
bedziemy 25 rocznice bitwy
pod Tobrukiem. Pieé miesiecy
— od sierpnia do grudnia 1941
— Samodzielna Brygada
Strzelcéw Karpackich broniia
miasta w najtrudniejszym
okresie silnej niemiecko-wlos-

kiej ofensywy na Egipt. Bo-
haterska postawa Zolnierzy
polskich zjednala im pow-

szechne uznanie w szeregach
armii alianckich, a Tobruk
stat si¢ nowym po stynnej bit-
wie lotniké6w o Wielkg Bry-
tanie mnatchnieniem Polakéw
walczgcych z  hitlerowskim
najezdZcg zaré6wo w Kraju,
jak i pob6zZniej na polach bi-
tewnych catej Europy. Szlak
bojowy zolnierzy spod To-
bruku wi6édl nastepnie przez
Monte Cassino, .Ancone, Bo-
lonie do Adygi.

Jednym z uczestniké6w tych
walk byl mieszkajgcy obecnie
w Krakowie docent Wiady-
staw BOGUSZ, kierownik Ka-
tedry Mechaniki Technicznej
Akademii Goérniczo-Hutniczej.
Doc. Wiadystaw Bogusz chet-
nie dzieli sie wspomnieniami
z. tamtych lat.

— Do Tobruku — moéwi do-
cent Bogusz — trafilem =z
Aleksandrii wraz 2z pulkiem
artylerii Samodzielnej Bry-
gady Strzelcow Karpackich
pod dowddztwem putkowmni-
ka St. Kopanskiego. Juz mna-
stepnego dwnia zluzowalismy
Anglikéw. Witali nas niezwy-
kle przyjaznie. Jednostka an-
gielska znata juz bowiem Po-
lakéw =z bitwy pod Narvi-
kiem.

Otrzymalismy zadanie
wspierania brygady australij-
skiej, a mnastepnie czeskiej.
Piechota polska walczyla
woéwczas na innym odcinku.

w trudnych  pustynnych
warunkach rodzila sie przy-
jazn zoilnierzy miezaleznie od
narodowoséci. Szczegdlnie =za-
przyjainiliémy sie z Hindusa-
mi. Ci, dzieki swojemu do-
$wiadczeniu, mniejednokrotnie
pomagali nam przetrwaé ciez-
kie chwile aklimatyzacji.
Gnebily mnas bowiem wupaly,
czyhaly ma mnasze =zdrowie i
2ycie jadowite skorpiony i pa-
jaki. A do tego wszystkiego
naszym jedynym poZywieniem
byl przez pare miesiecy ryz i
poéistona woda =z przybrzez-
nych 2rédet. Tak wiec oproécz
walki z mnieprzyjacielem to-
czyliSmy mnie mniej zazartq
walke 2z wycieniczeniem i cho-
robami.

Najwiekszq bitwe 2z faszy-
stowska armiq wtoskq sto-

czyliSmy pod Gazalg. Tam
tez w piaskach pustyni pozo-
stawiliSmy mnajwiecej maszych
kolegoéw. Ja otrzymalem
wéwczas zadanie, by jako
oficer zwiadowczy przedrzeé
sie pod obstrzatem artylerii
nieprzyjaciela i pokierowaé
ogniem maszej baterii pod-
czas mnatarcia. W wuznaniu za
ten wyczyn otrzymatem wte-
dy pierwszy Krzyz Walecz-
nych. Potem 2z pdl bitew od
Tobruku po Monte Cassino
wyniostem 4 Krzyze Walecz-
nych, Srebrny Krzyz Zaslugi
2 Mieczami, Krzyz Pamiqt-
kowy Monte Cassino, Medal
Wojska Polskiego oraz pieé
wojennych odznaczen angiel-
skich.

Koniec wojny zastal mnas,
kiedy podchodziliSmy  pod
Bolonie we Wiloszech. Nieste-
ty, zaraz mazajutrz rozpocze-
ia sie inma wojna — politycz-
na. Wowczas gdy trwaly wal-
ki z Niemcami, kazdy =z
nas — prostych ZzZolnierzy —
wiedzialt jedynie, zZe walczy o
niepodleglq Polske. Tymcza-
sem po zakonczeniu dziatan
ostro postawiono przed mna-
mi dylemat: pozostaé na Za-
chodzie lub wracaé ,ma mnie-
pewne” do Polski komuni-
stycznej... Podjalem decyzje
powrotu, mimo 2e jako ma-
tematykowi po wyzszych stu-
diach proponowano mi asy-
stenture w polskiej sekcji na
uniwersytecie londynskim.

Wrécitem do  rodzinnego

Krakowa i od poczatku pra-
cuje w szkolnictwie. Jedno-

Na zdjeciach u goéry i ponizej:
Strzelcow Karpackich na piaskach Libii.

czes$nie kontynuowaltem stu-
dia nma Akademii GOorniczo-
-Hutniczej na wydziale elek-
tromechanicznym. Wkrdtce
zostatem tam asystentem, a
po ukonczeniu studiow i ha-
bilitacji objalem kierownic-
two Katedry Mechaniki Tech-
nicznej.

Dodajmy dla uzupelnienia,
ze Katedra, ktérg kieruje doc.
Wiadystaw Bogusz, Scisle
wspbipracuje z polskim hut-
nictwem, a takie przedsie-
wziecie jak teoretyczne opra-
cowanie metody przesuniegcia
wielkiego pieca w hucie ,,Po-
ké6j” -byto wyczynem na
miare europejskg (pisaliSmy
o tym swego czasu w ,,Ty-
godniku”). Obecnie ° katedra
pod kierunkiem docenta Bo-
gusza prowadzi interesujace
prace badawcze z dziedziny
wibrotechniki, wspolpracuje
z oérodkami mnaukowymi za
granicg, m.in. w Czechosto-
wacji. Na koncie prac zespo-
tu znajduje sie juz kilka cen-
nych patentéw.

Za osiggniecia naukowe i
wspo6lprace Z przemyslem
doc. Witadystaw Bogusz od-
znaczony zostal Krzyzem Ka-

walerskim Orderu Orodze-
nia Polski.

Bytly ,,Szouir Tobruku”,
uczestnik szlaku bojowego
Polskich Sit Zbrojnych na
Zachodzie, jest dzi§ aktyw-
nym budowniczym Polski
Ludowej. Stuzyl wiernie
s prawie Oj czyzny W latach

wojny, stuzy jej dzxs, w la-
tach pokojowej pracy.

zolnierze Samodzielnej Brygady

Oba zdjecia pocho-

dza z prywatnego archiwum docenta Bogusza (na zdjeciu pomi-

zej stoi w Srodku grupy

kolegow,

zolnierzy Brygady)




Pluszowe
misie I pieski
choinkowe
bombki
dZwieczne
organki
komplety
dla
majstrow

Ws5rédd rozszerzajacego sie stale asortymentu importowanych do Francji zabawek polskich wazna pozycje zajmuja plu-

szowe misie. Nadchodzi ich duzo i znajduja chetnych nabywcow.

Drugie miejsce zajmuja strojne bombki choinkowe

Mali Francuzi lubia zahawki z Polski

1o

Bognbek choinkowych sprowadza sie tutaj kilkadziesiat modeli i wzoréow.
Juz teraz trzeba szykowaé odpowiedni zapas na gwiazdke przysziego roku.
»Capello”, ,,Carmen”, ,,Symfonia” — to nazwy popularnych organkéw polskich

GENLIS I OKOLICACH
MOWI SIE POWSZECH-
NIE: fabryka zabawek.
Ale w rzeczywisto$ci nie
ma tutaj fabryki. Zadna
z milionéw zabawek,
ktére sie tutaj znajduja,
nie zostala wyprodukowana na miej-
scu. W miejscowos$ci Genlis, usytuo-
wanej pod Dijon, w departamencie
Céte d’Or, znajduja sie w rozlegilych
hangarach sklady zabawek importo-
wanych do Francji przez firme
L,ARBOIS” z kilkunastu krajow Swia-
ta. Bocznicg kolejowa wtaczane sg na
teren sklad6éw dziesigtki i setki wago-
néw z Anglii, Wloch, Niemiec, Polski,
Czechoslowacji, Wegier, Bulgarii,
ZSRR, Holandii, Hiszpanii lub tez z
portu marsylskiego, do ktérego przy-
byly zabawki statkami z Chin, Hong-
kongu, Japonii, Pakistanu czy Stanéw
Zjednoczonych. Stad z kolei rozprowa-
dzane sg do hurtowni, doméw towaro-
wych, do wielkich i malych sklepbw
calego obszaru Francji.

Polskich zabawek znajduje sie w
Genlis niemalo. Sg pudla z kompleta-
mi narzedzi stolarskich do majsterko-
wania. Komplety wieksze i mniejsze
dla ,,majstré6w” od sze$ciu do kilkuna-
stu lat. Sa organki r6znych rozmiaréw
i w réznych cenach. No i misie pluszo-
we, duze i male, cztery modele, od 30
do 60 cm ,,wzrostu”. Misiéw tych przy-
chodzi z Polski setki tysiecy.

P. Jean CRETENET, kierownik ma-
gazynbw w Genlis, prowadzi nas do
czeSci magazynu, gdzie lezg zlozone
w olbrzymie stosy skrzynie z zabaw-
kami polskimi. Przychodzg tu one
dziesigtkami- wagon6éw. Nadawcag jest
polska centrala eksportowa ,,COOPE-
XI1nve.

Jeszcze wiekszy asortyment zabawek
polskiej produkcji ogladamy w cen-
tralnej siedzibie ,,Arbois” w Paryzu.
Oprécz niedzwiadkéw s3 i inne zwie-
rzatka z futra lub pluszu, wéréd nich
piekny duzy pies o melancholijnym
spojrzeniu, gitary-zabawki, na ktérych
mozna jednak graé. No i wielki asor-
tyment o0zd6éb choinkowych.

— Tak jest, juz teraz przygo-
towuje sie ozdoby choinkowe na
gwiazdke 1966 roku — odpowia-
da widzgc nasze zdziwienie p.
Alain HAGEGE, przedstawiciel
dyrekcji Société ,,Arbois”. — Sa-
mych bombek choinkowych otrzy-
mujemy 20 wagondéw. Muszq one

byé dostawiane najpdéiniej na
wiosne. W zeszlym roku otrzyma-
lismy je w kwietniu. Maj i czer-
wiec jest okresem, kiedy odbiera-
my wiekszo$¢é towardw przezna-
czonych na gwiazdke.

Od 15 mniej wiecej lat przed-
siebiorstwo to zakupuje towary w
Polsce. Z roku na rok obroty
wzrastajg. Francuski odbiorca jest
bardzo zadowolony i z jakos$ci to-
waréw, i z regularnoséci, doklad-
nosci wykonywanych dostaw.

— Tout marche trés, trés
bien — moéwi p. Alain Hagege.




Pudlo z narzedziami stolarskimi (po lewej) bylo pierwszym artykulem pol-
skiej produkcji zabawkarskiej, sprowadzonym do Francji. Po prawej: piesek

pluszowy o milym wyrazie mordki,

W roku 1965 dokonano zakupdw za-
bawek polskich na sume 120 tysiecy
dolaré6w. Dodatkowo bombek choinko-
wych sprowadzono na sume 100 tysie-
cy dolaréw. Zabawki polskie torujg
wiec sobie droge na Zach6d. Zdobywa-
ja uznanie i odbiorcéw. A trzeba wie-
dzieé¢, ze konkurencja w tej dziedzinie
jest bardzo duza.

Por6éwnajmy. Koszty transportu, cia
itp. — calo$§¢ kosztéw importu wynosi
przy sprowadzaniu towaru z Polski 70
do 80 procent ceny, podczas gdy te sa-
me koszty towaréw importowanych z
krajow nalezgcych do Wspélnego Ryn-
ku sze$Sciu krajéw zachodnioeuropej-
skich wahajg sie od 38 do 45 procent.
Samo cto nakladane na towary wwo-
zone z zagranicy wynosi 7 proc. dla
krajow Wspoélnego Rynku, a 26 proc.
dla towar6w polskich. W tych warun-
kach wiec tylko towar najwyzszej ja-
koSci i sprawny, skrupulatny dostaw-
ca majag mozno$§é wytrzymania kon-
kurencji.

A 4

Pierwszym artykulem, jaki zawital
z Polski do firmy ,,Arbois”, posiadaja-
cej dzisiaj wylgcznosé na import zaba-
wek polskich, bylo pudio z kompletem
narzedzi dla mlodocianych stolarzy.
Obecnie artykuléw tych jest duzo wie-
cej i otwierajg perspektywy dalszego
rozszerzania importu. Zabawki polskie
spotkaé mozna we wszystkich zakat-
kach Francji. Przyjrzyjcie sie dobrze
zdjeciom. By¢é moze, wybierajgc upo-
minki dla najblizszych w sklepie z za-
bawkami lub w wielkim domu towa-
rowym mnatraficie na takiego wtlasdnie
polskiego misia, na gitare, organki lub
inny przedmiot, ktéry przyniesie ra-
do$é dzieciom we Francji.

ktory bardzo podoba sie dzieciom

ES OURS et des chiens en

peluche, des jouets mécani-

ques et des outils pour les

jeunes bricoleurs, des har-

monicas et des guitares...

nous vwvoici au royaume des
jouets ou, pour étre plus précis, dans
les immenses magasins de la société
Arbois, situés a Genlis (Cdte-d’Or).
C’est en effet 1a que sont déposés, en
attendant d’étre acheminés wvers Iles
grands et les petits magasins de 1la
France entiére, les millions de jouets
que cette société importe de plus de
dix pays du monde.

Formant de hauts tas, voici des cais-
ses contenant des jouets ,made in Po-
land”, et surtout des milliers de bou-
les et d’ornements pour les sapins de
Noé&l. Le premier jouet polonais lancé
sur le marché francais, il y a prés de
quinze ans, était une panoplie de pe-
tit menuisier. :

Depuis, la société Arbois renouvelle
chaque année ses commandes a la
maison d’exportation polonaise ,,Coo-
pexim” et a considérablement élargi
Passortiment des jouets polonais
qu’elle achete. Ainsi, en 1965, elle a
commandé a la Pologne pour 120.000
dollars de jouets et pour 100.000 dol-
lars d’ornememnts de Noé&l.

Pourtant, la concurrence dans ce
domaine est forte, ne serait-ce qu’en
raison des tarifs douaniers plus élevés
pour les marchandises polonaises

(26%,) que pour celles des pays du -

Marché Commun (79%). Aussi, seules
la qualité des jouets polonais et Ila
ponctualité des livraisons permettent
aux commercants polonais de rivaliser
avec leurs nombreux concurrents. Et
ils réussissent, puisque nombre de bé-
bés francais serrent contre
ours en peluche polonais, ou sont
transportés de ravissement devant un
sapin de Noé€l orné de boules de verre
multicolores, produites en Pologne.

W tych skrzyniach z-x}ajdxuja sie¢ zabawki nadsylane z Polski wagonami ko-

lejowymi. Z magazynow rozsylane sa nastepnie do sklepéw w calej Francji

eux un

TYGODNIK POLSKI 7

Przyjmowano nas tak,
jak to Polacy tylko potrafig
— z otwartym sercem...

ECHA WIZYTY B. KOMBATANTOW
FRANGUSKICH i BELGIJSKICH

120-osobowa grupa francuskich i belgijskich kombatan-
tow, ktora latem ubieglego roku bawila na miejscach swego
wojennego zeslania w hitlerowskich stalagach XX A i XX B
na ziemiach polskich, do dzi§ zywo i z glebokim wzrusze-
niem wspomina ostatni pobyt w Polsce i przezyte tam
chwile. Utrwalily sie one w ich pamieci na dilugo i cho¢ pi-
saliSmy juz o tej wycieczce obszernie w sierpniu 1965, obec-
nie wracamy raz jeszcze do tego tematu.

Przyjazn z Polakami zadzierzgnieta w latach okupacji hi-
tlerowskiej zaré6wno Francuzi, jak i Belgowie wspominali
zywo i serdecznie przez 20 lat. Pierwsza wizyta w miejscach
wojennego zeslania na polskich ziemiach ozywila te wspom-
nienia i poglebila duchowag wiez kombatantéw polskich
i francuskich.

M OWI o tym p. André BETRANCOURT z Lambersart, organiza-
tor tej wycieczki na miejsca bylych stalagbw do Polski.

— PrzezyliSmy w Polsce momenty glebokich wzruszen. Dlugo je
zachowamy w pamieci i bedziemy je pielegnowaé =z majglebszym
sentymentem. Podczas naszego zeslania w obozach hitlerowskich na
ziemiach polskich Polacy okazywali nam najwydatniejsza pomoc,
serce i przyjazn. Ratowali nas przed glodem, chromili przed Smier-
cia. Oni, ktorzy najdotkliwiej przeSladowani byli przez hitlerowcow,
oni, ktérzy najwyzsza cene¢ placili za nasza wolno$é i Wasza. Boha-
terstwo i poSwiecenie Polakow w imie miedzynarodowej solidarno-
Sci znane nam bylo poprzednio =z historii, ale tysiace Francuzéw,
zawdzig¢czajacych zycie Polakom wspomina i pamietaé bedzie ich
serce i oddanie do konca zycia. I kiedy po 20 latach odwiedziliSmy
nasze wojenne stalagi, spotkaliSmy dawnych przyjaciél, z ktorymi
dzieliliSmy chleb, papierosy, wspdlne troski i miedole — poczuliSmy
sie znowu fich braémi. I ‘wszyscy stwierdziliSmy zgodnie, ze silne
podstawy tej przyjazni trzeba rozwijaé i umacniaé.

Nasz pierwszy po 20 latach pobyt w goScinie u Polakow odnowil
nasze uczucia przywiazania do nich. Znalazly one wyraz zaraz po
powrocie wycieczki. Zainteresowanie nasza wyprawa do stalagow
bylo na Nordzie i w Belgii ogromne. Zaczely maplywaé nowe propo-
zycje wyjazdu, nowe koncepcje zadzierzgniecia przyjazni z komba-
tantami polskimi, poszukiwanie dawnych wspomnien, znajomych,
przyjaciél.

Wispomnieniami z pobytu w Polsce dzieliliSmy sie majpierw bez-
poSrednio z czlonkami maszej organizacji, potem publikowaliSmy na-
sze wypowiedzi w biuletynie kombatanckim ,Présence”, wreszcie
podczas zjazdu b. kombatantéw w Lille, w grudniu ub.r. zaprezento-
waliSmy film nakrecony w Polsce, informowaliSmy tych, kitorzy mnie
odwiedzili jeszcze miejsc dawnego zeslania, pokazywaliSmy zdjecia,
ktore stanowia dla nas bezcenna pamiatke.

Nie sposéb jednak bylo utrwalié i przekazaé atmosfery, Jjaka
polscy przyjaciele rozstaczali woké6l mas. Od momentu przekrocze-
nia granicy miemiecko-polskiej do dnia wyjazdu na kazdym kroku,
w kazdym mieScie opiekowano sie mami tak serdecznie, udzielano
wszelkiej pomocy i przyjmowano mas tak, jak to Polacy tylko po-
trafia: z otwartym sercem.

Z glébokim wzruszeniem wspominamy dzi§ kombatantéw polskich
ze ZBoWiD-u, wartoSciowych i serdecznie oddanych nam ludzi, ro-
zumiejacych nas, dawnych zolnierzy i jencow: wiceprezesa ZBoWiD-u
— p. Biedrzyckiego, p. Szafranskiego z Warszawy, doktora Wasilew-
skiego i pilk. Roszkowskiego z Gdanska, ktorzy serdecznie sie mami
zajmowali i opiekowali, stali sie naszymi nowymi przyjaciéolmi.

Naszg wycieczka do Polski interesuja sie tez inni kombatanci. Dla
mnich i dla mas, ktorzy mieliSmy szczeScie braé udzial w wycieczce,
dla kombatantow z podélnocnej Francji i Belgii przygotowujemy wiel-
ki zjazd, walne zebranie bylych jehncow stalagow XX A i XX B. Na
program tego zjazdu, ktéry odbedzie sie¢ 10 i 11 kwietnia 1966 r.,
zloza sie m.in: wySwietlenie filmu z maszego pobytu w Polsce, wy-
stawa fotografii nadeslanych mam przez wszystkich uczestnikéow
wycieczki, uroczysto§é upamietniajaca 20-lecie powstania mnaszego
organu prasowego — ,Bulletin de liaison de I’Amicale des Stalags
XX A i XX B”, ktory ukazal sie po raz pierwszy w czerwcu 1946 r.
oraz mnasze wspomnienia i ustalenie terminu wyjazdu na ponowna
wycieczke do Polski.

Dalszy cigqg na stronie 20
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KREW

DLA DRUGIEGO
CZLOWIEKA

ROSTYM I SZLACHET-
NYM ODRUCHEM LUDZ-
KIM jest cheé niesienia
pomocy bliZniemu, ktérego zy-
ciu zagraza miebezpieczenstwo.

s R
Donner son sang Pour sauver
la vie d’autrui n’est plus uni-

quement un symbole. Les
transfusions sont en chirurgie
prtigque courante, et souvent
ultime wremeéde. En Pologne
les ,,banqgques du sang’’ sont
organisées en un réseau de
stations du service de samté.
En 1964, elles ont recueilli 68
mille litres de sang. Presque
la moitié des donneurs
étaient des donmeurs bénévo-
les, souvent accourus apres
un appel lancé par la cadio.
Il est donc juste que les ha-
bitants de Szczecin aient plé-
biscité comme s, Szczecinien
1965’ le dr Zbigniew Zapala

Taka tez jest idea krwiodaw-
stwa. Wpyraza ona mnajpelniej
pojecie humanitaryzmu- i bra-
terstwa 1ludzi. C6z bowiem
cenniejszego oprdécz zycia mo-
ze ofiarowaé fjeden czlowiek
drugiemu?

Znamy to wszyscy z donie-
sieh prasowych: rozbite samo-
chody, rozwileczone wzdiuz to-
ré6w pudelka wagondéw, tra-
giczne wypadki przy pracy...
Codziennie w seftkach sal ope-
racyjnych 7Tudzie w biatych
fartuchach prowadza drama-
tyczng walke o zycie chorych
i rannych. A kiedy zawiodg
precyzyjne marzedzia, cenne
leki i medyczny Xkunszt chi-
rurgbw, czesto jedynym zZréd-
lem ratunku jest ludzka krew.

Od chwili odkrycia i usyste-

&l g s qui, tout en effectuant une matyzowania grup krwi meto-

Bezcenna substancja zycia, apéraqon compliquée, donna da leczenia tym zyciodajnym
ludzka krew, jest czesto je- gomiLpronre csdhe. o oaticnt plynem bardzo szybko sie
& h ¥ ont 1 é;tat exigeait une trans- % 2 %

dynym ratunkiem dla chore fusion immédiate. upowszechnila. Rozwinela sie

go lub rannego czlowieka tez akcja krwiodawstwa.

Oto kilka liczb ilustrujgcych
dynamiczny rozwoj krwiodaw-
stwa w Kraju: W 1960 roku
»banki krwi” pozyskaly od
honorowych krwiodawcobw
19,5 tysigca litrow krwi. W
1964 roku juz 68 tysiecy litréow,
czyli 3,5-krotnie wiecej. War-
to przy tym dodaé, ze o ile
przed pieciu laty ilosé krwi
pochodzgcej od honorowych
dawcow stanowila ok. 17 proc.
ogblnej ilosci pobranej krwi
(lacznie z dawcami platnymi),
o tyle w 1964 roku wskazZnik
ten wynibést juz ok. 47 proc.
Akcja honorowego krwiodaw-
stwa objeta Tudzi wszystkich
niemal zawodéw: stoczniow-
cbw, metalowcdédw, gbrnikbéw,
urzednikéw, chlopéw. Naj-
wiekszg ofiarno§é¢ wykazuja

Powyzej: pobieranie krwi od krwiodawcéw. Ponizej: specjalny
agregat stuzacy do liofilizacji (osuszania) osocza krwi

o

PHARMACIE HENNO _[Q]

83, rue de Paris — DOUAI Tél. 88-85-37

DOSTARCZA

na zlecenie Rodakow z Francji

wszystkie lekarstwa do Polski
oraz specyfiki farmaceutyczne na recepty

Szybkie przetoczenie krwi uratowalo

mieszkancy Katowic, Wrocta-
wia i Szczecina.

Role ,Jbanké6w krwi” peklmig
w Polsce stacje krwiodawstwa.
Odpowiednimi rezerwami dy-
sponujg ré6wniez szpitale. Cza-
sem jednak bywa tak, ze gwal-
townie potrzebna jest bardzo
rzadka grupa krwi, ktoérej re-
zerwg dany os$rodek (miasto)
nie dysponuje. Woéwczas trze-
ba pilnie odwolaé sie do ludz-
kiej ofiarnos$ci. Nie bylo wy-
padku, aby na apel radiowy
nie =zglosili sie ochotniczo
krwiodawcy.

Honorowi dawcy krwi cie-
czg sie w Polsce powszechnym
uznaniem i szacunkiem. Majg
réwniez pewne przywileje.

juz mniejedno zycie

Korzystaja np. z pierwszen-
stwa przy zakupie lekéw i z
niektérych ustlug Ilekarskich.
Dowodem ftego moze byé choé-
by wynik plebiscytu na ,,Oby-
watela Szczecina 1965 zorga-
nizowanego wsS$réd mieszkan-
coOw miasta. Zdecydowang
wiekszosScig glos6w tytul ten
otrzymal jeden =ze szczecin-
skich chirurgéw, dr Zbigniew
Zapala, ktéory prowadzac ope-
racje przetoczyl pacjentowi
wlasng krew ratujac mu zZy-
cie.

Nie popularno$é jednak 1
szacunek, ale $wiadomos$¢é, ze
w krytycznej sytuacji pospie-
szyto sie z pomoca bliZzniemu,
jest dla krwiodawcy rzeczg
najcenniejszg.

Krwiodawey, a jest ich tysiace, to prawdziwa armia zbawienia i bezcennej ludzkiej pomocy

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

@ Ledéwki, maszyny de prania
i inne artykuly gospedarsiwa domowego ¢

LENG — PICARD ET G-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73,29.47 ROUBAIX (Nord)
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Dwoch Janow Wituckich epowiada o czasach dawnych i nowszych,
0 dziecinstwie, mlodosci i wieku dojrzalym mistrza ciezarowcow

Jan Witucki-junior kariere sportowa rozpoczal we Francji, a po powrocie do

Kraju byl przez wiele lat z rzedu

AZWISK POLSKICH WSEA-

WIONYCH w SPORCIE

FRANCUSKIM znamy duzo:

Stablinski, Kopaczewski, Wis-

niewski, Ciszewski, Tempow-

ski, Lech i tylu innych. Jest
to zupemlmie zrozumialy i zastuzony ty-
tul do satysfakcji i dumy naszej Po-
lonii. Ale sg réwniez sportowcy, po-
chodzacy z Polonii francuskiej, ktorzy
wielkg kariere sportowg zrobili w Pol-
sce. Jednym z nich jest ciezarowiec Jan
WITUCKI.

— Miat 4 lata, kiedy przyjechalismy
2z Westfalii. Najpierw zamieszkaliSmy
w potudniowej Francji, potem przenies-
lisSmy sie do Montceau. W Westfalii
urodzili sie moi mitodsi synowie, Janek
i Antoni. Starsi — Sylwester i Stani-
staw wurodzili sie jeszcze w Polsce. Ja-
nek chodzit do szkoty tutaj, ,,na Solce”.
Kiedy mial 14 lat, zaczql interesowad
sie sportem.

Rozmawiamy z ojcem. Jan Witucki-
senior, emerytowany 83-letni gérnik,
jest' wdowcem. Najstarszy syn, Sylwe-
ster, jest tokarzem w Montceau, drugi
z kolei — Stanislaw — jest magazynie-
rem jednej z fabryk koo Walbrzycha,
Jan — to slawa sportu polskiego, wresz-
cie najmlodszy Antoni pracuje w ko-
palni, ale na powierzchni, nie tak jak
ojciec.

Janek éwiczyl poczatkowo w polskich
stowarzyszeniach sportowych, potem
wstgpit do ,La Montcelienne”. Mial
silne bary i z tego znali go ludzie z ca-
tej La Saule. Ale specjalistom od spor-
tu otworzyly sie oczy dopiero wtedy,
gdy Janek Witucki chwycit za ciezary.

— Pewnego dnia — opowiada ojciec
— przyszedl Janek ma trening cieza-
rowecdéw. Siadl skromnie na boku i przy-
gladatl sie, jak jedem champion meczyt
sie z podnoszeniem sztangi. Gdy trening
sie skonczyl, Janek podszedi do cieza-
réw i lekko, bez ‘wielkiego wuysitku,
prawie jak od miechcenia dZwignalt je
do go6ry. Trenerow dosltownie zatkalo.
Poprosili, aby sprébowat jeszcze raz.
Janek chwycit sztange i znéw podnidsit
ja do gory. Obejrzeli go ze wszystkich
strom i dorzucili do ciezaréw po jednym
krazku. Janek podniést. Dorzucili jesz-
cze. Janek znéw podnidst. I wtedy tre-

mistrzem w podnoszeniu ciezarow

neréw ogarngl prawdziwy entuzjazm:
talent, odkrylismy wielki talent...

Tak rozpoczela sie wielka Kkariera
sportowa Jana Wituckiego. Odtad
¢wiczyl regularnie, wyrabial mie$nie,
zdobywal technike. Wkrétce wybuchila
wojna i przerwala wyczyny sportowe
mltodego ciezarowca. W czasie okupa-
cji byt w partyzantce, razem z braémi.

Ale mlodych Wituckich ciggnelo do
Polski. Stach wyjechat juz na kilka
lat przed wojng. W 1933 roku powré6-
cit do Francji, tutaj spedzit okres oku-
pacji, ale po wojnie, w 1947 r. osiedlilt
sie na Slagsku. Janek wrécil jeszcze
weze$niej, w lipcu 1946 r. i wznowil
trening. Przez kilka lat z rzedu byl
mistrzem Polski wagi ciezkiej w pod-
noszeniu ciezaré6w 1i bit rekordy. Po-
tem zostal instruktorem w tej dziedzi-
nie sportu. A jako zawbéd — wybral
wojsko. Pojechat jako starszy sierzant
— dawny partyzant =z. batalionu im.
Mickiewicza, dzisiaj jest majorem.

— Mwusial sie maturalnie doksztai-
caé — opowiada p. Witucki. — W Pol-
sce mieszkatlt poczatkowo w Szklarskiej
Porebie, potem przeniesiono go do
Warszawy. Skierowany zostat do szko-
ty. Poznali sie ma nim i zajeli sie nim
serdecznie.

Od, czasu gdy zostal wielkim mi-
strzem w sporcie, Jan Witucki mieraz
wyjezdzal za gramnice. Bral udziat w
zawodach miedzynmarodowych, a w
ostatnich latach towarzyszyl! ekipom
polskim jako czlonek Miedzynarodo-
wej Federacji Podnoszenia Ciezar6ow.
Byt na olimpiadach w Rzymie i w To-
kio. Trzy lata temu bawit w Paryzu
z ciezarowcami polskimi, m.in. z Pa-
linskim. W tym roku przyjedzie moze
znowu. Na wizyty te czeka ojciec
zawsze z wielkg niecierpliwos$cia.

Ale oproécz Wituckiego-mistrza,
slynnego sportowca, majora Wojska
Polskiego, w pamigci mieszkancéw La
Saule i innych kolonii gérniczych za-
glebia Montceau-les-Mines pozostanie
zawsze mlody Janek, chlopiec o buj-
nym temperamencie, wyjatkowym hu-
morze i niezwyklej odwadze. On jeden
skakal do kanalu 2z gbérnych barier
mostu kolejowego. Wysoko§é 15 me-
tr6w mie przerazala go. On to wracal

do domu przez plot i przez okno, omi-
jajac weszystkie drzwi i furtki.

Gdy teraz major Witucki odwiedza
rodzinng miejscowos$é, jest nadal pro-
sty i bezposSredni, jak woéwecezas, kiedy
pracowal na kopalni w Maugrand i
jezdzil w konkury do Montchanin. I
to wilasnie budzi w kolonii tak ser-
deczna dla niego sympatie.

D PRZYJAZDU DO POL-

SKI Jana Wituckiego-ju-

niora mija w tym roku 20

lat. Byl to okres, ktéry bez

pieknych s16w mozna na-

zwaé z calym przekonaniem

karierg dla mlodego gérnika z Francji,

ktéry w rodzinnym Kraju doszedl do

najwiekszych zaszczytéw sportowych i
wysokiego stopnia wojskowego.

Poczatki jednak nie byly takie Ia-

twe. Nie szukal dla siebie miejsca w

zniszczonej, ale zagospodarowanej cen-

tralnej Polsce. Na Ziemiach Odzyska-

Obecnie mjr Jan Witucki jest przed-
stawicielem Polski we wladzach FIHC

nych, w Szklarskiej Porebie i okolicz-
nych karkonoskich miejscowos$ciach
dziala z duzg energig, organizujac
polski ruch mlodziezowy.

W 1948 roku zainteresowal sie woj-
skiem. Czul do munduru pocigg od lat
najmlodszych, a ze pozwolono mu po-
lgczyé stuzbe z uprawianiem i propa-
gowaniem sportu, Jankowi Wituckie-
mu nic do szczeScia mnie brakowato.
Wojskowy Klub Sportowy ,Legia”
(zwany wtedy CWKS) przystgpit do
zakladania sekcji podnoszenia cieza-
ré6w i zapas6w. Jej pionierem i to w
dwojakim znaczeniu byt Jan Witucki.
Jezdzil po wszystkich poligonach i ko-
szarach, zachecal do uprawiania swej
dyscypliny sportowej. Wchodzil na po-
dium, zdejmowal oficerskg kurtke i
wyciskal setki kilograméw ma oczach
zdumionej zolnierskiej braci.

Na efekty mie trzeba bylo dilugo cze-
kaé. Witucki statl sie jedna z popu-
larniejszych postaci Wojska Polskiego,
a kierowana przez niego sekcja pod-

noszenia ciezaré6w szybko stata sie
najsilniejsza w Kraju. Nie przeszka-
dzalo to mlodemu reemigrantowi z

Francji w czynnym uprawianiu spor-

Szyb Maugrand. Tutaj pracowal Jan
Witucki, pézZniejszy mistrz ciezarowcow

tu i od 1950 r. przez osiem lat nie-

przerwanie zdobywal tytul mistrza
Polski.

Gdy uznal, ze lata lecag, ze czas
ustgpi¢é miejsca innym, mltodszym,

zszedl z maty niepokonany i zajal sie
przekazywaniem swych umiejetnosci
utalentowanej mlodziezy. Dzi§ mnadal
kieruje sekcja podnoszenia ciezar6w
WKS ,,Legia”, najsilniejszga w Polsce,
ktéra w tej dyscyplinie przoduje na
Swiecie. Jego to wychowankowie Zie-
linski i Kaczkowski walnie przyczyni-
li sie do tego, Ze polska druzyna cie-
zarowa w ubieglym roku na mistrzo-
stwach §wiata w Teheranie zdobyla
tytut druzynowego mistrza Swiata.

Stare przyzwyczajenia powoduja, ze
pan major czeSciej przesiaduje tam
gdzie ¢éwiczg chlopcy, anizeli za stuz-
bowym biurkiem. Obserwuje ukryty
w kgcie meczgcego sie chlopaka, stu-
cha co mu doradza trener, a kiedy .
uzna, ze znalaz! recepte, podchodzi ci-
cho i méwi:

— Wiladziu, weZ mo te sztange sze-

rzej, o tak, i teraz poderwij raz mna
piersi i w gore.
Przewaznie rady starego mistrza

pomagaja i mniejeden z dzisiejszych za-
wodniké6w ma wiele do zawdzieczenia
majorowi Janowi Wituckiemu.

Od 1960 r. jest on jedynym przedsta-
wicielem Polski we wtadzach Miedzy-
narodowej Federacji Podnoszenia Cie-
zar6w (FIHC). Jest tez czestym go-
Sciem we Francji i kazda okazje wy-
korzystuje do odwiedzenia rodzinnego
miasteczka i swego ojca. Byt tam w
ubieglym roku, wybiera sie roéwniez i
w biezgcym.

Dzieki jego wspoélinicjatywie od kil-
ku lat odbywaja sie co roku spotkania
towarzyskie ciezarowc6é6w Francji i
Polski, raz nad Sekwang, raz nad Wi-
slg. On to =zaproponowal wiladzom
Francuskiej Federacji Podnoszenia
Ciezar6w przysylanie zawodnikéw na
polskie zgrupowania, aby podpatrujgc
trening mistrz6w mogli udoskonalié
swe umiejetnosci.

Teraz, gdy rozmawiamy =z Janem
Wituckim, mieknie jego glos, gdy wra-
ca wspomnieniami do mlodoSci we
Francji i korzysta z okazji, by prze-
kazaé serdeczne pozdrowienia ojcu,
braciom i wszystkim znajomym w La
Saule i Montceau-les-Mines.

Pan Jan Witucki-senior mimo podesziego wieku pamieta wiele szczegdlow

i chetnie opowiada o zyciu i pracy syna —

snieznosnego Janka z Solki”
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RAFINERIA
Z WITASZYC

Kampania cukrownicza do-
biegla konca. Wzielto w niej
udzial 77 cukrowni, przerabia-
jac na dobe okolo 120 tysiecy
ton burakow cukrowych.
Wsrod 23 europejskich panstw
— producentow cukru bura-
czanego. Polska zajmuje
czwarte miejsce po ZSRR,
NRF i Francji. Warto wie-
dzieé, ze pierwsza w Swiecie
cukrownie buraczana zbudo-
wano w Kowarach na Dolnym
Slasku. Wsréd 77 cukrowni —
dwie produkuja tzw. cukier
rafinowany. Chybie — na ry-
nek krajowy i Witaszyce —na
eksport. Na zdjeciu: hala pro-
dukeji rafinady w cukrowni
Witaszyce w woj. poznanskim.

B Najwiekszy przgrost na Ziemiach Zach.

Prawie co drugi mieszkaniec Ziem Zachodnich i Péinocnych
urodzil sie¢ tu po roku 1945. W latach 1945—1965 urodzilo sie
nad Odra, Nysa i Baltykiem blisko 4,2 miliona dzieci. Ziemie

te cechuje wysoki przyrost naturalny,

wyzszy od Sredniego

w calym Kraju, ktory w 1964 r. wynosil 10,5 promille.

A oto dane z poszczegdlnych wojewoddztw zachodnich i péi-
nocnych: olsztynskie — 17,6 promille, koszalinskie — 16,2, zie-
lonogorskie — 14, opolskie — 13,9, gdanskie i szczecinskie po
13,5, wroclawskie — 12,7 promille. Wedlug aktualnych danych
wojewodztwa te zamieszkuje 8,6 miliona oso6b.

B Maszyny wlékiennicze robia kariere

Az pieciokrotnie wzroslty w
roku ubieglym wplywy poOl-
skiego handlu zagranicznego
z eksportu maszyn i urzgdzen
wildkienniczych, ktére staja
sie jedna z waznych specjal-
nosci krajowego przemysiu
maszynowego. Maszyny Z

Polski pracujg juz w fabry-
kach wilbékienniczych 40 kra-
jow. Znana =z tradycji ,,Befa-
ma” z Bielska-Bialej realizu-
je powazne zamobwienie dla
Szwecji. Zapoczagtkowano réw-
niez eksport krosien do
Egiptu.

B Pierwsze biuro dokumentacji zabygtkéw

w Rzeszowie powstalo
pierwsze w Kraju biuro do-
kumentacji zabytkéw, ktoérego
zadaniem bedzie prowadzenie
ewidencji, gromaldzenie opra-
cowan i udostepnienie doku-
mentacji o zabytkach regionu
Rzeszowszczyzny, a takze ini-
cjowanie i prowadzenie badan
naukowych w tym zakresie.
W woj. rzeszowskim znajduje
sie ponad 2 tysigce obiektéow

B Ultranowoczesna przedzalnia

Z poczatkiem biezacego ro-
ku 3-tysieczna zaloga rozpo-
czela prace w Torunskiej
Przedzalni Welny Czesanko-
wej ,,Merinotex”. Ten nowy
zaklad Jjest Jjednym 2z naj-
wiekszych obiektow tego typu
w Europie. Koszt budowy wy-
niést okolo 1 miliarda zlotych.

a>eoeoeoeoeoeaseasovad>Vaal

GRUDZIADZ (Bydgoskie) — Malowniczy, po-
chodzacy z XV wieku spichrz mad Wislg

przeksztalcono w siedzibe muzeum
historii
Chelminskiej

Swieconego tysigcletniej
Polskiego mna Ziemi
Kraju.

WARSZAWA — Niecodzienng atrakcje
walo Przedsigbiorstwo Turystyczne
wesole kuligi dla najmiodszych dookota Sta-

dionu X-lecia w ozdobnych saniach, rekwizy-
tach z glo$nego filmu ,,Popioly’’.
RADOM — Uruchomiono nowg automatycz-

ng centrale telefoniczng,

rodzaju w wojewob6dztwie kieleckim. Obej-
muje ona swym zasigegiem 7 podradom-
Podobna

skich miejscowosci.
otrzymaja Kielce.
POZNAN — W kiinice laryngol

ogicznej
Medycznej powstato prawdziwe muzeum  oSo-

W fabryce przystosowanej do
przerobu welnianych widkien
syntetycznych i wiskozowych
zastosowano maszyny najstyn-
niejszych firm z Anglii, Fran-
cji, Belgii, NRD i Jugoslawii.
Wnetrze zakladu otrzymalo
supernowoczesna, w pelni
automatyczna klimatyzacje hal
produkcyjnych, zapewniajaca
stala wymiane powietrza o od-
powiedniej wilgotnosci, tem-
peraturze itd. Juz w pierw-
szym kwartale biezacego ro-
ku Srednia dzienna produkcja
wyniesie 30 ton przedzy naj-
wyzszego gatunku. Na zdje-
ciu: hala rozciggarek

B Malgorzata

i Jimmy

Coérka znanej rzezbiarki Ali-
ny Slesinskiej, Malgorzata, i
Jimmy Wright, menager an-
gielskiego zespolu big-beato-
wego ,,Animals”, zawarli §lub

zabytkowych, wsréd nich cen-
ne obiekty budownictwa ludo-
wego nie spotykane w innych
czesSciach Polski.

\
\

B Najnowoczes$niejsza w Polsce

W *odzi rozpoczela pro-
dukcje najnowocze$niejsza w
Kraju drukarnia dzielowa.
Nowo wzniesiony czterokon-
dygnacjowy gmach ze szkla i
metalu wyposazono w naj-
lepsze murzadzenia techniczne,
poligraficzne i introligator-
skie. Specjalne automaty
bezblednie wodliczajg arkusze

B Maria
Modzelewska
Rraju

Z USA do Warszawy przy-
byla znana aktorka teatralna
okresu miedzywojennego Ma-
ria Modzelewska. Artystka
opuscila Polske w 1939 roku i
osiedlila sie na state w Sta-
nach Zjednoczonych. P. Mo-
dzelewska przybyla w odwie-
dziny do krewnych na dwa
miesigce.

ksigzek, same nakladaja
oprawy, obwoluty itp. Sala
linotyp6éw nalezy do majwiek-
szych w Kraju. Pozwoli to
na znaczne zwigkszenie pro-

dukcji i nakladéw ksigzek.
B Uciekly

z p6lnocy

w Rieleckie

Niskie temperatury tego-

rocznej zimy 2musily wiele
ptakéw podtnocy do odlotu w
cieplejsze okolice. Do Polski
przyleciaty mnie tylko gile,
trznadle i jemioltuszki, ktore
zadomowity sie w lasach
Swietokrzyskich (Kieleckie),
ale takze biale sowy (miesz-
kanki pokrytych lodem i
Sniegiem tundr pdinocy). So-
wy upodobaly sobie Puszcze
Kozienickq.

B Studenci o poczatkach Panstwa Polskiego

Na Uniwersytecie Jagiel-
lonskim w Krakowie odbylo
sie 3-dniowe ogodlnopolskie
seminarium studenckich kot
naukowych historykéw, zor-
ganizowane w zwiazku z ob-
chodami Tysiaclecia Polski.
W czasie seminarium wyglo-
szono 15 referatow, przygoto-
wanych przez studenckie ko-
a naukowe Kkilku wyzszych
uczelni w Kraju na temat
,s,Rola Malopolski w ksztalto-

B Kawiarnie literackie na Ziemi Lubuskiej

Z inicjatywy dzialaczy spo-
lecznych i o$wiatowych Zie-
mi Lubuskiej (woj. zielono-
goérskie) w kilku miastach:
Lubsku, Nowej Soli, Kozu-
chowie i Wschowie powstaly
kawiarnie literackie. Kierow-
nicy tych placéowek nawigzu-
ja kontakty =z Iliteratami i
dziatlaczami kultury i organi-
zujg cykle odczytéw, spotkan,
prelekcji i wieczoré6w dysku-

syjnych. Zainteresowamie ta-
kg formag upowszechniania
kultury jest bardzo duze.

waniu Panstwa Polskiego i
jej znaczenie w dziejach”.

B Cwiklinska
znéw na scenie.

Wielka aktorka Mieczysta-
wa Cwiklinska mimo sedzi-
wego wieku mnie =zamierza
rozstawaé sie 2z wulubionym
zawodem 1i zawsze entuzja-
stycznie ustosunkowang do
niej publiczno$cia. W stycz-
niu nestorka polskiej sceny
wystgpita kilkakrotnie W
glosnej sztuce Alejandro Cas-
sony ,Drzewa umieraja sto-
jac”.

B Trzecia bomba kobaltowa

W Lublinie, w specjalnym
zelbetowym bunkrze zainsta-
lowano trzecia w Polsce tzw.
bombe kobaltowa. Urzadzenie
sprowadzono z Wegier, a pro-

mieniotworczy kobalt zaku-
piono w ZSRR. Bomba znaj-
dzie nieocenione zastosowa-
nie w lecznictwie onkologicz-
nym.

ol rsion
GAWEDA

Roziskrzyly sie mojej zZonie
oczy, gdy przeczytata maksy-
me La Rochefoucolda: ,,Istnie-
ja dobre matzenstwa, mie ist-
nieja rozkoszne.” Oczywiscie
bylo to w momencie, gdy po-
prositem jaq: Przyszyj mi
guzik do plaszcza, urwalt mi
sie. — Moja zona bardzo mie
lubi przyszywaé guzikéw, nie
lubi w ogdle zajeé domowych
z wyjatkiem podlewania kwia-
téow i sprzgtania.

Ale jest jeszcze kupa innych
zaje¢ w domu: mycie garn-

w Warszawie. Panstwo mtodzi kow & talerzy, prasowanie,
poznali sie w Londynie, gdzie pranie.. W tej sytuacji mu-
panna Mailgorzata przebywala siat mastqpié podzial zajel.
na studiach muzycznych. Cze$é — zZona, cze$§¢ — ja. Nie
bliwosci — majrozmaitszych przed«niotéw Wy~

Z braku

po-
Wojska
iw

miejsca nie zbiera sig
wyjmowanych z nosa i uszu.

JELENIA GORA (Wroctawskie) — Na dwor-
cu kolejowym, w zwigzku z ozywionym
ruchem turystycznym w Karkonosze i g6-
ry okalajgce Kotline ' Jeleniogbrsksy, pra-
cuje pare os6b, udzielajgcych w kilku je-
zykach ‘"wyczerpujacych informacji o roz-
ktadach jazdy, schroniskach, atrakcjach i
zabytkach regionu.

LUBARTOW (Lubelskie) — Miejscowa huta szkla

Po unowocze$nieniu i rozbudowie podjeta pro-
dukcje poszukiwanych

Jetych pacjentom =z przelyku i oskrzeli (drut,
igly, guziki, groch,

monety, gwoﬁd;zie, zyletki).

przedmiotéw

ma cynku termoséw.

Rocznie ma ich dostarczaé 2 miliony sztuk.

przygoto-
»pWista’»? —

pierwsza tego

centrale
koncert z

listow —
Akademii

BYTOM (Katowickie)
szpitalu goérniczym powstal oddzial dla
oparzonych, w ktérym leczone bedg ciez-
kie przypadki oparzen. Jest ‘to pierwszy te-
g0 rodzaju specjalistyczny oddzial w pol-
skim szpitalnictwie. Przy oddziale chirur-
gicznym powstanie ,bank krwi i tkanek”.

EODZ — Filharmonia %6dzka obchodzila 50-lecie’
swego istnienia. Z tej okazji odbyt sie wielki

udzialem orkiestry,

m.in. Wiadyslawa Xedry.

otwarty zostanie mowoczesny grnach. w ktérym
znajdzie 'pou'nieuzcozerue Filharmonia

Przy centralnym

chéru i
W

woka-
maju

Wmm

O mojej zonie ® Ludwiku do rondla B Dobrze,

2e Polska lezy w Europie

powiedziatbym, Ze przepadam
za myciem garnkéw, tym bar-
dziej ze ciepta woda w mna-
szym mieszkaniu jest tylko
cztery razy w tygodniu (w in-
nych dzielnicach majq caly
tydzien cieplaq wode i mam jq
wkrdtce przyrzekaja — oby!).
Ale co robié, trzeba ulzyé
2Zmeczonej pracq i Zyciem isto-
cie, by mie zapragnela rozko-
szy pozamalzenskich — mimo
iZ masze matzenstwo jest
dobre.

Pisze, Kochani, o sobie, ale
nie tylko o sobie. Spotykam
sie z rozmaitymi ludZmi z réz-
nych $rodowisk, i wszedzie to
samo. Znakomita wiekszosé
zZon pracuje i =z tego tytulu
roS$ci sobie réwne prawa z me-
zZem we wszystkich dziedzi-
nach. Zawotanie ,,Ludwiku do
rondla!”, ktére przed paru la-
ty przeszlo przez Kraj, bylo
niewqtpliwie zawotaniem bab-
skim, ale dalo swoje efekty.
Coraz czeSciej spotykam me-
z26w oddajgcych sie w fartusz-
ku zajeciom domowym. I mna-
wet nie uwazajgq sobie tego za
ujme. Takie czasy!

Potwierdzaja te istotnag
zmiane réwmniez wszelkie an-
kiety i konkursy w gazetach,
w radiu i telewizji. Dowcipy
wyrazajqce oburzenmie ma me-
26w, ktérzy siedzaq rozparci w
fotelu czytajac gazete, pod-
czas gdy zona pracuje i krzaq-
ta sie wokél kuchni i dzieci,
stracity racje bytu. Maluczko,
a sytuacja sie odwrdci.

Czy pamietacie panne Ho-
ward, mauczycielke ma pensji
pani Latter 2z ,Emancypan-
tek” Bolestawa Prusa? Panna
Howard mawiala: ,,Chce zro-
bié kobiete samodzielnq, chce
ja wychowaé do walki 2z z2y-
ciem, chce mareszcie... uwolnié
ja od zaleznos$ci od mezczyzn,
ktérymi pogardzam!” Miata-
by panna Howard, oj, miata-

by rado$é, gdyby zyla w dzi-

siejszych czasach w Polsce
Ludowej. Kobiety saq samo-
dzielne, sq wychowane do

walki z 2yciem, sq uweolnione
od zalezno$ci od mezczyzn...
Tylko w jednej sprawie chy-
ba mie podzielaja poglgdow

owej emancypantki. Nie gar-
dza mezczyznami, bynaj-
mmniej...

A zresztq, czemu mialyby
to robié? Osiqgnely, czego
pragnety, a wiec powstala
platforma do doskonatego po-
rozumienia. Zajmujq roéine
stanowiska publiczne, pracuja
w dawniej dla nich niedostep-
nych zawodach, sq szanowa-
ne... Ostatnio bylem ma pew-
nym zebraniu, gdzie prezy-
dium bylo skompletowane =z
tzw. klucza. Znaczy to, 2Ze by-
li tam przedstawiciele réznych
grup obecnych na sali,
tak, by sie mikt mnie obraxzil.
Gdy jednak prezydium zasia-
dto dostojnie ma swych miej-
scach, okazalo sie, Ze mie ma
w mim ani jednej kobiety. Za-
uwazylta to oczywiscie jakas
pani na sali i zawnioskowala,
by dokooptowaé do prezydium
réwniez przedstawicielke ko-
biet. Dokooptowali! I to jesz-
cze =z jakim entuzjazmem.
Matlo tego, sumitowali sie z
prezydium, Ze sami o tym nie
pomysleli.

A w Azji — to kobiety by-

waja mawet premierami. Pa-
ni Bandaranaike, pani Gan-
dhi...

W Ameryce zas$ — jak prze-

czytatem w  500-stronicowej
ksiqzce @ Stanistawa Mierzen-
skiego ,,Ameryka”, powiada-
ja, Ze maz jest od ,,przynosze-
nia pieniedzy i wynoszenia
S$mieci”

Smieci wprawdzie wynosze,
ale juz lepiej, Ze Polska lezy
w starej Europie.

MARIAN



K“AK“ £k est en Pologne synonyme de ,cracovien”. Par
'T) extension ce mot a servi 4 baptiser de nom-
breux ensembles folkloriques, des restaurants et des cafés.
Mais la plus large renommée mondiale revient aux ,,Krakus”
originaires de ...Plock, ville située au mord de Varsovie. C’est
qu’il s’agit de la marque de fabrigque des meilleurs jambons
polonais. Et, comme il n’est de parfum gue de France, de ca-
viar que d’Astrakhan, il n’est de meilleur jambon que celui de
Pologne. D’out viennent sa saveur délicate, sa tendreté fon-
dante, son aréme subtil, sa couleur incomparable?

En dehors des soins apportés par les éleveurs soumis 3 de
séveéres exigences quant i la qualité, la race, la nourriture des
bétes, on peut en trouver une explication justement a l’usine
de Plock, spécialisée depuis des années dans la production des
jambons qui, selon le mode de préparation et de conservation,
sont mis en boités portant les marques ,Krakus”, , Atalant”,
,PEK”. Le tiers environ est destiné a I’exportation. Six mille
porcs achetés aux éleveurs séjournent en permanence dans la
porcherie de I'usine, y font d’abord une ,,cure de repos’” et sont
soumis a4 une diéte spéciale. Ainsi la qualité de la viande est

“améliorée. De I’abattoir 4 la mise en boite, le processus —
somme de procédés et de recettes compliqués — dure quinze
jours. Puis, durant quinze autres jours, les boites sont stoc-
kées sur place, ,,miurissent” et subissent un sévére contréle. 11
le faut bien, puisque ces produits ,made in Poland”’ sont ga-
rantis neuf mois.

Chaque jour, mille bétes — porcins, veaux, bovins — sont
abattues, chaque jour mille personnes travaillent i transfor-
mer en jambons, bécons, conserves de boeuf et de veau
quelque 400 mille kilogrammes de viande.

SMAKOWIT
.KRAKUSY"
Z PLOCKA

SROD LICZNYCH ZNANYCH ,KRA-

Gwoli sprawiedliwosci trzeba stwierdzié, ze tyl-

Wprawne rece plockich rzeznikéw w ciagu dnia pracy przekrawaja doslownie goéry miesa

KUSOW?” (zespoly folkloru, ludzie po-

chodzacy z Krakowa) najwiekszag sla-

wg cieszg sie jednak ,Krakusy”

z Plocka. Mowa oczywiscie o polskiej

szynce oznaczonej taka mnazwsg, ktéra
podbija $§wiat i przysparza panstwu sporych do-
chod6éw. Polska szynka, podobnie jak francuskie
perfumy, astrachanski kawior czy szwajcarski ser,
wiedzie zdecydowanie prym na Swiecie.

Skad to powodzenie polskiej szynki? Skad spe-
cyficzny, aromatyczny, delikatny smak necacy naj-
bardziej wybredne podniebienie? Wyjasni¢ te
tajemnice mozna w Zakladach Przemyslu Miesne-
go w Plocku, kitbre od kilkudziesieciu lat specjali-
zuja sie wlasnie w wytwarzaniu szynek: , Kraku-
s6w”, ,,Atalantéw”, ,,PEK-6w” (nazwy firmowe na
opakowaniach szynek).

Zaklady Przemystu Miesnego w Plocku ekspor-
tuja szynki od niepamietnych czasébw i =zajmuja
wsrod wytworcdw Kkrajowych jedno z czolowych
miejsc. Okolo jednej trzeciej wyrobéw przeznacza-
ja dla klientéw zagranicznych. Amerykanie kupu-
ja wylacznie szynke. Brytyjczycy polubili, oprécz
szynki, polskie bekony i konserwy miesne z 0zor-
kow, cieleciny i gulasze. Wiosi zajadaja sie kon-
serwowg wolowing, a Hiszpanie gustujg w polskiej
wieprzowinie. Jak widzimy, na rynkach zagranicz-
nych wystepuje wielo§é asoritymentédw polskich
wyrobéw miesnych.

Szynka po przejSciu przez wszystkie etapy procesu przygotowawczego tra-
obrobki i zostaje witloczona® do metalowych puszek

fia do ostatecznej

ko w polowie sukcesy te sg zaslugag zalogi Plockich
Zaktadow Miesnych. Doskonata jako§¢ polskiej
szynki zalezy bowiem nie tylko od technologii
przerobu i zakonserwowania miesa, ale réwniez
i gléwnie od hodowli trzody. Wie$niaczki polskie
znamne s3 z troskliwosci o zwierzeta hodowlane
i chodzg kolo trzody niczym kolo dziecka. Karmiag
ja starannie, pamiegtajac, aby pozywienie bylo jak
najbardziej urozmaicone. Warto dodaé, ze hodow-
cy trzody chlewnej otrzymuja na podstawie umoéw
z panstwem odpowiednie mieszanki paszowe.

W przyfabrycznej tuczarni, gdzie przebywa oko-
o 6 tysiecy $&winek przeznaczonych do uboju,
,pensjonariuszki” otrzymuja dodatkowo bogata
pasze bialkows, zielonki i odpady z plockich stoi6-
wek i restauracji. Zanim $winka ,,pdéjdzie” pod néz
musi odpoczgé. Wtedy mieso jest lepsze.

Zaktlady w Plocku dysponujg dobrze zorganizo-
wang ubojownia, ktéra zapewnia higieniczne wa-
runki produkcji, co rbébwniez mnie pozostaje bez
wplywu na smak gotowego wyrobu. Z hali ubojo-
wej mieso wedruje do specjalnych magazynéw,
potem do hali rozbiérkowej i chlodni. Przez jaki$
czas ocieka z solanki i wreszcie poddane jest osta-
tecznej obrébce. Proces technologiczny trwa dosyé
dlugo, ale dzieki temu szynka jest krucha
i smaczna.
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Od wejscia Swinki do hali ubojowej az do wilo-
zenia szynki w pakowni do puszki mija dwa ty-
godnie. Przez nastepne dwa tygodnie szynka doj-
rzewa w puszCe juz w magazynie. Po miesigcu
moze wreszcie rusza¢ w $Swiat.

© ZARKEADACH MIESNYCH W PLOC-
KU ciggle sie ulepsza jako$§¢ szynki.
Przed czterema laty sprzedawano j3g
z po6iroczng gwarancja, a obecnie
z 9-miesieczng. Producenci stwier-
dzajg ogromng poprawe surowca mie-

-snego w pordwnaniu z tym, co bylo 10—15 Ilat

temu.

W Plocku znacznie usprawniono technologie
produkeji. Trzy lata temu zastosowano sté6l rolko-
wy do rozbioru tzw. bekoniakéw, dzieki czemu lu-
dzie lzej pracuja, uzyskujgc jednoczesnie lepsze
efekty. Zastosowano réwniez specjalne kojce do
ociekania szynek z solanki. Z tej samej ilo$ci su-
roweca otrzymuje sie wiecej gotowych szynek wyz-
szej jakosci.

Na tym nie konczg sie poczyniamia usprawnia-
jace prace i ulepszajgce jako$§é wyroboéw. Obecnie

* w Plockich Zakladach wprowadza sie mechaniczne

prasowanie miesa zamiast recznego. Ploccy pro-
ducenci spodziewaja sie uzyskaé jeszcze lepsza ja-
ko$¢é szynek. W najblizszych latach przewiduje sie
rozpoczecie dalszej rozbudowy hali ubojowej cie-
1at, warsztatoéw wedliniarskich i magazynéw
chtodniczych.

Kazdego dnia bije sie w Plocku 1000 sztuk zyw-
ca (§win, cielgt i bydla). W cigglej rotacji produk- .
cyjnej znajduje sie 400 ton miesa. Pracuje przy
tym okolo 1000 osdb.

Mechanizacja na pewno ulatwia 1 usprawnia
prace. Ale bez ingerencji czlowieka i ona cudéw
nie zdziala. W tym przedsiebiorstwie bardzo cenne
sa umiejetno$ci rzemie$lnicze, tak zwane popular-
nie ,,wyczucie rak”. W fabryce pracuje wielu ro-
botnikéw zzytych z Zakladami niemal od jego po-
czatkébw. Przyzwyczajenie i sentyment, satysfak-
cja i dobre zarobki laczg tych starych fachowco6w
z mtodymi, ktoérzy przychodza do fabryki prosto
z przyzakladowej szkoly zawodowej.

Alicja MATYNIA

Jeszcze tylko dostownie jeden ruch reki i automat zamyka puszke z polska
szynka. Otrzymuje ona znak gwarancji, etykiete i wedruje z Plocka w Swiat
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APEWNE WIELU EMIGRANTOW STARSZEGO POKO-

LENIA pamieta czworaki stuzby dworskiej, ciezka dole for-

mnali i robotnikéw rolnych w majgtkach obszarniezych

w Polsce. Znaczna cze$§é naszych Rodakéw, ktérzy na wila-

snej skérze doSwiadczyli tego losu, nim zdecydowali sie mna

wedrowke w $§wiat w poszukiwaniu lepszego zycia, moze
niejedno opowiedzieé. Dzi§ dzieci uczace sie w szkolach historii
nie checg wierzyé, ze 'w panskich majgtkach trzeba bylo w cigglej
obawie przed utratg pracy, pod czujnym okiem ekonoméw praco-
waé 12—14 godzin za bardzo mniskg place. Warunki sanitarne
i mieszkaniowe dawnej sluzby dworskiej sg dla mlodego pokole-
nia w ogoble niezrozumialte, tak samo jak fakt, ze o rozrywkach
i zyciu kulturalnym trudno bylo nawet marzy¢.

W rézny spos6b mierzy sie dystans, jaki przebyla polska wies
od tamtych czaséw, zwlaszcza w okresie ostatniego dwudziesto-
lecia. Zmiany sg tu tak wielkie, Zze wprost nieporé6wnywalne. Do-
tyczy to zycia indy'widualnego rodziny chlopskiej i zbiorowego ca-
tych wsi i rolniczych regionéw Kraju. Nie chodzi tylko o awans
gospodarczy i poprawe bytu materialnego, ale ré6wniez, i to glow-
nie, o wielkie przemiany spoleczne i kulturalne. Nie dotyczy to
wylgcznie rolnikéw gospodarujacych indywidualnie, czy zrzeszo-
nych w spéldzielniach produkcyjnych, ale takze, i to w powaznej
mierze, robotnikéw pracujacych w panstwowych gospodarstwach
rolnych.

Bialostockie bylo w okresie dwudziestolecia miedzywojennego
rejonem wyjatkowo zaniedbanym i zacofanym. Nawet w nowych
warunkach Polski Ludowej nielatwo i mie od razu mozna bylo
dzwignaé te czeS¢é Kraju z ubéstwa i ciemnoty. W ponure zycie
zabitych deskami wsi zaczely powoli widzieraé sie promyki o§wia-
ty i kultury. Wiprowadzenie nowych metod uprawy ziemi i ho-
dowli 'w gospodarstwach indywidualnych, organizowanie wielkich
gospodarstw rolnych przebiegalo tu opornie.

Dziewigty rok mija od czasu, gdy Panstwowe Gospodarstwo Rol-
ne w Boéwince na pdélnocnym skraju wojewoddztwa bialostockiego
objal Stanistaw Dybas (obecnie posel na Sejm). Zanim tu przybyl
pracowal w o$wiacie rolniczej. Wyré6znial sie osobistym zaangazo-
waniem, silng wola, umiejetnosciami zaszczepiania Tudziom no-
wych zainteresowan. Ospale i nierzadko po PpPijanemu pracowali
tu robotnicy rolni. Nikomu na niczym nie zalezalo, ani na pracy,
ani na rozrywce. Nawet organizowane od czasu do czasu zabawy
wygladaly bardzo niewesolo. I oto po o§miu latach od czasu przy-
bycia nowego kierowmnika, w prasie ukazala sie wzmianka agen-
cyjna: ,,Nagrode Glowna Ministerstwa Kultury i Sztuki i Central-
nej Rady Zwiazkow Zawodowych zdobyl zespél dramatyczno-
-estradowy Panstwowego Gospodarstwa Rolnego w Bo¢wince, po-
wiat Goldap”.

Wiele godzin trzeba jechaé¢ pociggiem do Goldapi, stolicy jedne-
go z przygranicznych péinocnych powiatéw woj. bialostockiego.
Potem po6t godziny autobusem, a nastepnie boczng droga ponad
kilometr i oto juz Boéwinka. Taka podr6z kosztuje wiele trudu,
ale warto zobaczyé tych ludzi na scenie i przy codziennej pracy
w gospodarstwie. Nielatwo odszukaé jednego z gléwnych odtwor-
co6w jednoaktéwki Korzeniowskiego ,,Qui pro quo”. MrozZno, za-
cina ostry wiatr, $nieg skrzypi pod plozami san. Krajobraz lekko
pofaldowany, tu i Owdzie kepy oszroniatych drzew i roz-
legte pola. Przy stercie krzataja sie ludzie, na réwnych obro-
tach pracuja dwa. traktory, jeden napedza mlocarnie, drugi —
tasémocigg. Robota idzie skladnie, traktorzysci takze =z widlami,
jeden podaje stome do mlocki, drugi krzata sie w sgsieku. Nie ma
co staé, trzecia niedaleko, a chca przed zmrokiem zakonczyé
milocke.

Jerzy Jankowski — jeden z lepszych traktorzystéw w Boéwin-
ce. Poznamy go na scenie jako lekarza kochajgcego sie w Emilii.

Ta droga wsrod lekko pofaldowanych pél polnocnego rejonu Bialostockiego prowadzi do Panstwowego Gospodarstwa Rolnego w Boéwince

Emilie kocha nie tylko ma scenie. Emilia — Anna Jankowska, to
jego zona. Pracowala do niedawna w PGR-owskim przedszkolu.
Teraz jest zajeta gospodarstwem i malym dzieckiem. Ale ani go-
spodarstwo, ani tez dziecko nie przeszkodzilo panstwu Jankow-
skim czynnie uczestniczyé w pracach zespotu.

Lokaja gra traktorzysta Marian Szumski, ciotke Emilii — bu-
fetowa Franciszka Tramp, postaé porucznika odtwarza gléwny
ksiegowy PGR Stanistaw Tokarski.

Na scenie grajg ze swada i duza swoboda. Pokazali ,,Qui pro
quo” kilkanas$cie razy, tu w Boéwince i w innych miejscowosciach
powiatu. Witano ich réznie, Zegnano zawsze jednakowo — ser-
decznymi oklaskami. Majg 'wiele zaproszen na wystepy w oko-
licznych powiatach.

Oprécz wspomnianej jednoaktéwki, majg przygotowany nie-
wielki program estradowy — kilka piosenek, monologéw, ske-
ctz6w. Nie poprzestajg na tym programie. Zaawansowane sg préby
fredrowskich ,,Slubéw Panienskich”. Te sztuke chca wystawié je-
szcze przed zniwami. MyS$lg o zorganizowaniu chéru i zespolu mu-
zycznego. Z takimi ludZmi mozna wiele zrobié. .

Pracownicy gospodarstwa wieczory spedzalja w tutejszej ka-
wiarni. Salka zostala ze smakiem urzadzona spoleczng praca sta-
lych bywalcéw. Pija kawe, oranzade, graja w ,tysigca”, w war-
caby. Modny staje sie brydz. PGR w Boéwince ma juz dwie bry-
dzowe ,,czwoOrki”. Kto wie, moze i one zdobedg czolowe miejsce
na ogoélnopolskich rozgrywkach brydzowych? ;

A jak pracujg? Méwig o tym wyniki gospodarstwa: PGR w Boé-
wince nalezy do przodujacych w Bialostockiem.

OMBIEN
mais en

d’émigrés
France et dans

d’autres pays gardent en

meémoire le sort qui fut

Jadis 1e  leur, celui d’ou-
vriers agricoles dans les grandes
propriétés des hobereaux. Douze
ou méme quatorze heures par
jour d’un travail mal rétribué et
dans 1la crainte incessante de
perdre méme ce mauvais gagne-
-pain; des taudis pour logement,
des guenilles pour habits, des
enfants ne pouvant aller a I’école,
faute... d’école ou, I’hiver, de
souliers et de manteau... Combien
ont justement quitté la Pologne
parce gqu’ils m’en pouvaient plus.

polo-

C’est un peu a {leur intention
que motre photo-reporter a visité
l’ExrpIoiwta{:ion Agricole d’Etat
(PGR) de Boéwiny, a Iextrémité
septentrionale de la voivodie de
Bialystok. N’allez pas croire gue
la libération et la réforme agraire
y furent un coup de baguette
magique. Longtémps encore, les
conditions y furent mauvaises.
Mais cela fait meuf ans que Sta-
nistaw Dybas (élu depuis député
a la Diéte) a pris les rénes de
Pexploitation en main. Aimant la
terre et les hommes, il savait
manier [les deux. Aujourd’hui,
Pexploitation est wune des meil-
dleures de la région et son person-
mel en est fier.

‘Mais notre propos m’est pas de
retracer I’histoire de cette ascen-
sion. Nous en mesurerons les effets
par le I-er prix décerné par le Mi-
nistére de la Culture et le Comnseil
Citntral des Syndicats a la troupe
théatrale d’amateurs de Bocwiny.
I1 y a donc aujourd’hui autre
chose qui compte dans la vie de
ces ouvriers agricoles que le tra-
vail et le repos, ,,agrémenté’’ de
vodka les soirs de cafard...

Jerzy Jankowski, excellent con-
ducteur de tracteur, joue sur
scéne le rdle d’un médecin amou-
reux d’Emilie. Dans la vie, Emilie
est sa femme —- Anna Jankow-
ska — qgu’il connut quand elle
était momitrice a la maternelle
locale. Un autre conducteur de
tracteur, Marian Szumski, joue le
role d’un laquais, la géramnte de
la cantine Franciszka. Tramp —-*
celui de la tante d’Emilie, le chef
comptable Stanisiaw Tokarski —
celui du lieutenant.

Et grice i eux, les habitants de
Bocéwinka et de mombreuses loca-
lités de l’arrondissement de Goi-
dap ont pu rire en suivant les
péripéties de ,,Qui pro quo’’, piéce
en un acte de Korzeniowski, écri-
vain et dramaturge polonais du
siécle dernier. Maintenant, ils
vont partir en véritable tournée
dans les arrondissements voisins,
avec cette piéce et une autre de
Fredro, ainsi qu’avec un pro-
gramme de variétés.

Rien donc d’étonnaunt si d’autres
pensent a rivaliser avec la troupe
dramatique et a organiser un
orchestre et une chorale...

» AUl |




Na zdjeciu powyzej: final jednoaktowki Jozefa Korzeniowskiego ,,Qui pro quo”. Na scenie w ob-
sadzie sztuki wystepuja: dwaj traktorzysSci, gléwny ksiegowy, bufetowa i wychowawczyni.
U dolu z lewej: jedna z zabawnych scen sztuki ,Qui pro quo” Korzeniowskiego. Ponizej
w Srodku: przytulna kawiarenka gospodarstwa rolnego w Boéwince. Ta dojarka (na zdjeciu po-
nizej) po pracy péjdzie na prébe ,,Slubéw Panienskich” Aleksandra Fredry, podobnie jak i kilku
innych rebotnikéw rolnych przygotowujacych przedstawienie po zakonczeniu robot w polu

PRO QUO“ w BOCWINCE

Zdjecia: Gennadiusz PISAREWICZ




W ekipie zawodnikéw francuskich, ktérzy przebywali w Warszawie na {re-

ningu, znalezli sie znani mistrzowie

- MAURICE GRUEL

zadowolony

~z treningu swoich pupiléw

judo i miodzi zawodnicy rokujacy

wielkie nadzieje. Powyzej: na spacerze w Akademii Wychowania Fizycznego

E JUDO francais est une véritable

puissance — quelque cent mille

pratiquants, deux mille entraineurs,
rien gu’a Paris 200 clubs et écoles. On
comprend donc que la Fédération Po-
lonaise de Judo ait invité a Varsovie
les meilleurs judokas francais (dont
Roland Hatchikian, Serge Feist et
Jean Gaillou) et leur entraineur, M.
Maurice Gruel, initié de haut rang,
aprés un séjour de huit ans au Japon
sous l’oeil séveére d’'un des ,archi-pré-
tres” du judo, le célébre Mifune.

En Pologne le judo n’en est encore
qu’a ses débuts: 3 694 licenciés a peine.
Les meilleurs clubs sont ceux de Var-
sovie et de Gdansk, mais ce n’est que
depuis quelques années qu’on organise
des cours de judo pour les enfants,
seule facon de former plus tard des
champions. 3

Malgré tout, les judokas polonais
ont enregistré en 1965 leurs premiers
succeés internationaux. Aux cham-
pionnats d’Europe, Jaremczak se clas-
sait troisieme et enlevait la médaille
de bronze des légers, tandis que parmi
les juniors Zytkow (plume) meéritait le
titre de vice-champion d’Europe et
une médaille d’argent, et Okragly
s’adjugeait la troisieme place des 1é-
gers. |

Les judokas francais ont passé
quinze jours au Centre Préolympique
de Bielany prés de Varsovie. Leur en-
trainement était attentivement suivi
par les Polonais qui trés vite se sont
mis de la partie. Des rencontres avec
les étudiants de I’Académie d’Educa-
tion Physique, des soirées dansantes
ou des ,,veillées” devant I’écran de la
TV, des visites de Varsovie et des en-
virons, agrémentaient le programme.

Notons qu’une équipe de judokas
polonais avait été invitée I’an dernier
en France pour un pareil séjour et
que tous se déclarent enchantés de ce
mode de confrontation et de collabo-
ration. Cette année, Francais et Polo-
nais auront l’occasion de se rencontrer
sur le tapis des championnats euro-
péens juniors a Lyon et seniors a Lu-
xembourg.

Zdjecia:
Bolestaw MIEDZA — CAF

A WARSZAWSKICH
IELANACH

za.vyofluicy Podczas efe‘kt.ov'wnej walki na macie. W czasie pobytu w Warszawie Francuzi z zainteresowaniem
wyniki plebiscytu Polskiej Agencji Prasowej na najlepszego sportowca Europy w 1965 r., w ktéorym

Powyzej:
Sledzili

?wyciqiyl znakomity duet _ﬁ:amcusko-po»lski: Michel Jazy przed Irena Kirszenstein. Po lewej u dotu: mistrz Europy
Junioréw Serge Feist (zwyciezyl w miedzynarodowym turnieju w Warszawie) rozmawia ze studentka AWF Czerkawska

A ZAPROSZENIE Polskiego

Zwigzku Judo przebywali dwa
: tygodnie w Centralnym Os$rodku
Przygotowan Olimpijskich mna Biela-
nach w Warszawie mnajlepsi zawodni-
cy francuscy tej dyscypliny sportu.

Wspblne treningi Francuzéw i Po-
lakéw przyniosty obu stronom duze
korzys$ci. Judo we Francji jest potega
(100 tysiecy éwiczgcych, 2 tysigce tre-
neré6w i w samym tylko Paryzu 200
klubéw i szkoélek). Trener ekipy fran-
cuskiej p. Maurice GRUEL przebywat
przez osiem lat w Japonii i zdobyl
najwyzsze w Europie stopnie wtajem-
niczenia judo wu arcymistrza Japon-
czyka Mifune.

Judo w Polsce dopiero nabiera roz-
pedu. W Polskim Zwigzku Judo zare-
jestrowanych i sklasyfikowanych jest
3 694 wyszkolonych zawodnikéw. Naj-
silniejsze druzyny posiadajg War-
szawa i Gdansk. Polskie kluby dopiero
od niedawna organizujg szko6tki judo
dla najmltodszych. Najstynniejszym
,,przedszkolem judo” jest ,,Siobukai”,
prowadzone przez Akademicki Zwig-
zek Sportowy.

W ostatnich latach Polacy odnies$li

pierwsze sukcesy na mistrzostwach
Europy. W roku 1965 brgzowy medal
zdobyt Jaremczak (waga lekka). W
grupie milodziezowej wicemistrzem

Europy zostat Zytkow (waga pi6érko-
wa), a brazowy medal zdobyl! Okragly
(waga lekka).

Pobyt judowcéw Francji w Warsza-
wie uplynal bardzo przyjemnie. Ekipa
mieszkala w finternacie Akademii Wy-
chowania Fizycznego, obok doskonale

wyposazonych pawilonéow Osrodka
Olimpijskiego. Reprezentanci Francji
spotykali sie ze studentami, kazdego

wieczoru wspb6lnie ogladano telewizje.
Najwiekszym powodzeniem cieszytly
sie wieczorki taneczne w Swietlicy
AWEF.

Ekipa Francji, ktéra przebywala w
Polsce, sktadala sie ze znanych mi-
strzé6w oraz miodych zawodnikéw ro-
kujgcych wielkie nadzieje. Polscy za-
wodnicy obserwowali pilnie ich tre-
ningi i wsp6lnie éwiczyli na macie.

W ekipie francuskiej byli tak dosko-
nali zawodnicy jak: Roland Hatchi-
kian — trzykrothy mistrz Francji i
brazowy medalista mistrzostw Europy,
Serge Feist — zeszloroczny zwycigzca
turnieju miedzynarodowego 'w War-
szawie i mlodziezowy mistrz Europy;
Jaen Gaillou, ktéry wygral réwniez
turniej 'w Warszawie, i inni. Z Francu-
zami Polacy spotkaja sie w biezacym
roku na mistrzostwach Europy junio-
ré6w w Lyonie i na mistrzostwach se-
nior6w w Luksemburgu.

W roku ubieglym bawila we Francji
réwniez na kolezeniskie zaproszenie
ekipa polskich judowcéw. Serdeczna
przyjazn, poznanie metod treningowych
i diugie rozmowy treneréw przyniosg
na pewno pozytek polskiemu judo.




depuis

Les objets vivent de leur propre vie

L’histoire d’un sesterce ro-
main pourrait étre une véri-
table épopée, tout comme celle
d’une piéce en-cuivre de trois
groszy a Ueffigie de Stanislas-

Les cuisiniéres a gaz
pénétrent
dans les villages

C’est un truisme que d’affir-
mer combien la ménagere de
village est désavantagée par
rapport a celles des villes.
Avec le retard des campagnes
polonaises, ce désavantage
était, et reste encore, plus
profond que dans les pays
longtemps industria-
lisés. Qu’il suffise de dire
qu’en 1955 encore, a peine le
tiers des exploitations agri-
coles disposaient de 1’électri-
cité, pour comprendre quel
effort a été nécéssaire pour
qgqu’aujourd’hui les trois quarts
aient le courant électrique (et
presque la totalité des exploi-
tations agricoles d’Etat).

Mais, dés maintenant, c’est
au tour du gaz de faire son
apparition dans iles foyers
campagnards, surtout dans les
régions disposant de ressour-
ces en gaz naturel ou se trou-
van't sur le trajet des grands
gazo-ducs.

Ainsi, dans la région de
Rzesz6w, un réseau de plus de
mille kilomeétres de conduites
dessert environ 21 mille habi-
tations de cent villages. Les
travaux se poursuivent et
d’ici a 1970 ce chiffre sera au
moins doublé.

Notre photo montre la pose
des conduites de gaz dans le
village de Krzemienice (arron-
dissement de Eancut).

affirme I‘écrivain Andrzej Banach

-Auguste, roi de Pologne... Et,
puisqu’d mon awis, il wvaut
mieux écrire un bon livre
traitant d’un... bouton, gquw’un
mauvais consacré a4 Uamour,
j’ai @ mon actif ,,De la grati-
tude des objets’”, ,,Le choix
d’un masque”, ,Les woyages
dans un tiroir”...

On devine quue l’auteur de
ces lignes, I’écrivain cracovien
Andrzej Banach, est un col-
lectionneur passionné. Les
bouquinistes des bords de 1la
Seine, les petits antiquaires
de Bruges ou de Florence
sont les premiers @ qui il rend
visite a l’étranger. Et on en
retrouve 1la trace dans les
belles illustrations qui ornent
ses ouvrages (grace d’ailleurs
a laide active de son épouse)
e?\ qui en font de wéritables
pieces rares pour Iles biblio-
philes. Voici, ci-contre,
Andrzej Bonach et quelques
uns de ses livres, publiés sur-
tout par les Editions Littérai-
res de Cracovie.

TYGODNIK POLSKI 15

Les cing cents interventions chirurgicales réussies duv professeur Kossakowski

OPERER UN COEUR D’ENFANT N’EST PAS CHOSE FACILE...

Le coeur d’un enfant n’est pas plus gros qu’un oeuf
de poule. En bas age, surtout avant la premiére année,
apparaissent des malformations qu’on ne rencontre pas
chez les adultes. Enfin 1’organisme de l’enfant différe
par bien des détails anatomiques et physiologiques. On
se rend donc compte des difficultés que présentent
les opérations cardiochirurgicales.

ES CHIRURGIENS ha-
bitués a opérer des ado-
lescents ou des adultes se
montrent peu enclins a porter
leur scalpel sur les enfants,

est exempt
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surtout ceux de moins de
deux ans. Ce sont pourtant
ces tout jeunes patients qui
ont le plus besoin d’une aide
cardiochirurgicale. Les stati-
stiques démontrent qu’au cours

des trois derniéres années
3600 enfants de moins de
douze mois sont morts dans
les hopitaux polonais par suite
de malformations du coeur et
des gros vaisseaux.

Ces dix derniéres années,
les progrés de la cardiochi-
rurgie polonaise ont été bril-
lants et rapides — on dé-
nombre prés de 5000 opéra-
tions réussies. Plusieurs cli-
niques opérent également les
enfants de moins de cing ans,

tandis qu’une, @& Varsovie,

DANS LA RECHERCHE NUCLEAIRE
ILY A DES ,,SPECIALITES POLONAISES“

L’institut polonais pour la
recherche nucléaire vient
d’avoir dix ans. Cela peut
étre l’occasion d’un petit bilan
de ses activités concernant
presque tous les domaines de
la science et de la technique.

Le principal ,instrument”
de DIInstitut est le réacteur
»Ewa”, fourni par I’Union So-
viéetique. Sa transformation
en 1964 a doublé sa puissance
thermique en la portant a 4

Chaque année le ,,Prix Trepkowski” (Ta-
deusz Trepkowski, mort prématurément,
fut un des plus célebres affichistes polo-
nais) récompense l'auteur des meilleures
affiches. Pour 1965, le prix a été décerné
a Rostaw Szaybo,
vien, déja lauréat d’un prix du Ministre
de la Culture et plusieurs fois couronné
dans le concours de ,La meilleure affiche
du mois” qu’organise le populaire quo-
tidien de la capitale ,,Zycie Warszawy”

jeune peintre varso-

i % = S

mégawatts. D’autres modifi-
cations laissent prévoir pour

,Ewa” une puissance de 10
MW en 1967. Deux petits
réacteurs de  puissance dite

,snulle”, ,JAnna” et ,Maryla”
ont déja été construits a I’In-
stitut lui-méme.

Les physiciens disposent de
deux accélérateurs de parti-
cules, également construits en
Pologne: un accélérateur Van

de Graaf de 3 MeV baptisé -

,Lech” et wun accélérateur
linéaire de protons de 10 MeV.

La collaboration réguliére
avec YInstitut Unifié de la
Recherche Nucléaire a Doubna
(URSS) ainsi qu’avec de nom-
breux centres anglais, ameéri-
cains et francais, mieux équi-
pés, permet de pallier aux
inconvénients reésultants du
manque de certaines installa-
tions dans des domaines par-
ticuliers.

L’éléement décisif pour l'ave-
nir et le développement de
I'Institut est la formation de
cadres. Apres dix ans d’acti-
vité, I’Institut pour la Recher-
che Nucléaire et I'Institut de
Physique ‘Nucléaire comptent
9 professeurs titulaires, 22
professeurs extraordinaires,
30 chargés de cours, 55 cher-
cheurs indépendants et 111
docteurs es sciences.

Les résultats des recherches
ont - largement débordé Ile
cadre de ces instituts, de par
leurs applications dans diver-
ses branches de 1’@conomie
nationale polonaise: appareils
isotopiques de mesure et de
contrdle, automatisation des
processus industriels mnocifs
ou dangereux pour le person-
nel, défectoscopie etec.

Les méthodes des ,,atomes
marqués” et les procédeés
isotopiques en géophysique
sont devenues en quelque sorte
un ,,Spécialité” polonaise,
trouvant chagque anmée de
nouveaux et wvastes champs
d’application.

dirigée par le professeur Jan
Kossakowski, se spécialise
dans les interventions sur les
tout petits et méme sur les
nouveaux-nés, mettant a con-
stribution I’hypothermie et,
en cas de besoin, les ressour-
ces d’un ,,coeur artificiel”.

Depuis 1961, le prof. Kos-
sakowski et ses assistants,
surtout le professeur W.
Chruscicki, ont effectué plus
de cinq cents opérations de ce
genre, sauvant la vie de la
plupart des jeunes patients, la
mortalité n’atteignant que
18,59y — y. compris les cas
considérés a priori sans espoir.
C’est montrer I’importance de
la reéussite.

ATIS le traitement ne se

limite mpas @ 1la salle

d’opération. I1 y a d’abord
une premiere étape, préparant
I’enfant a l'opération. Pen-
dant dix = jours, parallément
aux’ exXamens médicaux né-
céssaires @ un diagnostic prée-
cis, des exXercices de gymna-
stique préparent 1la future
réadaptation de Torganisme.
Durant les 15 jours suivant
lintervention chirurgicale, le
petit patient, soumis a une

vigilante observation, effec-
tue aussi divers exercices
physiques.

Deés que son état le permet,
I’'enfant est envoyé au sana-
torium de Konstancin ou du-
rant trois semaines, il subit un
traitement composé de jeux,
d’exercices 'de plein air et
reprend (s’il en a T’age) son
programme scolaire.

Enfin, un séjour de dix
semaines au sanatorium de
Polanica, en Pologne acciden-
tale, parfait sa convalescence,
le traitement prévoyant sur-
tout des exercices développant
le coeur et les poumons.

INSI Ueffort conjugué
des cardiologues-diagno-
sticiens, des cardiochi-
rurgiens et des amasthésiolo-
gues, des spécialistes de la
réadaptation et de médecine
géneérale, des infirmieéres et
des instituteurs, assure a ’en-
fant le maximum de chances
d’un prompt retour a la sante,
ou — plutét — d’avoir enfin
une vie mnormale, de jouer,
d’apprendre, sans ‘toujours
craindre une rechute dont
I’issue pourrait étre fatale.
Dans les fichiers de la clini-
que les noms /de prés de 3000
enfants dont 1%état nécéssite
une intervention chirurgicale.
‘Aussi des nouveaux centres
de cardiochirurgie infantile
s’ouvrent et en nombre crois-
sant, des praticiens se spécia-
lisent dans ce domaine.
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F dziejow polskiego malarsdwa (7)

Poczatki malarstwa na ziemiach polskich siegaja zamierzch-
lych czasow. Pierwsze malowidla w stylu romanskim (o tema-
tyce religijnej) zachowaly sie w Tumie pod Eeczyca i w Czer-
winsku. W XII w. rodzi sie malarstwo miniaturowe, a pézniej
Scienne — koscielne, ktore w okresie gotyku staje sie sztuka

malarstwa realistycznego,

ryczne i portretowe, zdobiace

dekoracyjna. Poczatkowo w malarstwie, podobnie jak w rzez- staja liczne malowidla Scienne i
bie, przedstawiane przez malarzy sylwetki ludzkie sa defor- szlachecki. W krotkim,
mowane i przypominaja dzisiejsze Swiatki tworzone przez lu- my

Jean~-Pierre Norblin

Wielki wplyw na rozw6j Swietne dziela malarskie, nia, a z wyboru i dzialania.
malarstwa polskiego wywarl grafike i rysunki, w tym Podréznik wieku OSwiecenia
francuski malarz i grafik obrazy historyczne, liczne mnie tracqc jednej ojczyzny,
Jean-Pierre Norblin de la sceny "z zycia (sejmiki, jar- znalazt drugq. Do mniej male-
Gourdaine (1745—1830), na- marki, typy chlopéw i szlach- zata tez jego sztuka”.
dworny  artysta Czartory- ty). ,,To wszystko — pisze je- Jan Piotr Norblin byl
skich w Pulawach i Warsza- den z Kkrytyk6w polskie] pjerwszym malarzem, ktory
wie. Spedzit on w Polsce 30 sztuki Mieczystaw Poreb- nje stuzyt swa twoércezoscia
lat. Byl gorgcym patriota ski — liczy sie ma korzy$¢ wylgeznie moznym panom.
narodu polskiego i dziejé6w, w marodu, ktérego obywatelem Pprzedstawial wszystko co
jakich przypadio mu tworzyé stat sie Norblin nie z urodze- czul, widzial, co uznawal za

-wazne w swojej wlasnej oce-
nie historycznej. On pierw-
szy zaczal malowaé sylwetki
rzemies§nikow, nedze wsi
polskiej, Zydéw i Kozakéw,
karczmy i kuzZnie, prace w
polu, miasteczkach i osie-
dlach.

Juz dwa lata po przyjezi-
dzie do Polski wykonalt 24
ilustracje do ,yMyszeidy”
Ignacego Krasickiego, w kté6-
rych mie tylko przedstawil le-
gendarng przeszlo§¢é Polski,
ale zaczal odkrywaé podo-
bienstwa ze wspoblczesnoscig.
Sposroéd prac malarskich
Norblina szczegdblnie znane s3g
obrazy =z okresu Insurekcji
KoSciuszkowskie]j i Sejmu
Czteroletniego. Bitwe pod
Maciejowicami malowal tez
polski malarz Piotr Orlowski,
z ktérym Norblin przerabial
niejedng kompozycje. Obraz
pt. ,,Bitwa pod Maciejowica-
mi” ma napis po drugiej stro-

oo .;—-.mdﬁ.;:-. -_"‘

Obraz Jean Pierre Norblina , ODPUST NA BIELANACH”

popularnym zarysie

dowych artystow. W XV w. ksztaltuje sie w Polsce kierunek
przedstawiajacy ludzi,
i krajobraz, najblizsze ich oryginalnego wygladu i formy.
W XVI w. w okresie renesansu rozwija sie malarstwo histo-

przedmioty

polskie dwory i koScioly. Pow-
sztalugowe oraz portret
przedstawi-

sylwetki czolowych polskich malarzy XIX i XX wieku,

Ortowski
Nor-

nie: ,,Dessiné par
en 1795. Retouché par
blin en 1802”.

Francuski malarz stworzyl
w Polsce nowa szkole malar-
stwa i uksztaltowal wiele
mlodych talentéw malarskich,
ktére swa tworczoscia otwo-
rzyly droge oryginalnemu,
narodowemu malarstwu pol-
skiemu.

Poznajmy
Kraj Ojcow (3

POLSKIE
GORY

Panuje powszechne przeko-
nanie, ze Polska jest krajem
nizinnym, gdyz 91,3 procent
jej powierzchni lezy na wyso-
kos$ci od 0 do 300 metréw nad
poziomem morza (8,6 procent

od 300 do 1000 m i 0,1 pro-
cent powyzej 1000 m npm).

Jednak Polska ma do$é roz-
legle obszary, wykazujgce ca-
1y wachlarz goérskich formacji
z r6éznych okres6w. Nie tylko
ze ‘wzgledu na swoje Przyro-
dzone wpiekno i walory tury-
styczne zasluguja one na uwa-
ge, majg jeszcze inne i to réz-
norakie znaczenie.

Poludniowg granice Kraju
wytyczaja, niemal na calej
dlugosci, gory. Granica ta
biegnie z nieznacznymi odchy-
leniami graniami i szczytami
giéwnych pasm goérskich Kar-
pat i Sudetéw. Z gb6r tych
wyplywaja najwieksze rzeki
polskie — Wisla i Odra oraz
szereg ich doplywo6éw. Brama
Morawska dzieli pas gbér ma
dwa odrebne lancuchy: Sude-
ty i Karpaty.

Poniewaz pragniemy Was
zapoznaé¢ ze wszystkimi pas-
mami gorskimi i ich majwyz-
szymi szczytami, a jest to ma-
terial dos$é obszerny, dlatego
podzielimy nasze informacje o
gérach ma odcinki.

Zamieszczamy obok mape
Polski, na ktérej zaznaczone
sg gléwne pasma gbérskie i
szczyty, zachowajcie jg, ponie-
waz przyda sie podczas mna-
szych , wedréwek” po pol-
skich gérach.

Fryzjer
polski

FRANGOIS
et JAGQUELINE

53, rue des Acacias
— PARIS XVII

(na rogu Avenue

Mac — Mahon)
Tel.: GALvani 93-59
Métro — ETOILE
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223 GeoraEs Paul

NAJLEPSZY WYBOR — GATUNEK
NAJNIZSZE CENY

5, rue du Quesnoy, 5
VALENCIENNES

St. AMAND — CONBE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY




Wybuch wojny 1 wrzesnia 1939 r. grupe dziataczy lewi-
cowych zastaje w wiezieniu w Eeczycy, gdzie odsiaduja
wyroki sadéw sanacyjnych. 6 wrze$nia po ucieczce strazy
wieziennej wydostaja sie ma wolnosé. W okupowanym
kraju hitlerowcy zaczynaja krwawe rzady terroru. Z Eo-
dzi, wcielonej do Rzeszy niemieckiej, wezwani zostaja
do Warszawy przez Komitet Centralny Polskiej Partii
Robotniczej dzialacze lewicowego ruchu oporu. Juz Ww
1941 r. zawiazuja sie w Eodzi tajne organizacje, m.in. ,,Ko-
mitet Sabotazowy’’, ,, Front Walki za Nasza i Wasza Wol-
mos§é”’. Po wybuchu wojny radziecko-niemieckiej przy-
stepuja do aktywniejszego dzialania. Wiosna 1942 r. wia-
czaja sie do powstalej w styczniu Polskiej Partii Robotni-
czej. Zapada decyzja o powolaniu oddzialéw Gwardii Lu-
dowej. Pierwsze zbrojne oddzialy powstaja w Ozorkowie,
Zgierzu, Pabianicach, Eeczycy.

£.6dz dzieli od Warszawy odleglos’é stosunkowo
niewielka, ale w warunkach okupacyjnych dotarcie
do stohcy stanowilo prawdmwa wyprawe, i to wy-
prawe niebezpieczna, pomijajac nawet sama ille-
galno$é nas obu w oczach Niemcoéw. O podrédzy
kolejowej przez teren Reichu mie bylo mowy; ge-
stapo kontrolowalo pociggi bezustannie, précz tego
istniata jeszcze kontrola graniczna, -ktéra stanowila
istotnie zapore dla takich jak my ,,wycieczkowi-
cz6w”’. Pozostawalo wiec przej$é przez ,zielonag
granice”, jak to czyniliSmy zwykle w naszych kon-
taktach z Warszawg. Jeden z dogodniejszych punk-
tow przejSciowych znajdowal sie we wsi Dgbréwka,
lezgcej tuz mad linig graniczng, lecz juz na terenie
Guberni. Mieszkala tam rodzina Znojkéw, bliscy
nam towarzysze.

Trase te przebywalo sie w ten sposéb, iz z Eodzi
do Tuszyna jechalo sie tramwajem podmiejskim,
a pbézniej, korzystajac z lesnej ostony, maszerowalo
sie w kierunku Dabréwki, przy czym, oczywiscie,
marsz ten musiat by¢ ostrozny i nie wiadomo byto,
jak dlugo potrwa i jak sie skohczy. Prawde moé-
wige, niebezpieczenstwo grozilo na kazdym kroku
choéby ze strony osiadiych wok6l Eodzi Niemcow.

Wyboru jednak mie mieli§my, zreszta na drodze
do Dabréwki nie zdarzy! sie dotgd zaden wypadek
i uwazaliSmy jg za wzglednie pewnag.

Prowadzeni przez przewodniczke, mlodg dziew-
czyne Wiesie, pozostawiliSmy juz Tuszyn poza so-
ba i omijajgc wszelkie ludzkie siedziby idziemy
naprzé6d w tempie do$é powolnym. Niemniej kilo-
metré6w ubywa, granica jest coraz blizej. W miare
posuwania sie ku niej teren staje sie nier6wny. Fa-
listo§¢é terenu utrudnia marsz, ale z drugiej strony
sprzyja mam, dajac pewng oslone przed obserwacja
zandarmskich patroli. Wreszcie ostatnie juz kilo-
metry do linii granicznej. Za nig wymarzona Da-
bréowka, ktérej osiggniecie ré6wna sie finalowi pod-
stawowego etapu ,,podrézy”. U Znojkoéw oczekiwaly
nas dokumenty, tam tez mieliSmy znaleZé wypoczy-
nek. P6zniej juz pozostawalo przebycie niewielkiej
stosunkowo odleglo§ci do stacji kolejowej Baby,
skad do Warszawy mieliSmy wyruszyé pociggiem.

Uwage mamy coraz bardziej napieta, przestajemy
nawet rozmawiaé z sobg, od czasu do czasu tylko
rzucamy urywane zdania. Na prawo od nas lezy
wie§ Makoszyn, nalezgca do ,,Grossdeutsches Reich”
Hitlera, Dgbréwka polozona jest na wprost mnas.
Przestrzen do celu dzielimy juz na setki metréow.
Na razie wszedzie panuje spokdj; pola pokrywaja
nier6wne plachty zwilgotniatlego $niegu.

Nie zapominajgc o ostroznosci, jeszcze w ostatniej
chacie przy granicy zapytaliSmy gospodynie, czy
w poblizu nie ma Niemcéw. Odpowiedziala nam, zZe
tego dnia jeszcze ich nie widziala. Uradowani po-
mySlnym obrotem sprawy, ruszyliSmy w kierunku
wzgbrza, na ktébrym znajdowalo sie gospodarstwo
matki Znojka.

I oto w tym momencie dolatuje naszych uszu
trzask wystrzaléw. Nie sa glo$ne; oddano je chyba
z pistoletu.

Zdetonowani stajemy.

Kto strzela, skad i — najwazniejsze — do kogo?

Ogladamy sie woko6l, nie dostrzegamy jednak
nikogo; pagoérki ogramiczajg zresztg nasze pole wi-
dzenia.

-— Nie ma na co czekaé — odzywa sie ,,Ignas . —
PedZmy do lasku.

Niewielki las z mlodej brzezinki rozciggal sie
przed nami juz mna terenie Gubernatorstwa. Prze-
biegamy szybko linie graniczng, kryjac sie wsréd
drzew.

Do Dgbréwki mamy stad niedaleko. Droga wie-
dzie najpierw miedzy wzgbrzami, ale potem trzeba,
niestety, na nie wej§é. Czy i§¢ Ilaskiem, mylagc
ewentualny poscig, i dotrzeé do wsi z innej strony,
czy tez p6j$é droga majkroétsza?

Nieco zdyszani, wychodzimy z lasku i kierujemy
sie wprost na Dgbréwke. Nie widzgc nadal nikogo,
nastrajamy sie optymistycznie. Pokonujgc dos¢é
strome wzniesienie, jesteSmy juz peini dobrych my-
§li. Widocznie Niemcom nie chcialo sie za nami go-
nié, tym razem zrezygnowali pewnie z ,lowow”.

Do wsi jeszcze kilkaset metréow.

I oto, gdy jesteSmy juz miemal u szczytu gorkl
éw1sta3a nam kolo uszu pociski, a w sekunde péz-
niej slyszymy zlowieszcze terkotanie kaemow
ngxen przyciska nas do ziemi, ale nie rzucamy sie
na nig, bowiem wida¢ nas teraz jak na dloni. Jeden
rzut oka wystarcza, aby dojrzeé¢ blyski na pobliskim
wzniesieniu. Tam ‘wtasnie sg Niemcy. Straciwszy
nas z oczu, zaJeh mozliwie nanardmeJ dogodne
stamow1sko i oczekiwali tylko, kiedy sie pojawimy,
przypuszczajae, ze im nie umkniemy.

Kule bzykaja wok6t jak rozzioszczone baki. Pe-
dzimy na wy$cigi z nimi w kierunku domostw. Oby
tylko ktéry z hitlerowcéw nie dosiegnal nas serig...

Na szczeScie odleglosé robi wsWOJe i udaje sie nam
dopaéé zabudowan. Tu czujemy sie bezpieczni przed
karabinami Niemcéw ze wzgbrza, ale diugie serie
strzalé6w zaalarmowaly przeciez cala sieé¢ zandarm-
skich posterunkéw, szczegblnie ten najsilniejszy,
z pobliskiego Serocka. Wiemy, ze mozemy lada
chwila znaleZé sie w matni. Kluczymy wS$réd za-
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budowan, lecz, tak czy inaczej, w Dabréwce pozo-
staé nie mozemy. Najwazniejsza teraz sprawa #o
dokumenty.

Do domu ,matuli” wpadli$my ledwo zywi. Tu
wilasnie znajdujg sie dokumenty i gdyby nawet
teraz ,koguty”, jak nazywano zandarméw, dosiegly
nas, jaka§ tam rada chyba by sie znalazla. Towa-
rzysze nie zawodza. JesteSmy spokojniejsi, choé
po§cig zapewne trwa, a masze §lady sa zbyt wy-
razne.

Rankiem, okreznymi drogami, trafiamy wreszcie
na stacje Baby, rozgladajgc sie bacznie na prawo
i lewo. JesteSmy tak znuzeni naszym wczorajszym
marszobiegiem, ze gdyby mozna bylo, polozyli-
bySmy sie gdziekolwiek. Co chwila jednak pojawia
sie niemiecki mundur i wewnetrzny nakaz cuci nas
od razu.

Naraz wsrod krecgceych sie po stacji ludzi mignela
sylwetka o charakterystycznych miekkich, sprezy-
stych ruchach. Znalem jg skad$. Byl to mezczyzna
w cyklistbwee, z workiem pod pachg. Przystangl,
odwrécony od nas. Nie moggc odgadngé, kim jest,
zaszedlem go z boku. Pierwsze, co zobaczylem, to
dlugi sumiasty was. Poznalem jednocze$nie i profil.

— Igna$§ — zawolalem. — To przeciez...

Mezczyzna drgnat i odwréceil twarz w naszg
strone.

— Kogo widze! Ignas! Mietek! Bodajby was!

Byt to masz stary towarzysz z ¥odzi, do wrze-
Snia wieziony w Eeczycy, Aleksander Burski. Ra-
dosSci ze spotkania bylo co niemiara. Bylo ono bar-
dzo pozadane, bowiem Alek, doSwiadczony organi-
zator KPP, znany dzialacz, byl Partii bardzo po-
trzebny. Poézniej pelnil on wiele eksponowanych
funkeji partyjnych, m.in. byt sekretarzem Komitetu
Czestochowsko-Radomszczanskiego Okregu PPR.

Nadjechal wreszcie upragniony pocigg. Stajemy
w korytarzu, tuz przy drzwiach. Jeszcze ostatnia
chwila napiecia, i kola zaczynajg sie toczyé po
szynach.

USmiechamy sie do siebie. Najgorsze przeszlo.
Wraca nam dobre samopcczucie.

Warszawa, mimo swastyk i hitlerowskich mundu-
réw, jest inna niz ®6dZ, nie wywiera tak przygne-
biajacego wrazenia. Nawet twarze zwyklych prze-
chodniéow wygladaja inaczej. Niemcy sg tu bardziej
czujni, Polacy mnie tak wynedzniali i zgaszeni.
Przede wiszystkim za$§ nie panoszy sie tak wszech-
wiladnie jezyk niemiecki.

Niebawem rozstaliSmy sie z ,Ignasiem”. On po-
szedl pod wskazany adres na ,,przejazdéwke”, gdzie
mial namazac kontakt z towarzyszami z k1erow—
nictwa, ja za$§ ruszylem na ulice Zelazng. Mieszkala
tam 51ostra Partykowej, maszej l6dzkiej ,,ciotki”.
Gdy wyjezdza’hémy z Eodzi, Partykowa prosila nas,
by jej siostre koniecznie odw1ed21c.

— To stara komunistka — moéwila. Ona z pew-
nosciag bezczynnie nie siedzi, zwlaszcza teraz. Na-
zywa sie Mikolajczykowa, zapamietajcie! Moze sie
wam bardzo przydac.

Teraz wlasnie pospieszylem spelnié obietnice da-
ng Partykowej.

Jedna z pierwszych odezw wydanych przez Dowddztwo
Gilowne Gwardii Ludowej do czlonkéw zbrojnych od-
dzialéw partyzanckich, podejmujacych czynng walke
z miemieckim okupantem o wolnosé calego narodu
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Drzwi otworzyla mi starsza juz, korpulentna nie-
wiasta. Wyjasnilem cel swej wizyty, ale Mikolaj-
czykowa, bo ona to wlasnie mmie powitala, poczela
mnie -indagowaé w spos6b, ktéry mnie nieco zasko-
czyl. Na wszystkie jednak pytania odpowiadalem
widaé dobrze, bowiem jej twarz rozjas$niala sie
coraz bardziej.

W trakcie naszej rozmowy do przedpokoju wszedl
z glebi mieszkania jaki§ pan w okularach. Dowie-
dziawszy sie, ze przybywam z Eodzi, poczal z wy-
razna ciekawoS$cia rozpytywaé o wszystko, co sie
tam dziato. Mialem o czym opowiadaé, wiec wszy-
stko w sumie zajelo mam ftroche czasu. W koncu
mezczyzna w okularach oddalil sie, ja za$§ pozegna-
lem sie z Mikolajczykowa w jak najlepszym na-
stroju. Zapraszala mnie, abym wstapit do niej, jak
tylko bede mial wiecej czasu. C

,,Ignas” tymeczasem tego jeszcze dnia spotkal sie
z tow. Nowotkg. Jak mi po powrocie zakomuniko-
wal, nastepnego dnia zostaliSmy obaj’ umoéwieni
z towarzyszami z kierownictwa ,na chalupe”, to
znaczy w pewnym mieszkaniu.

Mozna wyobrazi¢ sobie moje zdumienie, gdy tra-
filern do tego samego domu na Zelaznej, gdzie by-
lem dnia poprzedniego. Zdumienie moje wzroslo
jeszcze bardziej, gdy staneliSmy obaj przed drzwia-
mi mieszkania... Mikolajczykowej.

— To tu? — zapytalem ,Ignasia” z niedowierza-
niem.

Potwierdzil.

Przywitalem sie z Mikolajczykows, jak ze starg
znajoma, co z kolei zdziwilo ,,Ignasia”. WeszliSmy
do pokoju. Zmajdowalo sie tam dwoéch mezcezyzn,
z ktérych jeden byl witasnie ,,panem w okularach”,
mym rozmoéweg z wezorajszego dnia. Jak sie oka-
zalo, byl to ,,Witold” — Franciszek J6zwiak, ktéry
przyjatl nas wraz z towarzyszem ,,Starym” — Mar-
celim Nowotko, pierwszym sekretarzem KC.

Jak mi po jakims$ czasie wyznal ,,Witold”, w dniu,
w ktérym zawitalem po raz pierwszy do mieszka-
nia Mikolajczykowej, odbywalo sie tam akurat po-
siedzenie kierownictwa PPR. Doprawdy, -racje
miala ,,ciotka’” Partykowa, méwigc, ze jej siostra
z pewnos$cig bezczynnie nie siedzi.

Po pewnej chwili z innego pokoju wszedl tow.
»Wieslaw”, ktory woéwezas pelnil funkcje sekreta-
rza Komitetu Warszawskiego i wchodzil w skitad
kierowmictwa Partii.

Po wystluchaniu sprawozdania o sytuacji w Eodzi
i na terenie ,,Warthegau” towarzysze Nowotko,
,,Wiestaw™ i ,,Witold” przeszli do sprawy organizo-
wania na maszym terenie wyzszej formy walki od-
dzialdw partyzanckich z okupantem. W innych ob-
wodach oddzialy partyzanckie Gwardii Ludowej juz
dzialaly. M6éwiono takze o konieczno$ci rozpoczecia
szerokiej akcji przeciw tramsportom wojskowym.
Kazdy wykolejony pociag byt bezpoSrednim ciosem
w hitlerowski Wehrmacht, i to ciosem szczegblnie
celnym i ciezkim.

OpowiedzieliSmy, ze zwrbciliSmy juz uwage na
konieczno$é walki z miemieckim tra'nsportem ze
zorganizowaliSmy nawet pewien wylpad z uzyciem
specjalnie skonstruowanej ,lapy”. Towarzysze do-
cenili nasze checi, ale nie omieszkali nas skrytyko-
waé. Tow. ,,Wiestaw” powiedziat wprost, ze gdy-
bySmy sie dobrze do akcji przygotowali, to jej re-
zultaty z pewnos$cig bylyby inne. :

Kilka dni p6zZniej wracamy do skutej hacken-
kreutzem E.odzi. Znoéw przecinamy hitlerowski kor-
don, sztuczna przeszkode, ktéra wrdég na prbéino
chcial rozdzielié naszg. ziemie. Jest jeszcze dzien,
gdy na horyzoncie wyrastajg przed nami kominy
umeczonego miasta, ktérego polskie serce bi¢ nie
przestalo.

Krok przed pulapks

prawa utworzenia oddziatu par-
tyzanckiego, trudna przede wszy-
stkim ze wzgledu na koniecznosé
wyposazenia zolierzy we wilasci-
we uzbrojenie, wymagata niema-
1o zabiegbw. OczywiScie oddzial
taki moégt wyruszyé do walki do-
piero ‘wiosng, tereny 16dzkie nie
wchodzily przy tym ~w rachube
z powodu braku wiekszych komplekséw le§nych,
ktére byly niezbednym warunkiem dla prowadzenia
dziatan. Dogodng pod tym wzgledem sytuacje w na-
szym Obwodzie mial okreg plocki, gdzie ludowa
partyzantka dziatala do konca wojny.

Pierwszy nasz 16dzki oddzial, w ktérego zorgani-
zowanie mnajwiecej bodaj wysitku i entuzjazmu
wkiladatl szef sztabu Obwodu GL ,,Ceniek” Szyman-
ski, wyruszy¢ miatl wlasnie w Plockie; brana byla
takze pod uwage Puszcza Kampinoska. Z poczat-
kiem kwietnia 1943 roku bylo juz wszystko o tyle
zaawansowane, iz mozna bylo rozwazaé kwestie
przysziego terenu operacyjnego.

(4 — c. d. n.)
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KAROL LIBELT

GIRRA W SZACHY

Z owym doktorem w tym domu mieszkala jego
gospodyni, ktéra kupujgc niejedno od rybakéw zo-
stawala z nimi w blizszych stosunkach i oswajala
ich z my$la, ze czlowiek ten, ktérego sie bali, nie
jest zlym duchem ani czarnoksieznikiem, ale tylko
dziwakiem. Niekiedy nawet pomiedzy ubozszych
rozdawala pienigdze, dopomagala im w nedzy i w
chorobie, a choé méwila, Zze czyni to z polecenia pa-
na, zakazywala przeciez surowo, aby mikt sie do
niego nie udawal ani z podziekowaniem, ani po
nowe wsparcie. Gniewne oblicze i opryskliwe sto-
wa doktora, ktére juz mniejednego w podobnym
przypadku spotkaly, odstraszaly wszystkich i mnikt
nie émiat bezpoSrednio udawaé sie do niego, zosta-
wiajac go w tej dlugiej samotnosci, ktérej szukal.

W Syrakuzach, od czasu jak sie nasz nieznajomy
na owe pustelnicze puscil zycie, ré6zne o nim cho-
dzily pogloski. Jedni méwili, ze pokutuje za ciezkie
jakie$§ zbrodnie, drudzy, ze tam falszywe robi pie-
niadze, inni jeszcze, ze sie diablom zapisal i w tych
ruinach co noc z nimi harce wyprawia, lecz gdy
nie mozna mu bylo nic zlego zarzucié i pienigdze,
ktére wydawal, nie byly falszywe, gdy nawet pod-
czas uroczysto$ci Swigtej Rozalii, opiekunki ryba-
kow, kosztowna lampe posial do parafialnego ko-
Sciola i obraz tej §wietej nad drzwiami domu swe-
go zawiesil — upadly wszystkie te pogloski i ta
tylko o nirmn ustalila sie opinia, ze to jaki§ uczony
fiksat.

Lubil on burze i nawalice i najcze$ciej o takiej
porze obieral swoje przechadzki. W czasie wyzej
opisanej burzy wybral sie nad brzeg morski. Byt
to czlowiek okolo lat szeSédziesieciu majacy, ale
jeszcze dosyé silny i wlos jego malo jeszcze posi-
wial. Wyraz twarzy jego byt ponury, ale szlachet-
ny; kto spojrzat w zar jego oczu gleboko w czole
utkwionych i na jego poorane czolo, poznal w nim
od razu glebokiego myS$liciela. Ubiér jego byt sta-
ro$wiecki, ale powazny. Trzymal w reku ksigzke,
a ze ciemmno$§é dnia blade tylko stala $wiatlo, raz
po raz tylko jg otwieral, a czeSciej pogladal na
walke zywioldéw huczgcg ponad morzem. Wiasnie
na brzeg wyrzucila fala co§ czarnego, spojrzal
o kilka krokéw od siebie i poznal lomy rozbitego
statku. ,,Musial sie gdzie§ rozbi¢ okret — pomy-
§lat — nieszcze$§liwi potoneli albo raczej szczesliwi,
bo gdziez szczescie, jezeli nie w grobie. Kto tu, na
tym morzu zywota, rozbije 16dZ zycia i skaly ziud-
liwej madziei, nieszcze$liwej milosci, ten godniej-
szy jest pozalowania”.

W tych my$lach postepowal dalej; juz sie uspo-
koila burza i nowe coraz szczatki rozbitych lodzi
i statk6w dobijaly do brzegu. Naraz przy uciszo-
nym wichrze slyszy jakby skomilenie zwierzecia ci-
che i slabe, jakby juz ostatkiem sit Zzycia gonigce;
posSpieszyl w kierunku uslyszanego jeku i doszedil
do dwojga dzieci przywigzanych do kawalkéw
drzewa, z ktérych tylko jedno jeszcze jek zatosny
wydawalo. Wszedl kilka ow w wode i wy-
ciggnal te biedne ofiary na brzeg. Rozwigzane
dziewcze mialo jeszcze tyle sit i przytommno$ci, ze
wskazalo na chlopca i zawolalo rzewnie: — To moéj
brat Anastazjo, ratuj go, drogi pamnie! — Cialo
chlopca bylo blade i zimne, ale zdawalo sie, ze pul-
sy niezupelnie jeszcze ustaly. Lekarz dobywa fla-
szeczki z likworem, kropli kilka wpuszcza w usta,
naciera mu piersi i skronie i po niejakim czasie
przywraca go do zycia.

Pierwszego jego stowa, gdy oczy otworzyl i uj-
rzal mad sobg kleczacg i placzgcy siostre, ktéra
predzej byla przyszta do siebie, byly:

— Kamillo, gdzie ojciec?

— Poszukamy go — odrzekl starzec i wzigl
chlopca w ramiona swe niosgc go do domu. Dziew-
cze, acz oslabione, natezalo umyst i silty i postepo-
walo z 'wolna za nimi.

e

*

— Jak sie majg dzieci? — zapytal doktor gospo-
dyni swojej, ktéra do pokoju jego wchodzila.

— Lepiej sie majg od nas, laskawy panie, bo
S§pig spokojnie, a my juz od kilku lat od spoczynku
odwykli.

— Przeklety ambaras, ktébry mi sie nie wiem
skad i po co na kark zwalil. Trzeba bylo, zeby sie
6w statek wilasnie w tej stronie rozbié musiat. Lu-
dzie ci mogli byli w kazdym innym miejscu ré6w-
nie spokojnie utongé.

— Nie méw pan tego, bo to bluzZnierstwo, dzie-
kujmy raczej Bogu, ze nas tu zestal na ratunek
tych biednych dziatek.

— Piekne mi dzieki, chyba za to, Zem sie na-
bawit klopotu, jak sie teraz tych dzieci pozbyé.
Trzeba ci bedzie i§¢, kobieto, do rybakéw, pomé-
wié i ulozyé sie z nimi, zeby te dwoje dzieci wzieli
do siebie. Ja dam pienigdze, ale nie chce z nikim
gadaé, nikogo z tych ludzi widzieé.

— Jezeli nie ze wzgledu na nas, to ze wzgledu
na dzieci nalezy sie Bogu zawsze widziecznosé. Ale
po cb6z, panie, mamy sie tych dzieci pozbywaé od-
dajgc je do obcych ludzi?

— Czy$§ oszalala? — zawolal doktor — przeciez
ich nazad do morza nie wrzucimy.

— A niechZze mnie wszyscy §wieci od takiej my-

§li zachowajg — zawolala poboznie gospodyni,
a wpatrujgc sie z lagodnym wyrazem twarzy w su-
rowe oblicze pama, dodala: — Ja my$le, zebySmy

je przy nas zatrzymaé i wychowaé mogli..
Jak gdyby kto prochu pod siedzenie mu podlo-
2yl, skoczyt z niego doktor. — Tego mi jeszcze

trzeba — zawolal gniewnie — azeby mi dzieci nad
uszami krzyczaly. Skad tobie, ko.bie‘t.o,_tafka mys$l
szalona! — Aftoli stara gospodyni, ujeta losem

i pieknoscia dziatek i rada, ze kogo$ bedz‘iq miala
kotlo siebie, nie dala sie odstraszyé gniewem i pope-
dliwo$cia pana. Z najwieksza cierpliwoscig i lagod-
noécia znosila jego wybryki i p6ty mu przekiladala
swoje rézne powody, az coraz bardziej slabieé za-
czely jego zarzuty. Najwiecej tym przeméwila do
jego przekonania, Ze ona, stara i staba, dilugo juz
nie pozyje, a Kamilla moglaby sie wyuczyé przy
niej gospodarstwa, aby potem jej miejsce przy pa-
nu i zbawecy swoim zastgpié; ze chlopiec zdaje sie
mieé bystro$§é i talent, ze moéglby przy pracach,
ktére pan dniem i nocg w laboratorium swoim po-
dejmowal, byé mu pomocny i pozyteczny, ze szcze-
Sciem jest otoczyé sie takimi istotami, ktére go nie
jako pana i dobrodzieja swojego, ale jako tego,
ktéry im zycie uratowal, kochaé i szanowaé beda.
Zareczajac w konhcu, ze staraé sie o to bedzie, aby
mu dzieci przy jego naukach w niczym nie prze-
szkadzaly i w niczym sie nie naprzykrzaly, sklo-
nila nareszcie starego, iz sie udobruchal i pozwolil
na zatrzymanie dzieci w domu.

Stara Barbara, bo to bylo imie gospodymi, znala
slaboéci swojego pana. Ona byla rzeczywistg panig
domu, a on na jej lasce, na jej rozkazach, wszela-
ko tak zawsze rzecz prowadzila, ze podawajgc mu
pomysly swoje wmawiala w niego, jakby od niego
pochodzily i jak gdyby jego, nie czyja inna wola
stanowila. Ten fortel udal sie jej i tym razem
przewybornie.

Barbara wywiedziala sie od dzieci, skoro tylko
sie juz uspokoily i do zdrowia zupelnego przyszly,
ze ich ojciec zwal sie Szyder Bowvi i ze statek, kt6-
ry posiadal, caly jego majgtek stanowil.

Poniewaz matka dawmno im umarla i nie mieli
zadnych krewnych w Lorento, zabieral je ojciec
zawsze ze sobg, ile razy do Sycylii plynal. I teraz
zabral je byl ze sobg piynac do Celonii dla wziecia
ladunku oliwy.

Wszelkie dopytywania sie o ojca, ktére Barbara
czynila, byly daremne; zdawalo sie, 2ze podczas
owej burzy utonal bez Sladu.

Pozycie tych dzieci w domu pustelniczym dokto-
ra nie tylko bylo zno$ne, ale i przyjemmne, bo choé
rzadko kiedy widzialy swego wybawce, znalazly
w Barbarze prawdziwg matke, ktéra z niewymow-
ng troskliwos$ciag dbaia o ich rzeczy, o ich porzad-
ne i religijne wychowanie, a widzgc jak pod jej
reka rozwijaly sie nadobne wdzieki tak chlopca
jak dziewczecia, zakochala sie w nich jak we wia-
snych swoich dzieciach.

Barbara przestrzegala z mnajwieksza troskliwo-
Scig, azeby sie dzieci niczym doktorowi nie naprzy-
Kkrzatly. Zatrzymala je w pokoiku najodleglej
od pracowni jego lezgcym i spedzala z drogi, gdy
pan jej wybieral sie na przechadzke. Wszelako nie
obylo sie bez tego, aby ich doktor nie mial kiedy
spo%t[lga{:. Zrazu wital je tylko skinieniem glowy,
péinx-eJ przemawiatl do nich kilka wyrazéw, a na-
reszcie uzyl chlopca do posylek. Anastazjo skupo-
yval mu i znosit z pobliskiego miasta rézne proszki
i tynktury i glowe sobie nieraz lamal nad tym, na
co to pan jego potrzebuje. Nie $miejgc zapytaé go
o to, na prézno badal Barbare, by mu objasniala.
O pracowni za$§ doktora, do ktérej wchodzilo sie
tajemnymi drzwiami, tak straszliwe uczynila dzie-
ciom opisy, ze z samego strachu nie §mialy go tam
wypatrywaé.

RzeczywisScie, laboratorium chemiczne umie-
szczone bylo w suterenach, a drzwi zelazne, skrzy-
pigce, ciemno§¢ w skilepie, mnéstwo rozmaitych
retort i instrumentéw na nie§wiadomych rzeczy
przerazliwe robily wrazenie. Barbara raz tylko
ta:m przez ciekawo$é zajrzala i tak dla niej pa-
mietny strach jg ogarnal, Ze odtad juz nigdy drzwi
zelaznych nie uchylila.

z}nastazjo coraz wigcej podobal sie doktorowi,
a ze ten upatrzyt} w nim bystro$¢ i dowcip, zajatl
si¢ nawet dawaniem mu nauk, miedzy ktérymi
mlodzienncowi najwiecej matematyka przypadia do
smaku. Kamilla podobala sobie w gospodarstwie,
byla .pojetn‘a, rgcza, pilna i zasluzyla sobie na
przywigzanie i wzgledy swej przewodniczki.

-Ta.k upiyneto kilka lat, az $mieré Barbary zmie-
nila te jednostajno$§é zycia. Chroniczna stabo$é od
dawna ja trapila, wcigz jej $émieré z bliska stawa-
ta w oczach, az wystapila naraz z cala okropnos$cia,
ktérej i zaradcze $rodki lekarza i jej pana pokonaé
nie mogly. Dzieci uczuly sie po raz drugi siero-
tami i rzewnie plakaly nad grobem swej opiekun-
ki, ktébra im z czulo$cia i z poswieceniem matke
zastepowata.

Odtad samotno$§¢é domu dokitorskiego stala sie
daleko wigkszg. Zdawalo sie, ze ze S$miercig Bar-
bary caly dom wymart. Stary siedzial caly dzien
w swoim laboratorium i rzadziej pokazywatl sie na
przechadzce. Kamilla zajmowala sie gospodar-
stwem, objawszy zarzad 'domu z woli doktora,
a Anastazjo, ktébry juz dorastat na osiemnastolet-
niego mlodziana, z niecierpliwoscia wybiegat z do-
mu, bo mu sie to samotne zZycie sprzykrzylo. Czul,
ze nie wytrzyma diuzej u dobroczyrnicy swego; czul,
Ze na co$§ wiecej jest przydatny niz na zakupywa-
nie materialéw chemicznych, ale z drugiej strony
nie wiedzial, co i jak z sobg poczgé. Nieraz chcial
blagaé swojego pana, by go gdzie oddat do rze-
miosta, ale czy to bojazn, czy brak zaufania, nigdy
nie §miat wystapi¢ z projektem. Godziny calte tra-
wil nad brzegiem morskim; tam §ledzit oczyma

zagle plywajgcych statkéw i radby mieé skrzydia,
aby przebyé to morze i tam we Wloszech szukaé
szczeScia dla siebie.

Kamilla liczyta juz lat pietnascie i byla dzie-
wica pelng uroku i wdziekéw, a oczy niejednega
rybaka z okolicy zwracala juz na siebie. Znano jg
w okolicy, dokad sama na zakupienie zywnos$ci
chodzila. Wszyscy Jja uwielbiali, a jeden mlody,
przystojny rybak imieniem Gieronimo szalenie ja
pokochat. Pod pozorem sprzedania pieknej jakiej
ulowionej ryby wkradal sie czesto do domu dok-
tora i mietrudno mu bylo pozyskaé dla siebie
wzajemnos¢é Kamilli. Lecz gdy chcial o jej reke
prosi¢é pana albo bez jego wiedzy uprowadzié¢ ja
ze sobg, nie miala wdzieczna i przywigzana do do-
broczyncy swego dziewczyna odwagi chcieé go
w staro$ci opuscié, zwlaszcza ze od niejakiego cza-
su mocno zapadal na zdrowiu. Tajemne przeczucie
moéwilo jej, ze moze Smieré jej opiekuna bliska.
Jakzez miata zatruwaé ostatnie chwile zycia jego
myséla rozilgczenia.

Reczywiscie slabo§é doktora wzmagala sie z dnia
na dzien. Anastazjo uwazal, ze rzadko schodzil do
laboratorium swego, ze przegladal stosy papieréw,
z Ktérych jedne palil, drugie ukladal; a dnia jed-
nego posial go do Syrakuz, po czym zjechala osoba
sgdowa, z ktérg doktor na Kkilka godzin sieg
zamknal, i jak sie zdaje, co§ tajemniczego uktadal.
Sily coraz bardziej opuszczaly starca, twarz jego
bladia, a oczy gleboko w glowie utonely; siedzial
bez poruszenia na krze§le, nie mogac juz ani pi6-
rem witadaé ni ksigzkg umyslu swego rozweselié.
CzeSciej niz dawniej przywolywal do siebie dzieci
i przygotowywal je na bliskie rozwigzanie zycia
swojego.

Uplynetlo jeszcze dni kilka i =zdawalo sie, jak
gdyby sie stan zdrowia nie pogarszal. Przywolane
dzieci zastaly go jak zwyczajnie na krzeSle; przed
nim lezaty zwitki papieru i mala czarna skrzynecz-
ka stala na stole. Byla to pora wieczorna; w poko-
ju zaciemnionym okiennicami palgca sie lampa
slabe zesylala Sswiatlo.

— Kazalem was przywolaé¢ moje dzieci — moébéwil
stabym glosem — aby o waszej przyszlo$ci pomé-
wié, jutro moze by juz bylo za pézno.

Na te stowa rozplakala sie Kamilla i =zaczela
gto$no szlochaé.

— Czego placzesz — moéwif dalej starzec z pew-
ng goryczg — cieszy¢ sie raczej powinnas$ jako
ptak cieszy sie i wstrzasa skrzydelkami, gdy mu
sie¢ po raz pierwszy drzwi klatki otworza; ale byé
moze, ze prawdziwa jest =zalo$§é twoja. Dlatego
uspokdj sie, czas tobie, by§ w $wiecie znalazla no-
wy S$wiat dla siebie, a zatemm w samg pore umie-
ram.

— O Panie! — zawolala dziewczyna — oby ci
Bo6g dat zycie, a ja idtugie jeszcze lata chetnie zo-
stane przy tobie — i ma nowo zalala sie lzami.

Rados¢ i zadowolenie blysnelo na twarzy starca
i nigdy ma nim mnie widzieli takiego rozjasSnienia
ponurego oblicza.

— Czy styszeliScie kiedy o doktorze Franciszku
Nering z Sieny?

— O owym czarnoksiezniku? — dodal zywo
Amastazjo. — Slyszalem o nim i opowiadalem nie-
raz mej siostrze.

Zeszlego lata, gdym byl w Syrakuzach, jaki§ im-
prowizator z Rzymu szeroko o nim rozpowiadal Tu-
dowi: ma to byé czlowiek, co diablu dusze zapisal
i dlatego dziwy wytwarza. Nic dla niego latwiej-
szego, jak z bobkéw konskich robié zloto, a siebie
w lisa lub kruka zamienié.

Chcial jeszcze dalej opowiadaé Amastazjo czarcie
sztuczki wystawionego doktora, ale oblicze pana
coraz bardziej sie zasepialo, nakazal mu milczenie
i rzekl:

— Jam jest Franciszek Nering, ale, aby was
uspokoié, wiedzcie, ze umiejetnosé wszelka od Bo-
ga, nie od czarta pochodzi.

Nie dosltyszaly drugiego zdania dzieci, zbladly,
przestraszyly sie wyznaniem i uspokoily sie¢ dopie-
So_v;rtenczas, gdy im historie zycia swego opowie-

zial.

— MO6j ojciec byt lekarzem w Sienie; obok sztu-
ki lekarskiej trudnit sie chemig i naukami przy-
rodzonymi. Ja bylem uczniem mego ojca, a ze do
jego mauk dodalem sobie jeszcze matematyke,
prze$cignaglem wkrétce ojca i mistrza mojego. Roz-
wigzywaltem najtrudniejsze zadania z matematyki
i fizyki. Nie mialem lat trzydziestu, a juz slawa
moja napelnila Wiochy. Uczeni i ksigzeta innych
narodowo$ci starali sie o moja przyjazn. Wszelako
niesyty slawsa, ktérg juz sobie zjednalem, chciatem
wynalezé, czego dotad nikt nie wynalazl, chcialem
wynalezé spos6b zamienienia poslednich- metali na
zloto; w Rzymie zalozylem swoje laboratorium,
lud latwowierny rézne o mnie roznosil wiesci, a ja
utwierdzatem go w nich, podobajac sobie w cu-
dach, ktére o mnie rozpowiadano. Lecz i osoby wy-
soko stojace cenily mmie. Juliusz II, papiez, rycerz
i wojak, nastepca jego Leon X, zwolennik méd
i nauk, obsypywali mnie wzgledami swoimi. Wiel-
ki Rafael, kardynal Bibbiena, Michat Angelo, Ben-
ni, Fra Bartolomeo byli przyjaciélmi mymi.

Lecz wszystkie kombinacje wynalezienia sztuki
robienia zlota, nad ktérymi mézg moéj pekal, byly
daremne. Juzem byt zwagtpit i z rozpaczy chciatem
trucizng to zycie moje zakonczyé, ktébrym pogar-
dzalem w braku talentu i zdolnos$ci, kiedy naraz
w chwili nocnej, ktérej nigdy nie zapomne, my$l
nowa jak blyskawica rozSwietlila pole dociekan
moich. ,,Wynalaziem, tak by¢é musi, nie inaczej”.
Rzucilem w retorte kawat otowiu i plyny, na ktére
wpadlem; niewypowiedziaha zdjela mnie, rados$é,
ktérej mie ma réwnej na $Swiecie, gdy ostudzony
ten roztop blaskiem czystego zlota w oczy mi za-
§wiecil. Wynalazek méj z szybkoScig blyskawicy
rozszedl sie po 'Wioszech. Opuécitem Rzym
i zwiedzilem Neapol, Florencje i Mediolan, a wsze-
dzie moja slawa mnie wyprzedzala.

(2 - d. c. n.)
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Glos ma Michalinka

Jak komu dogodzié?

Moja sgsiadka z naprze-
ciwka, pani Dubois, jest
kobietq mniezwykle gospo-
darng. Juz od rana stysze
jak aspirator jej huczy i
parska, jak trzepaczka
tlucze dywany za oknem,
a ilekroé zajrze przez
uchylone drzwi, widze pa-
nig Dubois w trakcie uwi-
jania sie, zamiatania, pra-
nia lub czyszczenia. Na-
wet maszq wspoélng klatke
schodowgq froteruje osten-
tacyjnie, aby mi pokazaé,
Z2e ja tego tak dobrze nie
zrobie.

Mgz mdj jest dla mniej
zawsze pelen wuznania i
podziwu. Czesto sie zda-
rza, 2e przejezdza palcem
po swoim biurku lub ko-
modzie i znaczgce nim diu-
gie pasma ma nie startym
kurzu wzdycha: ,,0j, gdy-
bys ty byla taka, jak pani
Dubois!” Albo gdy od-
kryje w kredensie nie
zmyte filizanki z wczoraj-
szej kawy, dodaje: ,,U pa-
ni Dubois ma pewmno tak
nie wyglada”. A nieraz,
przy' byle jakiej okazji
(wysypany puder na po-
dlodze, przypalona patel-
nia) powtarza kiwajgc gto-
waq: ,,Méj Boze, jaki szcze-
Sliwy musi byé maz mna-

szej sasiadki, pani Du-
bois!”
Te jego niedelikatne

uwagi mocno mnie dener-
wuja, tym bardziej ze
wiem, co o tym sqdzié.
Nasze mieszkanie bowiem
ma dos$¢ cienkie Sciany i
czesto slysze, co sie dzieje
u maszych sgsiadow. Kie-
dy pan Dubois wraca =z
pracy do domu, stale do-
chodzi do moich uszu glo-
$ne gderanie:

— ,,Co to jest? Butéw
nie zdjgles? To po to ja
od rana czyszcze posadz-
ki i dywan? Po to sie za-
meczam, aZ mnie nerki
bolg, abys ty z zablocony-
mi butami tu wtazii?!”’

Pan Dubois ledwie co$
tam wybgknie niesmialo,
a tu znowu krzyk:

s»Juz palisz? Dopiero co
musiatam firanki wypraé,
tak sczernialy od dymu
z papieroséow. I popidét ci
spadl ma podioge! Co ty
sobie myslisz, 2e ja mam
konskie sily? Caly dzien
haruje, to malo?! Znéw
musze myé popielniczki”.

Chwila ciszy, a potem:

— ,,Jak tak mozesz?! W
ubraniu kladziesz sie na
t6zko! Wecezoraj zmienilam
przescieradla, sama je
uprasowalam, ledwie na
nogach moglam wustaé, a
ty w wubraniu na téZko!
Wytrzymaé =z toba mnie
mozna’...

Ktérego$é dnia pan "Du-
bois zapomnial zabraé
swoje klucze, a Zony nie
zastal w domu. Zapukal

pora mna to pozwoli,
przygotowaé role pod zalsiew_y

stonecznych,
przed podmuchami péinocne-
go ‘wiatu mozna posiaé zéita
cebule (oignon jaune paille des
Vertus)
ziarno, leklkko posiekaé ziemie
grabiami,
uklepaé lub waltowaé.

do mnie niesmialo. Popro-
sitam go, by wszedl i po-
czekal u mnie w pokoju.
— Nie moge,
bardzo,
buty...

dziekuje
mam zablocone

— A c6z to szkodzi? To
nie ma znaczenia. Prosze
sie u mnie rozgoscié, zaraz
przygotuje co$ do picia.

— Czy mozna zapalié¢?

— Alez naturalnie! —
Przynioslam popielniczke
pelng niedopalkéw i za-
czelisémy oboje dymié gau-
loisy. Potem  podatam.
aperitif. Nagle pan Du-
bois zbladi.

— Ach, ach! — pare
kropel rozlalem ma obrus!
Rozesmialam sie.

— Ha, ha, na tym obru-.
sie jest juz co majmniej z

dziesieé plam. Jedna wie-
cej lub mniej...

Pan Dubois caly sie roz-
promienit. Rozsiadl sie
wygodnie w fotelu, rozej-
rzat dokota i powiedzial z
zachwytem: :

— Jaki u pani jest mi-
ty nielad w mieszkaniu!
Czlowiek od razu czuje
sie swobodny i nieskrepo-
wany.

A potem wypiwszy so-
bie drugi kieliszek i zapa-
lajac jeszcze jednego pa-
pierosa, westchnagl:

— M¢6j Boze, jaki szcze-
Sliwy musi byé pani maz!

Pokiwalam smetnie gto-
wq. Jak widzicie, kazda
kobieta potrafi mezczyz-
nie dogodzié, tylko nie je-
go wtlasna 2Zona...

MICHALINKA

- wiekszosé

DROGA PANI ANNO!
Ozenilem sie pieé lat temu

i jestem bardzo szczelliwy.
Powodzi mam sie dobrze.
Wkrétce bedziemy mieli dziec-
ko. Mam tylko jedem kilopot.
Moja zona, chociaz nie jest
taka milodziutka dziewczyna,
ma prawie 30 lat, zachowuje
sie¢ czesto zupeilnie mnieodpo-
wiedzialnie. Dotyczy to przede
wszystkim spraw pienieznych.
Sama nie pracuje. Lubi wy-
ciqgaé pieniqdze od moich ro-
dzicéw, ktérym =zresztq powo-
dzi sie bardzo dobrze. Matka
ja lubi i czesto jej kupuje
drogie prezenty, a takze réz-
ne rzeczy do domu. Ale prze-
ciez tak mie powinno byé. Mo-
ja zona migdy mnie wie, ile ma
pieniedzy i ile wydaje. Nieraz
kupuje co$§ zupelnie mniepo-
trzebnego, a potem ‘nie ma na
obiad. Ostatnio powiedzialem,
Z2e bede jej codziennie wydzie-
laé pienigdze mna konieczne
wydatki, na gospodarstwo i ze
spraw  zalatwiaé
bede sam, Ze nie wolno jej nic
kupowaé bez mojej zgody.
Ona sie zgodzila i powiedziala,
ze mawet woli tak, bo nie mo-

NA ROLIL Jak co roku, gdy

trzeba

wiosenne, zbronowaé ozimi-
ne, posiaé groch, bbb, mak;
posadzié nasienne buraki,

marchew, rzepe; oczyscié 1lg-
ke, rozsiaé nawozy fosfatowe,
rozrzucié¢ kompost lub obornik
a w winnicy przycigé krzewy
i oboraé.

NA DZIALECE. Na zagonach
chronionych

w lot. Aby =zaglebié
nastepnie posiew

Wezesny groszek sieje sie na

dziatce osuszonej, w rowkach
glebokich na 7—8 cm, ziarno
przysypaé na jakie$§ 2 em zie-
mig ogrodowsg. Rowek od row-
ka odlegly o 40 om. Zaglebie-
nie chronié bedzie mlode ros-
linki przed zimnem. Czosnek

sadzimy na grzadce szeroko-
Sci 120 cm, w pieciu rzedach,
i sadzonki co 12 cm i ma 3 cm
gleboko; szalotki (échalote) na

‘niezamokilej dzialce (w razie

potrzeby kopiemy rowki sply-
wowe miedzy rzgdkami) 6 rze-
déw na zagonie i réwniez 12
cm miedzy sadzonkami. Przed
sadzeniem ‘wzmocnié ziemie
sztucznym mawozem.

Gdy czas pozwala i ziemia
odpowiednio wurobiona, sadzié
mozna na dzialce kapuste
‘wiosenng, kupiong albo po-
chodzaca =z ‘wlasnej. szko6tki.
Sadzi¢é na ziemi zyznej, zasi-
lonej 100 g na metr kwadra-
towy Calcite phosphatée, a to
celem ochrony korzeni przed
chorobg (na mnormalnym za-
gonie w trzech rzedach i co
40 cm). Pamietaé o czestym
spulchnianiu ziemi.

W polowie miesigca mozna
bedzie tak samo posadzié
kalafiory wiosenne (choux-
-fleurs de printemps Le Nor-
mand lub blanc extra-hatif
d’Angers). Mozna =zastosowaé
uprawe kombinowang, miamno-
wicie: posiaé¢ marchew wczes-
na Bellot i rzodkiewke (radis
rond rose a bout blanc). Na-
stepnie posadzi¢ sadzonki ka-
lafiora =ze szk6lki jesiennej
(rzgdek co 1 metr i 70 cm
miedzy sadzonkami). Potem
sadzi sie z brzegu, w $rodku

TELEWIZIJA:

PHILIPS

s
S

CENY SPECJALNE ,,LE TOUT COMPRIS”
(bez dodatkowych kosztéw)

@ 1 telewizor 59 em, duzy ekran,
dobra marka

P- @ 1 instalacja anteny zewnetrznej
(na odbiér 1. i 2. programu)

@ 1 pradnica dodawcza 110/220 V.
@ 1 elegancki stolik

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F (GOTOWKA
LUB 72 F MIESIECZNIE)

Ets. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau — BETHUNE
161, route Nationale — NOEUX-LES-MINES

Diugeterminowa gwarancja (bezplatne czesci, robocizna itp.)
MOWI SIE PO POLSKU

i po drugiej stronie trzy rze-
dy salaty (laitues) (20—25 cm
odstepu), a w rzadku kalafio-
ré6w laitues romaines blondes,
jedna sadzonka miedzy dwo-
ma kalafiorami. Je$li to dob-
rze urzadzicie, bedziecie kolej-
no zbierali: rzodkiewke, sala-
te, salate romaine, marchew,
kalafiory. Ziemie trzeba
wzmocni¢ nawozem sztucznym
(50 g na m?2) i czesto podle-
waé.

W 4tym miesigecu mozna
réwniez posiaé lub posadzié:
trybule (cerfeuil), szczypiorek
(ciboulette), rzezuche (cresson),
bob (féves), truskawki, paster-
nak (panais), pietruszke (per-
sil), pory (poireaux).

W INSPEKTACH siejg: se-
lery, sataty, marchew, kala-
fiory, pomidory, groszek, faso-
le, melony, ogérki itp. oraz
rézne odmiany kwiatéw ozdob-
nych.

W OGRODZIE OWOCO-
WYM konczy sie w tym mie-
sigcu opryskiwanie drzew piy-
nami ochronnymi ze sktadni-
kami Carbolineum, Dinotro-
crésol lub Polysulfure, albo
oliwg z6itg, ktéra, choé droz-
sza, jest jednak bardzo sku-
teczna w zwalczaniu wielu ga-
tunkéw szkodnikéw drzew
owocowych. Przecinaé mozna
rOwniez miepotrzebne galezie
w koronie wszystkich gatun-
k6w drzew owocowych z wy-
jatkiem bardzo wybujatych
pedbéw, kitoére - skraca sie w
kwietniu metoda Lorette. Ra-
ny po grubszych galeziach po-
kry¢é mazig ochronng, aby za-

pobiec powstawaniu choréb
pasozytniczych.

Kto w listopadzie nie posa-
dzitl drzew owocowych — mo-

ze to jeszcze uczynié.

A wiec utartym sposobem przy-
gotowaé dolek, wbi¢é kolek, zro-
bié koto o promieniu metra, od-
ktada¢ ma bok warstwe z traws,
potem obok druga, znow trzecia
itd. do glebokoSci 80 cm. Zosta-
wié tak wykopany otwér w cig-
gu 15 dni, potem zasypywaé, naj-
pierw gérna warstwe z trawa, po-
tem mastepne — pomieszane z na-
wozem sztucznym i przegnilym
obornikiem. Nastepnie z sadzone-
go drzewka wyciagé korzenie usz-
kodzone, skrécié zbyt dirugie, usu-
ngé niektére, gdy sa zbyt gesto
rozrosie, sporzadzi¢ mieszanine z
wody, gliny i gnoju krowiego i
zanurzy¢ w mniej korzenie, a gdy
mieszanina troche stwardnieje —
ustawié drzewko ma stozku ziemi
przy stlupku wbitym poprzednio
w twandg ziemie i dochodzgacym
do korony drzewa. Potem rozio-
zy¢é odpowiednio korzenie i zako-
paé, uwazajac, by korzenie gbérnej
korony mie tkwily za gieboko ani
nie za pilytko, bo bedg wysychaty.
Przywigzaé do stlupka, podlaé
umiarkowanie, zostawié doiek na
wode deszczows, pamiegtaé, aby
przy sadzeniu nie udeptywaé zie-
mi woké6t sadzonych drzewek. Pod
drzewka sadzone w linie, a wiec
drobniejsze, wystarczy dolek gile-
boki ma 50 cm.
WASZ OGRODNIK
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2e za siebie reczyé. Wszystko
pieknie, ale czy tak moze byé?
Dorosta kobieta, wkrétce mat-
ka, i taka mniepowazna. Co to
bedzie z tym dzieckiem?

Czy pani zna jakie§ meto-
dy, zeby mauczyé dorosltego
cztowieka solidno$ci i rozsaqd-
ku w sprawach finansowych?
Co mam zrobié z mojaq zonaq,
ktéra maprawde bardzo ko-
cham i poza tym mie widze
w mniej innych wad. Ona sa-
ma chciataby sie zmienié, ale
nie umie. Czekam ma pani
pomoc. MEZODY MAZ

SZANOWNY PANIE!

Pana list wydaje mi sie
troszke niedzisiejszy. Widocz-
nie taka jest pana Zona, nigdy
prawdopodobnie nie praco-
wala, nie zarabiala i mie mu-
siala sie liczyé z pieniedzmi.
Jak pan wie, takie osoby na-
lezg do rzadko$Sci we wspbi-
czesnym spoleczenstwie, nie-
zaleznie mawet od tego, czy
powodzi im sie dobrze czy tez
gorzej.

Co wiec panu poradzié?
Sprébowalabym postepowaé z
zong tak, jak postepuje sie z
dzieckiem, uczgc je oszczedza-
nia i planowania wydatkéw.
Powinien pan dawaé zonie
raz na kilka dni pewng sume
pieniedzy na okre§lone wy-
datki i 2zadaé codziennego
sprawozdania na piSmie, czyli
po prostu rachunkéw. Taka
metoda moze przyniesie do-
bre efekty. A w ogé6le myS§le,
ze zona dojrzeje, tym bardziej
ze whkrbétce bedzie matks.
Prosze sie wiec tym zbytnio
nie przejmowac. ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Mam okropne zmartwienie.
Mdéj syn dwudziestopiecioletni
chlopak skrzywdzil dziewczy-
ne. Przyszla do mnie cata we
tzach i wyznala, ze jest w
ciq2y, Ze mie moze o tym po-
wiedzieé¢ swoim rodzicom i zZe
nie ma pieniedzy, by jechaé
za granice zrobié zabieg. Po-
cieszylam dziewczyne, zZe jej
pomoge. Rozmawiatam z sy-
nem, skrzyczalam go, a on do
mmnie od razu: — To co mam
robié, moze mam sie 2z mniq
ozeni¢? Nie wiedziatam co mu
odpowiedzieé. Dziewczyna jest
mita i tadna, ale prawde moé-
wiae, wolalabym dla mniego
inng zZone.

Co pani zrobitaby ma moim
miejscu? MATKA

SZANOWNA PANI!

Na pani miejscu odpowie-
dzialabym synowi ma jego za-
pytanie, ze — oczywiScie —
musi sie ozenié¢ z tg dziewczy-
ng. Syn pani nie jest dziec-
kiem, je$Sli zyje z dziewczyna,
powinien sie liczyé z konsek-
wencjami. Dlaczego 'ta biedna
dziewczyna ma pokutowaé za
winy mnie tylko witasne.

W  ogéble w dzisiejszych
czasach, kiedy tak wiele pi-
sze sie o planowaniu rodziny,
o Swiadomym macierzynstwie
i o S§wiadomym ojcostwie, mnie
muszg sie zdarzaé takie fak-
ty, w kazdym razie wsréd lu-
dzi doroslych.

Tego argumentu powinna
pani takze uzyé wobec syna.

Mam nadzieje, ze nie bedzie
pani miala trudno$ci w skto-
nieniu go do wuczciwego po-
stapienia =z dziewczyng. Tak,
czy owak na dziecko bedzie
musial lozyé, a mimo trud-
nych mpoczgtkbw malzenstwo
moze okazaé sie najszczeSliw-
szym rozwigzaniem. ANNA

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Tihumaczenia urzedowe
waine w calej Francjii
23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE
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ECHA WIZYTY B. KOMBATANTOW FRANCUSKICH i_BELGI.ISKICH

I Dalszy ciqg ze str. 7 I

André Betrancourt (z lewej), organizator wycieczki -
do Polski, i Gérard Halbout z Calvados, b. jeniec
stalagu XX A po 20 latach odwiedzili miejsce gdzie
przebywali w mniewoli podczas II wojny sSwiatowej

Serdecznie zapraszamy na ten zjazd wszystkich
kombatantéw francuskich, polskich i belgijskich.
Specjalne komunikaty i szczegdly dotyczace tego
spotkania pozwolimy sobie jeszcze przekazaé ,,Ty-
godnikowi Polskiemu” i [jego czytelnikom.

Roéwniez inni wuczestnicy wycieczki do Polski
podzielajg zdanie p. Betrancourta, sg pelmni uznania
dla tego ico widzieli w Polsce i pragng utrzymywaé
przyjazne zwigzki z kombatantami polskimi. P. Be-
trancourt przekazal nam mna piSmie kilka cennych
uwag innych uczestnikéw tej wycieczki, ktérzy
wspominajg swoéj pobyt w Polsce.

Jean JUERY — UN PETIT COIN
DE FRANCE

Rien n’a changé... ou presque.

Les deux routes bordant le camp, les voies fer-
rées, le pont en béton armé, la passerelle métalli-
que, tout ce qui constituait motre décor familier
est intact. Le car s’est arrété au bord de la route
menant a I’Arsenal.

Plus de barbelé ‘interdisant 1’accés, mais a la
place de mos baraques disposées perpendiculaire-
ment a cette route, d’autres baraques du méme type
places parallélement. Et, dans ces baraques, des
familles polonaises vivent: des femmes, des enfants,
beaucoup d’enfants avec qui nous essayons d’entrer
en contact. Dans un isabir composé d’allemand, de
francais... et méme de polonais, nous leur expli-
quons la raison de notre invasion et les questionnons
sur leur présence en ices lieux.

Nous parvenons a comprendre qu’ils vivent dans

cette sorte de cité d’urgence, comme il y en a
encore beaucoup, hélas! en attendant d’étre relo-
gés...
...I1 faut bien le dire, nous nous sentons un peu
écrasés par l'indifférence des choses et par lintérét
poli et amusé des gens. Ainsi, de motre longue
occupation de ices lieux, de motre wvie collective
souvent médiocre, parfois exaltante, des ‘trésors
d’ingéniosité dépensés, des scénes dramatiques ou
comiques vécues fei, de nos privations, de nos
souffrances, de mos espoirs, de nos morts, il me
reste rien. Rien, sinon dans nos coeurs le souvenir
impérissable de mos copains disparus, et de 1la
belle amitié qui nous aida tant jadis et que nous
retrouvons intacte... vingt ans apreés.

Jetant un dernier regard sur ce qui fut pour
nous, pendant cing ans, un petit coin de France,

nous regagnons  les cars. Au passage nous recon-
naissons l’ancien Skagerak-Lager (ton domaine,
Raymond Charpentier!), puis suivant la route, nous
refaisons le trajet quotidien qui nous amenait a
I’entrée de 1’Arsenal.

Des marins polonais, en armes, rpmplaqent les
anciens Polizei et interdisent l’acces, mais par-
-dessus les murs de cléture mous avons reconnu
(mais oui, Charles Remion!) la silhoueltte de mnotre
vieille Schiffbauhalle. ;

Nous ne reverrons donc pas mos lieux de travail,
les quais, les centrales, les chaufferies et cette mer
grise et froide qui renfermait tous nos réves
d’évasion. Mais nous n’entendrons plus, plus jamalis,
ces bruits de ‘bottes, ces chants guerriers, orgueil-
leux, ces ccris gutturaux, ces commandements
rauques, car tout ceci, maintenant, respire la bon-
homie, le laisser-aller, le bonheur simple, mo-
deste et paisible, en un mot: la liberté.

Jean MONBRON — LA SARABANDE
DU SOUVENIR ET DE L>’AMITIE...
(Extrait de Présence Belge)

Bischo la-haut sur la colline, c¢’est aussi le sou-
venir combien wvivace du théatre. En moi chantent
encore les airs de ,La-Haut”, de ,Normandie”,
j’entends les répliques de ,L’inspecteur Grey”,
de ,,La Part du Feu”, de ,,Succés d’année”... Je re-
vois... Quelle moisson dans les souvenirs du P.G.

C’est a tout cela que je pensais, tandis que le
car gravissait la rue a4 pente raide qui menait au
camp, toujours surveillée par la tour rouge, avec
son horloge.

Ce fut grace a la diplomatie et a I’amabilité du
colonel polonais que nous fimes admis dans l’an-
cienne enceinte de Bischo. Les casemates sont
toujours 1la: celles de nos gardiens portent encore
Pinscription ,,Erfrischung”. LLa méme allée en terre
battue par les milliers de godasses P.G. conduit au
plateau. Les casemates intérieures semblent intac-
tes, mais la wvégétation folle a tout envahi. On
distingue encore les emplacements des baraques,
des cuisines, du théaftre.

En fermant les yeux mun court instant, je wous
revois, camarades, de France et de Belgique, et
ceux qui dorment la-bas, un peu plus loin, je vous
vois danser la sarabande du souvenir et de l’ami-
tié... Je revois les réchauds s’allumer dans tous
les coins.

Je vous revois, amis de la scéne et de l’orchestre...

Bischo est toujours la... et dans les frondaisons
touffues qui ’'entourent, flotte un parfum qui est
celui de T’amitié.

- Monsieur et Madame Msaurice"lsI‘G'ET
NOUS REGARDONS CES TROUS
COMME UNE RELIQUE

Le 7 juillet, aprés notre pélerinage a la Wester-
platte, I’adjudant Grand (il restera toujours pour
nous le militaire, malgré les vingt ans écoulés ou
il est redevenu civil) décide d’aller & ,,Chivenorz”.

Cette fois, nous sommes dans le car avec notre
gentille dame polonaise et le colonel de l’armée
polonaise qui nous accompagnent pendant notre
court séjour a Gdansk. Nous avons également un
guide de cette ville qui parle francais.

Nous passons la Vistule sur le bac, avec notre
car, ensuite nous continuons la route au milieu des
bois. Ah! voila la petite crigque avec les quelques
bateaux de péche, ces quelques maisons basses et
le bois sur la hauteur a main gauche qui surplombe
la mer!

Nous nous 'y dirigeons avec hate et grimpons a
travers les sapins: de vrais collégiens en wvacances,

- avait un Polonais qui

poussant des cris en retrouvant avec joie leurs lieux
de prédilection!!! C’est a ne pas y crolre mais,
malgré les anmées écoulées, les trous que mnos
avions creusées pour nous protéger du froid et de
T’'aviation sont encore presque intacts — et méme
un vieux car de troufions, méme les omoplates des
chevaux tués par mous pour notre ravitaillement.

Nous regardons ces trous comme une relique,
avec tous les souvenirs gu’ils nous ont laissés. Grand
cherche l’endroit ol trois des mébtres sont tombés
et n’ont pu revoir la iterre francaise et nous obser-
vons une minute de silence.

Dans une de ces maisonnettes de pécheurs, il y
avait travaillé avec wun
,,Gefang”, dans un kommando, et au moment de
Pavance russe, ce Polonais avait quitté sa maison
en recommandant a son camarade francais de
prendre et partager sa basse-cour avec les autres,
afin que nous ayons de quoi manger, ce qui fut
fait. Le Polonais ne tarda pas & regagner sa maison
puisque les Russes avancaient rapidement et, bien
entendu, poules, poulets, lapins, camards avaient
disparu. Il me s’en offusqua pas, bien au contraire,
content que les prisonniers se soient régalés!!! Et
voici que ce mercredi 7 julillet, notre Gefang recon-
nafit ,,son” Polonais, mais celui-ci est dans les vignes
du Seigneur et je suppose que c’est seulement le
lendemain, a son réveil, qu’il a dG réaliser la visite
de ,,son” Francais.

Charles DELCHEF
JE SUIS HEUREUX D’AVOIR REVU
WILLENBERG ET LES AUTRES
KOMMANDOS
(Extrait de ,,Présence Belge’’)

Vous vous souvenez de la ,,Markt Platz” avec sa
vieille porte et ses anciennes maisons? Seule la
porte reste debout.. le reste, rasibus suite aux
bombardements rTusses!  Quelle curieuse perspec-
tive — Ceitte porte archaique qui ouvre la voie a
une nouvelle place entourée d’habitations moder-
nes (en chantier).

Dans l'autre direction, je vois I’enfilée de la Zie-
gelgasse; celle-la n’a pas changé — Il me semble
que, hier, je la parcourais encore!

Le icimetiére P.G. est réservé aux soldats de
I’Empire britannique, l’enclos est bien entretenu:
un monument rappelle au souvenir des visiteurs
le nom de nos amis anglais. Une plague commémo-
rative de motre visite a été déposée.

Et voila le petit chemin de terre qui conduit
au camp...

I1 n’est pas changé ce chemin! Le sol est dur;
tant de godasses de mos camarades qui, matin et
soir, chaque jour, suivaient ce sentier pour se
rendre au trawvail!

...J’ai parcouru ce qui fut le camp de Willenberg...
J’ai revu 'emplacement de ma Nord-Baracke 2. Il
semblerait que lg sol ne peut effacer la trace de
ces constructions: I’endroit semble marqué a ja-
mais...

Je me suis recueilli a cette place et j’ai pleuré!

Etait-il possible que je sois ici, LIBRE?

J’ai cueilli quelgues fleurs sauvages a l’empla-
cement de ma baraque, bien que fanées, elles cons-
titueront un grand souvenir de mes grandes va-
cances...

...Ce pélerinage ne nous a pas rajeunis puisque
tous ceux qui y ont participé ont ou des cheveux
blancs ou plus de cheveux du tout; d’autres ,,be-
donnent” (ils ont mis en pratique le: ,,Quand je
mangerai ceci et cela, jusqu’a en baver!); d’autres
pas toujours ingambes (tel votre serviteur).

...Un grand merci a Madame et André Betran-
court. Grace a eux, nos voeux se sont réalisés.

PANIE REDAKTORZE!

Coérka masza i zieé otrzy-
mali niedawno wlasne mowe
mieszkanie. Wyprowadzili sie
wiec od mas, czas jaki§ minal,
no i w ostatnich dniach po-
stanowili urzqdzi¢é w tym mno-
wym mieszkaniu przyjecie,
»pendre la crémaillére”, jak
to sie mazywa po francusku.

Przyjecie owo odbyé sie
mialo dopiero w godzinach
wieczornych, ale my, to jest
Zona i ja, byliSmy u dzieci juz
w poludnie, zaproszeni bowiem
zostalismy takze i ma obiad.
Obiad — mie mozZna powie-
dzieé¢ — byl normalny. Ale juz
przy deserze poczulem sie
troche mieswojo. Dowiedziaw-
sy sie bowiem od ziecia, Ze
na to ‘wieczorne przyjecie
przybyé ma cala poteina ,,pa-
ka” znajomych, zatroskatem
sie w pewmnej chwili, czy aby
starczy dla wszystkich krze-
sel i taboretéw. No bo, jak
wiadomo, przy takich wiek-
szych przyjeciach zawsze po-
trzebne sq jakie$ dodatkowe

m m »rendre la crémaillere” u corki

krzesla, ktére z reguly wypo-
2ycza sie od sgsiadéow. A :ze
ani corka, ani zieé¢ mie nawiq-
zali dotqd ze swymi sqgsiada-
mi blizszych stosunkdéw, tedy
problem odpowiedniej ilosci
siedzen troche mmnie zaniepo-
koit. Ale cérka orzekla, ze
2adnych absolutnie siedzen nie
bedzie trzeba, a mawet i te
cztery krzesla, ktére stoja w
jadalni, tez sie ma czas pPrzy-
jecia wyniesie do kuchenki.
»Teraz juz sie mie urzqdza ta-
kich przyjeé, jak kiedys§ —
moéwita. Teraz wszyscy albo

stoja, albo tanczq”. Bylem
moecno wzburzony, mo bo —
sami powiedzcie — jak to

wyglada, przyjecie ma stojq-
co? Czy to sie cztowiek i tak
do$é w 2zyciu mwie mastoi w
przepelnionych autobusach, w
kolejkach do kas kinowych i
innych?

Wieczorem okazalo sie jed-
nak, Zze mimo iz naprawde mnie
bylo na czym usiqs$é, przybyli
gosécie czuli sie =znakomicie.
Byli widocznie przyzwyczaje-
ni do tego typu przyjeé, wi-

daé byto, Ze czujaq sie jak
przystowiowe ryby w wodzie.
Na dobra sprawe, jesli ktos
czul sie tam mieswojo, to chy-
ba ja jeden tylko, ktéry caty

czas mialem wrazenie, ze
zZnajduje sie w kinowej po-
czekalni.

Najpierw solidnie podeptano
mi odcisk na duzym palcu pra-
wej nogi. Potem jaka$ gesty-
kulujgca znajoma coérki wy-
lata mi ma marynarke kieli-
szek czerwomnego wina, ja za$
2, wrazenia wypuscitem z rak
swdj kieliszek i na domiar zte-
go poplamilem sobie spodnie.
Wszystko przez to, Ze kazdy,
jako ze nie byto stotu, trzy-
mal swdj kieliszek w reku.

Nastepnie zieé witqczyt adap- -

ter i zaczely sie tance. Mimo
iZ2 robitem sie malutki i wszy-
stkim staralem sie 2zej$¢ =z
drogi — caly czas popychano
mnie z kqta w kat. Usia$é nie
byto gdzie i sta¢é mie bylo
gdzie; zgniewalo mnie  to
wszystko w koncu, chwycitem
kapelusz, chcialem wziqé
nogi za pas, kiedy ,,0, mon-

sieur Grzybek dezerterujel’” —
krzyknela jakas panna czy
pani, mniejsza o to: ,,panna —
nie panna — ktéz wglada tak
$cisle?” — jak pisat Fredro.
Za czym uczepily sie mnie
dwie do$é tegie panie, z kté-
rymi — mie bylo wyjscia —
musiatem, choé tancze witasnie
tak jak miedZwiedZ ma goraqcej
blasze, pusci¢ sie w plasy.
Wszyscy jeli klaskaé w rece
i $piewaé takaq jedna piosenke
zaczynajaca sie od sisw: ,,0,

papa!”...
Wale, tango, inne jakie$
fiki-miki — =zdyszany, opar-

tem sie w korncu o Sciane. Wy-
tchmienie mnie trwalo jednak

diugo. Kto§ =zaproponowatl,
abysmy =zagrali w ciuciubab-
ke. Owigzano mi — tak,

wlasnie mnie! — gltowe apasz-
ka, choé i bez tego robito mi
sie po tych tancach ciemno w
oczach. Rqbnglem sie najpierw
o szafe. Potem znowu potozy-
tem reke ma pewnej pani, i to
w takim miejscu, Ze zona do
dzi§ jeszcze ma o to do mnie
pretensje... Sto pociech, po-
wiadam Wam.

Nazajutrz taki bytem 2me-
czony, jak gdybym sam jeden
»wybit Streke”. Wiciekly by-
tem ma cérke, ma =ziecia, ma
cale tamto towarzystwo, od
pogan im w duchu wymysla-
tem i innych Turkdw...

Dzi$§ zty juz mie jestem, ale
nadal krece nad tym gitowaq.
Podobmno takie przyjecie, jak
to, ktére wuyzej opisatem, na-
Zywa sie ,,party” i malezy do
dobrego tonu, jest modne. No
i dobrze. Ale nic nie rozumiem
i Zadnego w tym mnie widze
uroku. Jesli juz jest przyjecie,
to czyz mnie lepiej posiedzieé
sobie wygodnie, pogwarzyé,
pié powoli, mieé mozliwosé
odstawienia kieliszka ma stél,
mieé po walcu mozliwosé od-
sapniecia sobie ma Przyzwoi-
tym krzesle?

Drobna rzecz, ale znaczqca.
Wymownie $wiadczqca o tym,
jak bardzo zmienily sie i tak
zwane czasy, i obyczaje. Moze
i ma lepsze, czy ja w koncu
wiem?

Za to wiem ma pewmno, ze
dawniej, za mnaszych czaséw,
kiedy mie byto zadnych ,par-
ty” ,ma stojaka”, kiedy wurzaq-
dzato sie albo szlo sie do lu-
dzi na rzeczy mormalnie nazy-
wajgce sie podwieczorkiem,
kolacjq, czy tez po porstu ka-
waq — wszystko lezato tak ja-
ko$ w bezposrednim poblizu
serca.

No mnie?

B:y!uajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK
= NORDU



ROZNYCH

Z ZYCIA TOWARZYSTW

SALLAUMINES. Stowarzy-
szenie ,Les remplumés Sal-
lauminois”, grupujgce zwolen-
nikéw fleszetek, odbylo swo-
je doroczne walne zgroma-
dzenie. Po wyshuchaniu spra-
wozdann rocznych wybrano
nowy zarzad, w sklad ktére-
go weszli: p. Jan Prokop —
jako skarbnik, a p. Antoni
Gorwa i Stefan Madkowiak —
jako asesorzy.

NOEUX-les-MINES. Pol-
skie stowarzyszenie sftrzelec-
kie ,,Société de Tir Polonaise”
obradowalo nad sprawozda-
niami za rok 1965. Po ustale-
niu planu pracy i zawodoéw
na rok 1966, wybrany zostal
nowy zarzad, w sklad kitérego
weszli prezes p. Ludwik Sza-
jek, sekretarz p. Marcel Na-
wrot, skarbnik p. Jan Szelag,
kapitan stowarzyszenia mpan
Jan Cwilka. Najlepszymi
strzelcami w roku ubieglym
byli p. Jozef Lepech (29 pkt),
p. Jan Cwilka (28 pkt) i p.
Antoni Kaczmarek (20 pkt).
Krélem kurkowym stowarzy-
szenia zostal wiec p. Lepech.

MARLES-les-MINES. Dwa
stowarzyszenia miejscowe
,JLues iCarabiniers” i ,Bouli-
stes Marilesiens” urzadzily
wspblne zebranie . towarzy-
skie, kitéremu przewodniczyli
p. Dudziak — prezes bulistéw
i p. Siwinski — prezes brac-
twa kurkowego. Za stolem
honorowym zasiedli m.in. pp.
Wysocki, Kmieczak, Glapna,
Kudala i Staniewski. Mar-
szalkiem stowarzyszenia buli-
stéw zostal p. Joézef Kuchar-
ski.

MAZIERES-les-METZ. Byli
wychowankowie CEG i CC
obradowali licznie mad pla-
nem pracy stowarzyszenia
,,Anciens Eléves”. Do nowego
zarzgdu weszli p. Gilbert
Adameczyk — jako wicepre-
zes, p. Norbert Adameczyk,
Gilles Augustyniak i p. An-
dré Kusznik — jako czlonko-
wie zarzadu. L

FEE DU LOGIS

LENS. W wyniku préb i
egzaminéw departamental-
nych w Liévin, p. Margue-
rite Roszyk zajela drugie
miejsce. Nagrody mwreczyl p.
Michaux, prezydent grupy
departamentalnej.

BILLY MONTIGNY. Pani
Cichocka wyr6znita sie swoi-
mi rwynikami w. konkursie
Fée du Logis w Hénin-Lié-
tard.

ILU NAS JEST?

LIBERCOURT. Wedtug
ostatnich statystyk miejskich,
na terenie Libercourt mie-
szkalo w 1965 roku 3208 ob-
cokrajowcoéw, w tym narodo-
wosci polskiej — 1260 os6b.

CLOUANGE. Na og6lna
liczbe 1600 obcokrajowcow, z
paszportami polskimi prze-
bywalto w tutejszej gminie 31
os6b. Moéwigcych po polsku
jest jednak duzo wiecej, niz
wykazujg oficjalne statystyki.

PONT-a-VENDIN. R6wno
sze§édziesieciu obcokrajowcow

na podstawie paszportéw mna-
rodowos$ciowych mieszkalo w
Pont-a-Vendin, w tym 23 Po-
lakéw.

SZACHY

MOYEUVRE-GRANDE. Wy-
niki zawod6é6w szachowych w
Cercle Fabert: Garyga z
Moyeuvre wygral z Nowa-
kowskim z Valleroy, Weber z
Moyeuvre ze Skoczylasem z
z Valleroy, Szwed z Valleroy
z Kozainskim, Opiola z Valle-
roy z Michelettim z Moyeuvre.

AUDUN-1le-TICHE. Orda-
nowski z Moeyuvre wyrbznil
sie w zawodach w ‘Audun-le-
-Tiche.

KACIK HODOWCOW

LENS. W czasie wystawy
,,Canari Club” najwiecej mna-
grod uzyskali p. August Za-
wisz, Antoni Eawniczak i p.
Filorent Zandecki.

GUESNAIN. Puchar dla
jednolatk6é6w zdobyl? na wy-
stawie golebiarskiej p. Stefan
Mania.

PECQUENCOURT. Stowa-
rzyszenie ,Les Ailes Brisées”
urzgdzilo wystawe golebiar-
skg. W kategorii ,vieux pi-
geons” p. Rzepecki zajal miej-
sce pierwsze, p. Jan Turek —

drugie, p. Bacza — czwarte,
p. Szulezyk (syn) — siédme.
Ro6wniez w kategorii jedno-
latkow p. Rzepecki zajal
pierwsze miejsce.
AUBERCHICOURT. Wy-
stawa ,,Beauté Sport” stowa-
rzyszenia ,Mineurs” zakon-

czyla sie pelnym sukcesem p.
Tyczyhnskiego, ktébry “w grupie
,,jeunes maéles” zajal miejsca
7, 9, 18, 22, 24 261 34.

SOMAIN. Sektor Somain-
-Sessevalle urzadzit wystawe
golebiarskg, polgczong z TOZ-
daniem nagréd za konkursy
caloroczne. Do gléwnych zdo-
bywecdw magréd mnalezeli p.
Leon Bonczyk i p. Edmund
Pawlak. Wyrdznil sie réwniez
p- Wypych. -
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Gwiazdki noworoczne wsréd miejscowej Polonii

2 SERDECZNE ZYCZENIA

POLSKIE TANCE i PIOSENKI

% DLA DZIECI SLODYCZE

ARRAS. Na gwiazdke no-
woroczng w Arras zorganizo-
wang przez Towarzystwo
,.France-Pologne” przybylo
ponad 500 os6b — miejscowi
Polacy i Francuzi. W uroczy-
stoSci wzigt réwmiez wudzial
wicekonsul PRL w Lille pan
Ryszard KXorczewski, prezes
Towarzystwa ,,France-Po-
logne p. Aimé Laly z Pas-de-
-Calais oraz p. Henryk Balla
— roéwniez =z Towarzystwa
,,France-Pologne”. :

Serdeczne zyczenia nowo-
roczne zlozyli zebranym wi-
cekonsul Korczewski, p. La-
ly i p. Balla. Obok zyczen
osobistych byly i takie, by
tradycyjna juz przyjazn
Francuzéw i PolakO6w rozwi-
jala sie jak mnajlepiej i w
1966 roku, by wspdlpraca i
wspoéldziatanie Francji i Pol-
ski w istotnych zagadnieniach
miedzynarodowych daly jak
najlepsze rezultaty.

Duzymi brawami nagrodzi-
la publicznos§é zespdbdl ,,Karo-
linka” z Carvin, ktéry wyko-
nalt tance Iludowe. Podzigeko-
wania otrzymali tez miejsco-
wi organizatorzy gwiazdki p.
Karol Dominiczak oraz Kazi-
mierz Bartkowiak.

Ogromnga ucieche najmlod-
szym sprawil Sw. Mikolaj,
ktéory dzieciom obecnym na
sali rozdawal stodycze.

MARLES-les-MINES. Sta-
raniem miejscowego KXomite-
tu ,,Odra-Nysa” zostata tu
zorganizowana gwiazdka mno-
woroczna. w tradycyjnej
uroczystos$ci wzieto udzial
okotlo 400 os6b, z merem,
jego zastepcami oraz licz-
nie zgromadzonymi miejsco-
wymi osobisto$Sciami. Mer
w swoim przeméwieniu zlo-
zyl serdeczne zyczenia nowo-
roczne licznie zebramej Polo-
nii, wskazal réwniez na tra-
dycyjne wiezy Igczgce mnasze
narody. Wicekonsul St. Topa,
dziekujagc merowi oraz Lo-
kalnemu Komitetowi ,,Odra-
Nysa” za wudzial w =zorgani-

zowaniu imprezy i przekazu- -

jac najlepsze zyczenia zebra-

nym moéwil,’ ze forma, w ja-
kiej sa obchodzone gwiazdki
przez emigracje zarobkowsag
we Francji, jest wyrazem te-
sknoty za ojczyzng, za bliski-
mi, jest S$ciS§le =zwigzana =z
tradycjami i kulturg Xraju,
ktéry w roku biezgcyr: ob-
chodzi swe 1000-lecie. Pod-
kre$lit on réwniez ozywienie
stosunkéw miedzy Polska i
Francja w ubieglym roku.

W ‘czeSci artystycznej wy-
stgpil zespdl folklorystyczny
»,Wesoly Goral” z Raismes-
-Sabatier oraz miejscowy ze-

sp6t baletowy, ktéry wyko-
nal kilka tancéw Kklasycz-
nych.

Wieczér uplynagt w bardzo
przyjacielskiej i serdecznej
atmosferze.

PECQUENCOURT. Mila by-
la uroczystos§¢ gwiazdkowo-
-noworoczna, zorganizowana
przez Miejscowy KXKomitet i
Zesp6l Folklorystyczny ,.Lu-
blin”, na ktéra przybyli czlon-
kowie Rady Municypalnej w
calym skladzie, z merem na
czele. Obecni byli takze
przedstawiciele réznych orga-
nizacji spolecznych, kultu-
ralnych i sportowych oraz
dyrektorzy szk6i. W uroczy-
stoSci wzielo udziat okolo 300
os6b, w tym ‘wielu Francu-
zZOow.

Prezes Ligi Flandryjskiej
mer miasta p. Guenez oraz
przedstawiciel KXonsulatu A.
Pieszczyk =zlozyli zebranym
serdeczne zyczenia noworocz-
ne oraz moéwili o bliskich
wiezach przyjazni, laczacych
Francuzéw i Polakoéw.

Bardzo ciekawy, urozmaico-
ny i na dobrym poziomie
program artystyczny przepla-
tany byt wystgpieniami
szkolnych grup gimnastycz-
nych. Grupa dziewczat zapre-
zentowala ,,Mouvement d’en-
semble”, grupa chlopcé6w na-
tomiast pokazy gimnastyki
przyrzagdowej.

Przedstawiony program cie-
szyt sie duzym powodzeniem.

GRASSE. W milej uroczy-
stosci gwiazdkowej, zorgani-

NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech .
zdrowo rosng!

Rodziny mnaszych Rodakow
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie:

HERSIN-COUPIGNY: Kata-
rzyna Kusz, NOYELLES-
-sous-LENS. Eric Stacho-
wiak. VENDIN-le-VIEIL. Ka-
thy Goéra. SALLAUMINES:
Hervé Dudek. LOISON-sous-
-LENS: Frédérique Klupsz.
LIEVIN: Dominique Sliwczek.
DOUAI: Ryszard Tokarz, Pas-
cal Nawrocki. ROUVROY:
Beéatrice Baranska. COUR-
CELLES-CHAUSSY: Nathalie
Pulkowska. COURCELLES-
-sur-NIED: Frédéric Watroba.

Szcze§liwym Rodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmlodszych.

Sto lat
dla Newozencow!

Ku rado$ci rodzin i przyja-
ci6t na Nowy Rok malzenstwa
zawarli:

RONCOURT: Iréne Picard
i Stanistaw Kowalski. MAR-
LES-les-MINES: Zofia Szczes-
na i Jean-Claude Van de
Neste. ROUVROY: Chri-
stine Jedrzejewska i Edmund
Ziobro, Nadine Gorajecka i
Jacques Pichon. HENIN-
LIETARD: Lydia Golawska i

Christian Wos z Billy en Go-
helle, Wiktoria Kaszluk i
Maurice Gauvart, Christiane
Krawczyk i Robert Ruelle.
WINGLES: Teresa Bartko-
wiak i Edwin Lesiecki. BAR-
LIN: Christine Xluszczynska
i Felix Czaja. LIBERCOURT:
Micheline Staszak i Louis
Delacourt, Jeanne Marie
Mrozek i Marian Gryca, Jean-
nine Delfosse i Leon Mielca-
rek. DECHY: Heléne Lefebvre
i Mieczystaw Langiewicz, We-
ronika Warzyszynska i Leo-
nard Dwornikowski. DIVION:
Colette Wdowiak 1i Nicolas
Sabiljak. WAZIERS: Somnia
Flori i Teodor Nowak. BEU-
WVRY: Marcelle Lefelle i Sta-
nislaw Cierniak. SIN-le-NO-
BLE: Giséle André i Zyg-
munt Pawlik, Evelyne Mazy
i Jan Klocek. SANVIGNES-
-les-MINES: Alline Olejni-
czak i Gilbert Lemard. AB-
SCON: Liliane Makowska i
Christian Glorieux, Daniele
Wieczorek i Lafer Boualem,
Jeannine Smyk i Jules Joly.

LIEVIN: Liliane Lamand i
Alojzy Gabrys. NOYELLES-
-sous-LENS: Joanna Wac i

Mieczystaw Wojcik, Jeannine
Wantiez i Czeslaw Tylski,

Monika Mieszala i Robert
Michalik. HARNES: Stani-
slawa Strugala i Zygmunt

Piotrowiak, Amnne-Maria Mi-
chalak i Bernard Traszynski,
Emilia Gelci i Edmund Ku-
$nierek, Annie <Chojnacka i

Jean Huret, Micheline Dela-
croix i Ludwik Bosiak. STI-
RING-WENDEL: Irena Brze-
zinska i1 Gerard Heinen.

Nowozencom zyczymy du-
zo pomys$lnos$ci i tradycyjnych
stu lat!

Z zalebnej karty

Z zalem zawiadamiamy, ze
odeszli od nas:

HAILLICOURT: Franciszek
Lewandowski. ROUVROY:
Jan Machura, lat 73, Michatl
Szabanski, lat 68, Zygmunt
Kuzniarek, lat 44, Wiadyslaw
Sroka, lat 70. LENS: Jan Ko-
stanczak, lat 64. MARLES-
-les-MINES: Maciej Lorek,
lat 63, Marianna Nawracala z
domu Ailzer, lat 68, Marianna
Bladocha z domu Seiler, lat
61. MONTCEAU-les-MINES:
Rozalia Kobierzycka z domu
Dolecka, lat 67. St. ETIENNE:
Katarzyna Przybylska z domu
Popiez, ilat 70. STIRING-
-WENDEL: Wladystaw Pior-
ski, lat 63. FIRMINY: Kata-
rzyna Mikolajska z domu Bu-
czel, lat 71. HOUDAIN: Wia-
dystaw Tubacki. BRUAY-en-
-ARTOIS: Jan Kunkiewicz.

Rodzinom Zmartych skla-
damy serdeczne wyrazy
wspobleczucia.

zowanej przez p. Kucharskie-
go i jego matzonke, wzieli
udzial liczni Polacy, przybyli
z Grasse, Cannes i Nicei, a
takze wielu przyjaciét Fran-
cuzow.

Przybylych gosci powital
serdecznie pultkownik Broni-
staw Zakrzewski, obywatel
honorowy miasta Grasse, za-

stuzony dowoddca z okresu
wyzwalania tego regionu
Francji spod okupacji nie-

mieckiej. Z kolei zabral glos
zastepca mera p. Alfred Gi-
raud, wierny przyjaciel Pol-
ski i calej kolonii polskiej, po
czym nastagpilo wzajemne
skladanie zyczen i tradycyjne
dzielenie sie oplatkiem.

W dalszej czeSci uroczysto-
Sci odbyla sie projekcja filmu
polskiej produkcji ,,Czarei
Zleb” oraz podwieczorek dla
dzieci, ktére obdarowane zo-
staly polskimi cukierkami. Z
kolei p. Kozielo odSpiewal
przy akompaniamencie akor-
deonu p. M. Silvain arie
Jontka z opery ,,Halka’” Mo-
niuszki oraz krakowiaka. Re-
szte wieczoru spedzili zebra-
ni na tancach przy muzyce z
piyt oraz akordeonu. Spotka-

nie przeciggnelo sie do poéi-
nocy.
Specjalne podziekowanie za

pomoc Pprzy zorganizowaniu
tak udanej uroczystosci nale-
zy sie paniom: Pastor, Ungli-
nik i Grazynie, ktére przygo-
towaly sale, bufet i szeroko
rozglosily wiadomo$ci o or-
ganizowanym spotkaniu wsréd
Polonii. Wymienié nalezy
réwniez p. Leje, ktéory wio-
zyl wiele wysitku i pracy,
aby impreza wudalta sie, no i
raz jeszcze pp. Kucharskich i
p. pulkownika Zakrzewskie-
go, ktéry byt duszg zebrania.
s.m.

POLSKA CHOINKA
w POTIGNY

Kazdemu Polakowi milo,
gdy w innym kraju spotka
swego rodaka, a zwlaszcza
gdy ten rodak nie zapomniatl
swego ojczystego jezyka,
chociaz wiele lat juz przeby-
wal na obczyzZnie. Taka przy-
jemno$é przezywalem ma uro-
czysto$sci choinki noworocznej
w kole Polakéw w malej
miejscowos$ci Potigny (Calva-
dos).

Uroczystosé gwiazdkowa
zgromadzila okolo 100 oséb i
miata bardzo mily, wprost

rodzinny charakter. Wicekon-
sul PRL =z Paryza p. Stani-
slaw Biniek i sekretarz am-
basady PRL p. Stanistaw
Streja zaszczycili uroczystosé
swojg obecno$cig, a przemo-
wienie wicekonsula Binka zo-
stalo przyjete gromkimi okla-
skami. Wznoszono toasty na
czesé Tysigclecia Panstwa
Polskiego i mna cze$§¢ dalszego
rozwoju Polski Ludowej, na
cze§¢é przyjazni polsko-fran-
cuskiej.

Na czele kola polskiego stoi
od wielu lat p. Barylak, kt6-
ry wiele ma juz zaslug dla
rozwoju pracy kola i ktéry
wklada w te prace swoje
zdolnos$ci organizacyjne i
uczucia patriotyczne. Kolo
zlozylo wicekonsulowi Bin-
kowi zyczenia i na jego rece
przekazalo dar dla konsula
PRL w Paryzu p. Stanistawa
Pichli. Tym darem jest znak
kompanii, w ktérej walezyli
tamtejsi Polacy; znak wyko-
nano w warsztatach kopalni.

Jako czlonek Towarzystwa
,,Polonia” zycze kolu Pola-
k6w w Potigny dalszych suk-
cesbw w jego pracach dla
dobra narodowego i osobi-
stego.

prof. Franciszek INDAN
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Zasada i Wedrychowski wsr

Adam Wedrychowski i Sobiestaw Zasada przy swojej maszynie
nr 217 przed startem do ostatniej, niestety nieudanej proby

Punkt startowy z Warszawy do XXXV Rajdu Monte Carlo nie oka-
zal sie w tym roku majszczesSliwszy. Ze zgloszonych 19 zaldég Wyruszy-
10 ma trase 15. Najlepiej spisali sie Holendrzy Gorris-Slotemaker, Kto-
rzy zajeli VI miejsce. Sposréd czterech polskich ekip majlepiej poje-
chali Zasada i Wedrychowski, sklasyfikowani na 21 miejscu, oraz Bie-
lak-Stolarski (Renault R-8), ktoérzy znalezli si¢ ma 69. miejscu, a ma 9
w swojej klasie.

Tiumy warszawiakéw zegnaly odjezdzajace maszyny. Najwieksze
zainteresowanie dzat Dbiak rny, potezny angielski samochéd
(Rover 2000), za ktérego kierownica siedzieli Zasada i Wedrychowski,
dwaj majlepsi rajdowcy polscy i mistrzowie Kraju.

szawa) startowali po raz
pierwszy ze sobg, mimo ze od
szeregu lat walczyli w mi-
strzostwach Polski jako groz-

TRZY TRASY x
PRZEZ POLSKE

od najlepszych

marki, totez gdy moéwiono, iz
Zasada-Wedrychowski star-
towaé bedg na ,,Roverze”, lu-
dzie u$Smiechali sie robigc
aluzje, ze $§wietni mistrzowie
pojadsa... na rowerze jako cy-
klisci.

Duzy i silny samochéd tej
klasy, posiadajgcy odmienny
uklad sterowniczy, byl dla
polskich kierowcédw maszyna
raczej. nieznang. Musieli go
po prostu ,,ujezdzié” tak jak
konia. Otrzymali samochéd
na dwa tygodnie przed Raj-
dem i od razu wyruszyli na

szosy Francji na trening.
Przebyli najtrudniejsze od-
cinki gbrskich szos mnocg i

dniem. Po takiej treningowej
jezdzie musieli zmieniaé cale
ogumienie.

WYCOFANI NA TRASIE?

Zasada i Wedrychowski
wystartowali do przedostat-
niej préby Monte Carlo —
Chambery — Monte Carlo,
bez punktéw karnych. Mieli
szanse na doskonale miejsce
w klasyfikacji koncowej. I
nagle... Radio nadalo wiado-
mosé z trasy, ze samochéd
nr 217 nie zameldowal sie na
punkcie kontroli czasu w Cle-
racque. Te samg wiadomos§é
potwierdzil i nastepny punkt
kontrolny.

Co sie stalo? Na mecie w

Ktérys z rajdowcoédw, aby jag
uspokoié¢, ze Polacy nie ule-
gli kraksie, powiedziat:

— Widzialem samochéd nu-
mer 217. Majg defekt. Na
pewno dostang punkty karne.

I oto sensacja. W kilka mi-
nut poézZniej linie mety mija
»Rover” nr 217. Konsternacja
wéréd sedzidw jeszcze wiek-
sza, poniewaz Polacy majg w
porzadku dokumenty i stem-
ple z obu punktéw kontrol-
nych.

172 A NIE 217!

Taka sama maszyna, na ja-
kiej startowali Polacy, ozna-
czona byla nr 172. Sedzia na
trasie, kiedy przelatywaty
obok samochody, podal przez
telefon bledny numer 172, za-
miast 217. Wiadomo$§é poszia
na radiows antene, i dostala
sie do prasy. Nieporozumienie
szybko sie wyjasnilo, kiedy
Zasada i Wedrychowski
przedlozyli swoje dokumenty.

Najlepszych 60 zalég ruszylo
do ostatniej rozgrywki na
trasie 610 km.. Byla noc, a
wy$cig mial sie rozegraé na
oblodzonych goérskich serpen-
tynach szos. Polacy jechali
doskonale. Mijali kolejno
przeciwniké6w. Wydawalo sie,
ze bez klopotu osiggna mete
o Swicie. Stalo sie jednak
inaczej.

NOCNA KRAKSA

Na waskim odcinku szosy, za
zakretem, stal uszkodzony
samochéd konkurentéw. Kie-
rowca machal latarkg. Pedzg-
ca z duza szybkoScia maszy-
na nr 217 nagle zahamowala,

Przedstawiciele angiels"!(iej
fabryki byli zachwyceni jaz-
da Polakéw, ktorzy wykazali
na trasie ogromna sprawnos$¢
i ambicje. Zajecie 21 miejsca
przez Polakéw w tych wa-
runkach nalezy uwazaé za
powazny sukces.

Do zobaczenia 2za rok na
trasie XXXVI Rajdu Monte
Carlo!

Le SPORTen POLOGNE

MONTE-CARLO — Dans ce 35-e
Rallye, tant comtroversé, les Po-
lomais Zasada (3-e conducteur
européen des Rallyes 1’an dernier
sur une petite Steyer-Puch) et
Wedrychowski se sont en défini- *

tive bien ¢ rtés. D’abord
> portés sydisparus’ (@a presse si-
gnalait leur abandom), ils finis-

sa.ienq par atteindre Momaco sans
pénalité. Un accident dans 1’ul-
time et décisive étape les empé-
chait «de se  «classer dans Ila
»,botte” des dix premiers, mais
ils restaient 21-es au classement
général. Pourtant c’était la pre-
miére fois que Zasada comduisait
une ,,Rover 2000°° mise A sa dispo-
sition par la firme anglaise.

WROCEZAW — En I-e ligue de
boxe amateur (rappelons qu’il
n’y a pas de boxe professionnelle
en Pologne) Gwardia-Wrocltaw,
dont c’est 1la premiére saison
parmi les meilleurs, s’est déja
assuré le titre .de champion na-

tional, avec trois points d’avance
sur Hutnik-Nowa Huta (tenant
du titre 1965) et 8 points sur
Gwardia-Varsovie. ol semble

qu’aucune surprise me menace le

,,dix”” de Wroctaw pour les trois
tours qui restent.

OBERHOF — Le biathlon de ski
couru (et tiré) em .Allemagme oc-
cidentale s’est terminé par un
succeés complet des Polonais. In-
dividuell it ic’est Sob qui

Pemportait (et assurait le lende-

Polskie szosy mimo szale-
jacej $niezycy byly doskonale
oczyszczone i znakowane. Na
punkcie granicznym rajdow-
cy nie czekali ani chwili.
Przez Polske prowadzily w
tym roku trzy trasy: z Oslo,
Minska (Zwigzek Radziecki) i
Warszawy. Dlugi, bo liczacy
okolo 2,5 tysigca km pierwszy
etap zakonczy! sie w Monte
Carlo. Wiekszo§¢é zawodnikow
przybyla tu 7z spbznien, de-
fektéw i p téw karnych.

— To byla . raczej - tury-
styczna, ciekawa wycieczka —
powiedzial Adam Wedry-
chowski.

— Dobrze spisuje sie mnasz
samochéd. Mamy do mniego
zaufanie — twierdzil Sobie-
slaw Zasada.

Obaj Polacy, jak rbéwniez

pozostate ekipy byli w dobrej
formie i szykowali sie do de-
cydujacych rozgrywek.

PO RAZ PIERWSZY RAZEM

Sobiestaw Zasada (Krakéw)
i Adam Wedrychowski (War-

ni przeciwnicy w kategorii
rajdowej. Obaj pojechali te-
raz po raz pigty w Rajdzie
Monte Carlo. Dotychczas
startowali na innych maszy-
nach. Sobieslaw Zasada przez
ostatnie trzy lata z powodze-

niem jezdzil na austriackim
malym samochodzie Steyer-
-Puch. W roku 1965 na tej

wla$nie maszynie zdoby! na-
wet III miejsce w rajdowych

Mistrzostwach Europy i wy-
gral wiele powaznych im-
prez. Wedrychowski najchet-

niej startowat na polskim sa-
mochodzie ,,Syrena”. Teraz
obaj mistrzowie postanowili
pojechaé na -RMC jako jedna
zaloga. Zasada jest Swietnym
kierowcg o0 mniebywalym re-
fleksie, a Wedrychowski do-
skonalym pilotem orientuja-
cym sie bezblednie mna szo-
sach i bezdrozach.

BIALO-CZARNY
_ROVER 2000”

W Polsce stosunkowo malo
popularne sg samochody tej

Notatnik

JUDO

BILLY-MONTIGNY. Po dwulet-
nim pilnym treningu tytut mi-
strza Francji w kategorii ciezkiej
zdobyl Jan Kolodziejczak, uczen
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IMPRIMERIE

Zaktad Graficzny ,,Ruch”’
Varsovie, ul. Ludna 4

sporiowca

znanego trenera [judo Bruno Ja-
nowskiego. Zarzgd miejski Billy
zlozyl zwyciezcy i jego trenero-
wi gratulacje podczas specjalnego
przyjecia w merostwie.

KOSZYKOWEKA

OIGNIES. Druzyna miejscowa
odniosta . niespodziewane zwycie-
stwo 70:68 mad LOSC w Lille,
utwierdzajgc sie ma pozycji lide-
ra grupy.

. GIMNASTYKA

BOIS-du-VERNE. Dominika Ci-
szak zajela jedenaste miejsce w
meczu z Montceau-Femina.

SAINT-VALLIER. W druzyno-
wym meczu 2z Montceau-Femina
II Lewandowska (Sain't-Vallier)
byla trzecia, a Michele Konieczna
z Montceau — dziesigta.

BIEGI PRZELAJOWE

LILLE. W wielkim biegu ,,L.a
Voix du Nord’”’, w silnej obs‘adzie
miedzynarodowej, w kategorii ka-
detébw Marciniak (Oignies) zajal
6sme miejsce ma 236 konczacych
bieg. (Dalsze miejsca zajeli: 73)
Kryélak (AC Douai), 79) Kuchejda
(USA-Liévin), 94) XKuchejda II,
112) Baskiewicz (USA-Liévin), 176)
Motylicki (AC Cambrai), 185) Se-
dzicki (AO Sallaumines), 218) Smo-
. |Zesp6t z Oignies
zajat drugie miejsce. W kat. ju-
nioré6w HostyfA (Auby) byl osiem-
nasty, a Prokopczyk (Sallaumines)
zajat 75 miejsce na 198 skilasyfiko-
wanych. W serii senioré6w Wie-
czorek (FC ISochaux) byt 34 na 231
konczacych bieg.

Monte Carlo ws$réd grupki
wiernych - kibicé6w polskich,

wpadla w poSlizg i uderzyla
lewag strong o bocznag skale.

main le meilleur temps a son
équipe), par <équipes la victoire

ktorzy wilasnymi samocho- Pogiety blotnik, rozbite re- revenait a WKS-Zakopane (Ru-
dami jako tury$ci przybyli tu flektory. Pogrzebane szanse ‘c’:a‘lf;“k”“zyk’ Smcme panties Hob-
z Kraju, ogromne poruszenie. na sukces. Prowizoryczne o

Nikt =z organizatoréw nie usuwanie defektu i jazda w SZCZYRK — Aprés 1198 deux cﬁn'
moze daé konkretnej odpo- $wietle uszkodzonych lamp §2%S.f° SPUL ST o5 frempLms
wiedzi. Brak jakichkolwiek spowodowaly strate cennych pe des Beskides’ est revenue au
dalszych informacji z trasy. minut. Zasada i Wedrychow- skieur soviétique Koba Tsakadze.
Najbardziej ~  zdenerwowana ski otrzymali za spéznienie 5% Glorglen gﬁggﬁg‘lgeﬁupﬁg:
byla zona Stanislawa Zasady. punkty karne. mier concours) et Wala.
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PROGRAM | (prerhiére chaTne) :

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,
Télé-Soir o 20.00 i Télé-Minuit na zakoncze-
nie programu miedzy 22.20 i 23.50.
WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de
-France) codziennie o 19.40.

ABONENT LINII ,U” — film seryjny Yan-
nick Amndrei, codziennie oprécz niedziel i
sob6t o 19.25.

NIEDZIELA 6 LUTEGO

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
moéw jeszcze mie ustalonych.

14.45 Télé-Dimanche Raymonda Msrcillaca, udzial
bierze Alain Barriére.

17.25 La mariée est folle (Panna mloda jest sza-
lona — film pemometrazowy.

19.30 Thierry la Fromde

20.45 La chatte sort ses griffes (Kotka wyciaga pa-
zury) — film pelnometrazowy Henri Decoin.

22.30 Variations (wariacje) — program variétés w
realizacji de Fontaine. Udziat biora: Gianni
Esposito, Marthe Mercadier, Denis Savignat,
Robert Etcheverry, Francoise Hardy i inni.

PONIEDZIALEK 7 LUTEGO

18.55 L’avenir est & vous (Do was nalezy przy-
szlo$¢é).

20.30 Variétés.

21.10 Présence du passé (Obecnosé
realizacja: Jean Cherasse.

22.10 Les Incorruptibles (Nieprzekupni).

WTOREK 8 LUTEGO

1855 Le grand voyage — Le Brésil (Wielka podréz
— Brazylia, odc. 3).

20.30° Anatol — ‘program dramatyczny. Realizacja
Jean Valére; udziat biorg: Claude Nicot, Phi-
lippe Noiret, Valérie Lagrange, Michele
Girardon i inni. 3

SRODA 9 LUTEGO

18.55 Sport-jeunesse — program sportowy dla mio-
dziezy Raymonda Marcillaca.

20.30 La piste aux étoiles (Arena gwiazd).

CZWARTEK 10 LUTEGO

przeszioSci) —

16.30 Czwartkowy program dla miodziezy — do 19.20.
20.30 Le Palmarés des chansons.
21.50 Program medyczny Igora Barrere. Dzi§: Szpi-

tal psychiatryczny.

22.50 Nos kcousins d’Amérique Latine (Nasi kuzyni
z Potudniowej Ameryki) — reportaz filmowy,
realizacja Jacques Sallebert.

PIATEK 11 LUTEGO

20.30 Panorama — magazyn aktualnosci.

21.30 Le train bleu s’arréte 13 fois (Bilekitny pocigg
zatrzymuje sie 13 razy) nr 7.

22.00 Catch.

22.30 La nuit écoute (Noc stucha) — program Clau-
de Santelli.

SOBOTA 12 LUTEGO

15.00 Mistrzostwa mnarciarskie
Tousse.

19.00 Micros et caméras (Mikrofony i kamery).

20.30 L’4ge heureux (Szczesliwy wiek — film seryj-
my Philippe Agostini (Frangoise Rosay 1
Pierre Mondy).

Francji w Cham-

NA EKRANIE TV od 6 do 12 II. 66

21.30 Les dossiers de Jerdome Randax nr 2, reali-
zacja Jean-Paul Carrére.

Music-Hall de France — Program varietés
Michéle Arnaud =z udzialem wybitnych pio-
senkarzy.

PROGRAMII (deuxidme chaTne)

DZIENNIK — Télé-Soir — codziennie przed
zakonczeniem - programu. W tym tygodniu
stale po godz. 22.00.

FRANCIS AU PAYS DES GRANDS FAUVES
— seria filméw dokumentarnych o dzikich
zwierzetach, zrealizowana przez ekspedycije
J. i M: Fiecet — codziennie o 20.15.

NIEDZIELA 6 LUTEGO

14.45 Fantaisie a la une (Fantazja ma pierwszej
stronie) — miedzielny film seryjny.

15.10 Le Virginien (Czlowiek z Wirginii) — film se-

ryjny (odc. 3).

Destination danger (Kierunek —

czenstwo).

18.45 Mecz pilki moznej.

19.30 Le document perdu (Zgubiony dokument) R.
Crible.

20.00 Paris carrefour du monde,

20.30 L’Imnspecteur Leclerc.

20.55 Cath.

PONIEDZIALEK 7 LUTEGO

20.30 Le Casque d’0Or (Zloty kask) — film, rezyseria:
Jacqgues Becker (Simone Signoret, Serge Reg-

22.20

16.25 niebezpie-

realizacja Dieval.

giani).
22.20 Chaque pays féte som grand homme (Kazdy
kraj czei swego wielkiego czlowieka) — pro-

gram dziatu naukowo-badawczego.

WTOREK 8 LUTEGO

20.30 Champions (Mistrzowie).

SRODA 9 LUTEGO

20.30 L’étamng  tragique
pelnometrazowy.

CZWARTEK 10 LUTEGO

20.30 Seize millions «de jeumes (16 milionéw mto-
dych).

21.50 La caméra invisible (Niewidzialna kamera).

22.40 Les écrans de ville — przeglad nowych
filméw ma paryskich ekranach.

PIATEK 11 LUTEGO

20.30 C’est arrivé a4 Sunrise (Zdarzylo sie to w Sun-
rise) — film seryjny.

21.30 Un homme et sa musique (Czlowiek i jego
muzyka) — Berlioz. Pierwszy odcinek mowej
serii, realizacja: Jacques Trebout.

22,55 Camille Sauvage ze sw3 orkiestra.

SOBOTA 12 LUTEGO

18.30 Sport-Débat — program dzialu sportowego.

19.15 Richard Coeur de Lion (Ryszard Lwie Sgerce).

(Tragiczny staw) — film

20.30 Omn se rencontrera (Spotkamy sie) — program
Jean-Mario ‘Coldefy. DI

21.45 Chambre noire (Czarna komnata).

22.35 Hitchcock — Brouillard (Mgta) — z serii

(Charles Hahaas.
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Do jednej z ciekawszych atrakcji karnawalu nalezy wysScig kumoterek i jazda za koniem, tzw. skikjoring.

e

Zawody odbywaja sie na stadionie im. Wi. Orkana

GORALSKI KARNAWAL

AKOPANE est un site enchanteur
Zen toutes saisons, mais I’hiver et

la neige lui donnent un charme
incomparable. Aussi, chaque jour de
février et de mars, décompte-t-on
dans la capitale hivernale de la Po-
logne quelque vingt mille touristes.

La principale attraction est chaque
année le ,,Carnaval Montagnard” qui
déroulera cette fois ses fastes du 18 au
21 février.

Visiteurs polonais et étrangers au-
ront Jloccasion d’admirer une mnoce
montagnarde pittoresque et endiablée.
De nombreux bals, ,kulig” (randon-
nées aux flambeaux en traineaux),
manifestations sportives et autres sont
prévues au programme. Tous pour-
ront participer au concours de sculp-
tures dans la neige. Les amateurs de
musique folklorique pourront entendre
des concerts d’orchestres montagnards,
rivalisant avec des ensembles de
chants et de danse. Un défilé carna-
valesque et un bal masqué sur la pa-
tinoire centrale, une course de trai-
neaux menés par des femmes et une
autre de ski joring couronneront les
festivités. Une visite a Zakopane s’im-
pose donc!

Barwny karnawalowy pochéd ozdabiaja najrozmaitsze maski.

Autentyczne wesele goralskie to pelny przeglad zwyczajow i folkloru gorali zako-
Zakopanego

pianskich. Kawalkada san wiezie gosSci

ulicami

pod Gubalowke

Warto zobaczyé Swietnie . wykonane tance geéralskie

AKOPANE jest piek-

ne o kazdej porze ro-

ku, ale najpiekniejsze

zimg. Snieg nadaje za-

kopianskiemu pejzazo-

wi niezwyklego czaru.
W lutym i marcu w zimowe]j
stolicy Polski przebywa co-
dziennie okolo 20 tysiecy tu-
rystow.

Najwieksza atrakcjg zimo-
wego sezonu jest slynny go6-
ralski karnawal (w tym roku
odbedzie sie w dniach 18—21
lutego). Organizatorzy tej
wielkiej zakopianskiej impre-
zy przygotowuja wiele atrak-
cji dla gosci. Beda oni mogli

zobaczy¢ wesele goéralskie i
barwne obrzedy =zaslubinowe.
Ulicami miasta przeciagnie
barwny pochéd z oryginal-
nymi maskami zb6éjnikéow i

rozmaitych postaci. Wykonu-
ja je zawsze utalentowani
zakopianscy plastycy. Odby-
wajg sie rowniez liczne zaba-
wy, imprezy sportowe i ku-
ligi.

Kazdy 2z gosci, przybylych
do Zakopanego, bedzie mog?

wzigé udzial w konkursie
rzezb w Sniegu. MiloS$nicy
muzyki postuchajag koncer-

tow orkiestr goéralskich. Na
lodowisku przy ul. KoSciusz-
ki odbedzie sie wielka zaba-
wa kostiumowa polgczona z
rewiag mody. W bogatym pro-
gramie goralskiego karnawa-
tu przewidziano takze i ,,Bal
olimpijczyka” z udzialem czo-
lowych sportowcow Polski.
Zorganizowane zostang takze
wyscigi jednokonnych sanek,
tzw. kumoterek, skikjoring
za koniem, wystepy ludowych
zespoléw goéralskich z Pod-
hala.

Kto przyjedzie w lutym do
Zakopanego dlugo pamietaé
bedzie takie urozmaicone
wakacje zimowe.
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DOBRZYN lezy ma prawym brzegu
Wislty w odleglosci 20 kilometrow na
wschod od Wiloclawka. Juz w XI wie-
ku istnial tu wazny grod obronny,
XIII wieku oddany przez Konrada
Mazowieckiego rycerzom Zakonu
Krzyzackiego dla obrony przed najaz-
dami Prusow. W pozniejszych wie-
kach grod, odzyskany przez Polske,
pelnil wazna role obronna, a takze
prowadzil ozywiony handel z Gdan-
skiem. Wielokrotnie niszczony i odbu-
dowywany zamek otrzymal renesanso-
wy ksztalt za czasow Anny Wazowny
(byl jej siedziba w XVII w.). Zabytko-
wa budowle w ostatnich latach cze~
Sciowo odrestaurowano. Znajda tu po-
mieszczenia sale wystawowe, muzeum
regionalne i hotel turystyczny.

g

ROZFTKA

.Pro§inqy odgadngé¢ znaczenie 24 wyrazéw
siedmioliterowych i wpisa¢ je ‘dosrodkowo do

podanej figury.

POLSKIE MIASTA ¢

POZIOMO: 1) posag, statua albo wazna osobistosé,
dygnitarz, 4) czlowiek odwazny, $émialek, junak, 5) nie
majg pono¢ glosu, 6) szczatki okretu, 8) biblijny za-
bbéjca Abla, 9) zawiadomienie o nadej$ciu przesyiki,
13) grunt pod woda, 15) zona kréla Zygmunta I Sta-
rego albo domowa wychowaweczyni dzieci w rodzi-
nach burzuazyjnych, 17) odglos podmuchu wiatru, 18)
zty duch, diabel, szatan, 19) stowarzyszenie rzemies$l-
nicze, bractwo, 20) glos wydawany przez konia, 21)
letni but przewiewny, trep, 22) co§ z naczyn stolo-
wych.

PIONOWO: 1) trud dla wy$§wiadczenia komu$ przy-
stugi, 2) kara pieniezna wymierzona przez sad, 3)
okre$lona, wyznaczona porcja zywnos$ci, 7) imie kroéla,
ktory zastat Polske drewniang a zostawil! murowana,
8) spis umowionych znakéw i sygnatéw do porozum:e-
wania sie, 10) burzenie sie, gluchy gniew, bunt, 11)
brzeczgcy pienigdz, 12) jedna z czterech stron $wiata,
14) nieproszony, niepozgdany gos$¢, intruz, 16) co§ do
$miechu, dowcip, anegdotka.

umystowe

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) co$§ zniszczone-
go, stary grat, 2) krotki, zartobliwy wierszyk,
3) wylaczne prawo do produkecji np. spirytusu,
4) impreza artystyczna z programem muzycz-
nym, 5) przedsiebiorca bankowy, 6) z préznego
nie. naleje, 7) dtugie, splecione wlosy, 8) pie-
nigdz papierowy, 9) dawna miara objetosci, za-
wierajgca 4 kwarty, 10) mistrz gry na cymba-
tach z ,,Pana Tadeusza” A. Mickiewicza, 11) za-
winigtko, tlumoczek, pakunek, 12) kawaleria,
wojsko konne, 13) pastuszy, drewniany instru-

ment muzyczny, 14) rodzaj swetra, 15) zdarze-.

nie wywotujgce oburzenie i zgorszenie publicz-
ne, 16) niewielki kawalek gruntu, 17) lekarz
zwierzat, a potocznie zlty lekarz, 18) niewielkie
chrzgszcze zerujgce pod korg drzew, szkodniki
laso6w, 19) huczna, wesola zabawa z pijatyka,
20) autobus turystyczny, 21) trunek z owocoéw
zalanych spirytusem, 22) nietad, rozgardiasz,
chaos, 23) rozbdéjnik morski, 24) reczna pole-
waczka do kwiatow.

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem
redakeji w ciagu dwoch tygodni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem na kopercie
,Rozrywki umystowe”. Wsrod Czytelnikow,
ktorzy nadeSla bezbledne rozwiazania, zostana
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWEKI Z HASLEM Z NR 3

POZIOMO: 1) kutak, 4) poSrednik, 10) wojaczka, 11)
zabawa, 12) jaja, 13) rekonesans, 15) apetyt, 17) korde-
las, 19) szarmant, 21) zgroza, 23) dzdzownica, 25) koS$€,
27) stozek, 28) szkorbut, 29) miniatura, 30) rywal.

PIONOWO: 2) uroda, 3) amarant, 5) osa, 6) rezon, 7)
dobosze, 8) inwentarz, 9) szarotka, 14) kokotki, 16)
przezytki, 18) rozpalka, 20) roézdzki, 22) rekordy, 24)
wakat, 26) $luza, 28) ser.

Hasto krzyzéwki: JEZELI LUDZKOSC NIE POLO-

ZYSKRE\SU WOJNIE, WOJNA POELOZY KRES LUDZ-
KOSCI.

Visites
imprévues
o |

o]

— Szkoda, ze przyszliScie, bo
my idziemy... do Was.

— Quelle conciderce, nous al-
lions justement chez vous.

— Miatas racje, Helciu, oni
sie nas nie sjpodziewali.

— Tu avais raison, ils ne
nous attendaient pas...

— Zadna wizyta nie byla ta-
ka mita, jak panska.

— Aucune visit ne m’a fait
autant plaisir que la vétre.




